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werum

1 Einleitung

1 Einleitung

1.1 Allgemeines

DSHIP-V3 ist ein komplexes Datenmanagementsystem, das von Werum Software & System AG ent-
wickelt wurde. DSHIP stellt einige Konfigurations-, Diagnose- und Steuerungswerkzeuge bereit, um
Daten von verschiedenen Instrumenten zu speichern, Daten an Bord des Schiffs zu verteilen, Daten
zu visualisieren und Daten aus der Datenbank zu exportieren.

1.2 Inhalt des Dokuments

In Kapitel 2 werden in dem Handbuch allgemeine Informationen Uber die Installation einer
DSHIP Client-Anwendung angeboten.

Kapitel 3 beschreibt, wie DSHIP gestartet wird und informiert Gber die DSHIP Benutzerober-
flache und das Anzeigekonzept (das sich von den friiheren DSHIP Versionen unterscheidet),
bevor die allgemeinen Funktionen genauer beschrieben werden. DSHIP bietet flir verschie-
dene Zwecke verschiedene spezifische Anzeigen an. Dazu erklart Kapitel 3.7 jede Anzeige
und deren Inhalte und lenkt die Aufmerksamkeit auf bestimmte Funktionen oder Einstellun-
gen.

DSHIP bietet auch eine Webanwendung an, die DSHIP Web-GUI. Die Web-GUI bietet An-
zeigen und Funktionen mit einer leicht abweichenden Bedienung an und wird deshalb in Ka-
pitel 4 beschrieben.

Kapitel 5 erklart, wie Daten Uber die Web-Anwendung DSHIP Extractions extrahiert werden,
die von der Web-GUI abgerufen werden kénnen.

1.3 Zweck des Dokuments und Zielgruppe

Das vorliegende Dokument erméglicht den Standardbenutzern, den DSHIP GUI Client und die DSHIP
Web-GUI zu installieren und zu nutzen. Administrative Aufgaben werden im Systemhandbuch be-
schrieben.

1.4 Referenzierte Dokumente

Referenzname Autor Dateiname

Systemhandbuch Werum WER-PLFDSH-SYM-00019_DSHIPV3-
Systemhandbuch_V2.3.pdf

Tabelle 1: Referenzierte Dokumente

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Fehler! Unbekannter Name fiir Dokument-Eigenschaft.
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1 Einleitung

1.5 Typografische Hinweise

Formatierung

Kursiv

Fett und kursiv

Fett

Courier

"Name"

<Name>

>>

Erlauterung

Kapitelverweise, Verweise auf
andere Dokumente.

Heraushebungen einzelner Wér-
ter, die besondere Aufmerksam-
keit finden sollen.

Bezeichnungen auf der Oberfla-
che der Anwendung (Mends,
Feldnamen, Schaltflachen).

Code-Beispiele, Befehlseingaben,
Dateinamen, Dateityp-Endungen,
Verzeichnispfade und -namen.

Hervorhebungen von einzelnen
Wértern und Wortgruppen zur
besseren Lesbarkeit.

Auch: Uber die Anwendung er-
stellte Oberflachenelemente.

Platzhalter. Ein Platzhalter ist in-
klusive Klammern durch einen

konkreten Wert/Inhalt zu ersetzen.

Auslassungen, z.B. in Code-
Auszigen.

Diese Kurzschreibweise wird flr
Befehlsabfolgen verwendet.

Signalisiert, dass eine Taste ge-
drlckt gehalten wird und an-
schlieBend die nachste Taste ge-
drickt wird.

Ein Backslash am Ende einer Be-
fehlszeile zeigt an, dass der Be-
fehl auf der nachsten Zeile weiter-
geht.

werum

Beispiel

Weitere Informationen sind in Kapitel
3 Hinweise zu finden.

Vorsicht: Die Daten werden endgiltig
geldscht!

Diese Aktion nicht ausfiihren, wenn...

Der Bereich Ubersicht enthalt die Lis-
te Dateien.

Die Datei setup.exe ist im Installati-
onsverzeichnis C: \ Temp zu finden.

Die Datei erhalt den Status "in Bear-
beitung”.

Setzen Sie den Wert im Feld Anzahl
auf "3".

Im Bereich "Daten" werden...

Die E-Mail-Adresse wird folgenderma-
Ren gebildet:

<Name>@<Firma>.de,

also: Muster@Werum.de

<header>

[..]

</header>

Klicken Sie auf Datei >> Eigenschaf-
ten.

Driicken Sie ALT+ENTF um...

(cd /home/user)

Wird zu:
cd /home/ \

user

Tabelle 2: Typografische Hinweise

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch
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2 Installation

2 Installation

2.1 Mit dem Netzwerk verbinden

Damit Sie die DSHIP GUI nutzen kbnnen, missen Sie sich zunachst mit dem Netzwerk ver-
binden.

» Um die Netzwerkverbindung herzustellen, bendétigen Sie die dazu notwendigen
Verbindungsinformationen, also die |IP-Adresse fur den DHCP-Server bzw. den
DNS-Server.

@  Wichtig

Die Verbindungsdaten sind entweder im Anhang des Dokuments zu finden, oder beim
zustandigen Systemadministrator zu erfragen. In diesem Dokument stehen fur Server-
namen und IP-Adressen Platzhalter, die beim Eingeben durch die konkreten Na-
men/Informationen ersetzt werden mussen.

1. Klicken Sie auf Start >> Systemsteuerung >> Netzwerk- und Freigabecenter.

ool

@Qv “* » Systemsteuerung b Alle Systemsteuerungselemente + Netzwerk- und Freigabecenter v|¢y| Systemsteu... ,Ol
Datei Bearbeiten Ansicht Extras 7

® -

Startseite der Systemsteuerun . - . . -
4 3 Zeigen Sie die grundlegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten

c Adaétereinstellungen dndern Sie Verbmdungen ein.
Erweiterte L A @ Gesamtiibersicht anzeigen
==

Freigabeeinstellungen dndern -
WERUML776 Mehrere Netzwerke Internet
(dieser Computer)
Aktive Metzwerke anzeigen Verbindung herstellen oder trennen | =
l ﬂk:, net.werum Zugriffstyp: Internet
iy Domanennetzwerk Verbindungen: O LAN-Verbindung
Zugriffstyp: Kein Metzwerkzugriff
~E§"='3_c, Nicht identifiziertes Netzwerk Verbindungen: O VMware Metwork
Siehe auch 'h- = . Adapter VMnetl
Offentliches Metzwerk oy
. . B VMware Network
Akamal NetSessmn_Interface Adapter VMnetd
Einstellungen (32-Bit)
Heimnetzgruppe Netzwerkeinstellungen dndern

Internetoptionen EE. Meue Verbindung oder neues Metzwerk einrichten

Windows-Firewall = Richtet eine Drahtlos-, Breitband-, Einwahl-, Ad-hoc- oder VPN-Verbindung bzw. einen
Router oder Zugriffspunkt ein.

Abbildung 1: Netzwerk-Verbindungseinstellungen — Adaptereinstellungen andern

2. Klicken Sie auf Adaptereinstellungen dndern, doppelklicken Sie auf den Netz-
werk-Adapter, den sie fir die Netzwerkverbindung nutzen méchten, und klicken
Sie dann auf Eigenschaften.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch 12/ 141
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SOFTWARE & SYSTEMS

Datei Bearbeiten Ansicht Extras Erweitert 7

@U'|@ b Systemsteuerung » Metzwerk und Internet » Metzwerkverbindungen »

Organisieren » Metzwerkgerdt deaktivieren Verbindung untersuchen

Verbindung umbenennen

""-h LAM-Verbindung
netawverum

W Intel(R) 82579LM Gigabit Network...

""-h VMware Network Adapter VMnetl
%l’j Micht identifiziertes Metzwerk
WET YMware Virtual Ethernet Adapter ...

-

Allgemein

Verbindung
IPv4-Konnektivitat:
IPvGE-Konnektivitat:
Medienstatus:
Dauer:
(bertragungsrate:

Aktivitat
Gesen

Bytes: 22,303

[E] Status von LAN-Verbindung

(=]

1 Eigenschaften von LAN-Verbindung

Netzwerk | Freigabe

Verbindung herstellen dber:
l_-I'f' Intel(R) 82579LM Gigabit Metwark Connection

Diese Verbindung veraendet folgende Elemente:

& Client fiir Microsoft-Netzwerke

g‘u’Mware Bridge Protocol

ngS-Paketplaner

48} Datei- und Druckerfreigabe fiir Microsoft-Netzwerke

i Intemetprotokall Version 6 (TCP/IPvE)

W ot Verson 4 (CP/Pvé) |

-t E/A-Treiber fur Verbindungsschicht-Topologieedennun. ..
<t Antwort fOr Verbindungsschicht-Topologieerennung

Beschreibung

TCP/IP, das Standardprotokoll for WWAN-Netzwerke, das den
Datenaustausch (ber verschiedene, miteinander verbundene
Metzwerkce emmoglicht.

Deinstallieren

[ oKk || Abbrechen |

Abbildung 2: Netzwerk-Verbindungseinstellungen — Internetprotokoll auswahlen

3. Markieren Sie die Internet-Protokoll-Version (z.B. TCP/IPv4) und klicken Sie dann

auf Eigenschaften.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch
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.

Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPwv4) I ® =

Allgemein | Alternative Konfiguration

IP-Einstellungen kénnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Metzwerk diese Funktion unterstiitzt, Wenden Sie sich andernfalls an
den Metzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu
beziehen.

@ [P-Adresse automatisch beziehen

() Folgende IP-Adresse verwenden:

() DNS-Serveradresse automatisch beziehen

(@ Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Bevorzugter DNS-Server: 123 . 123 . 123, 123

Alternativer DNS-Server:

[T Einstellungen beim Beenden tiberpriifen

[ OK ] [ Abbrechen ]

Abbildung 3: Dialog fiir Netzwerk-Verbindungseinstellungen

4. Wenn Sie

¢ einen DHCP-Server verwenden mochten, aktivieren Sie die Option IP-Adresse
automatisch beziehen.

e einen DNS-Server verwenden mdchten, aktivieren Sie die Option Folgende
DNS-Serveradressen verwenden und geben Sie dann die IP-Adresse des
DNS-Servers ein (und die IP fur den alternativen DNS-Server, falls verfiigbar)
ein.

@  Wichtig

Die Verbindungsdaten sind entweder im Anhang des Dokuments zu finden, oder beim
zustandigen Systemadministrator zu erfragen. In diesem Dokument stehen fur Server-
namen und IP-Adressen Platzhalter, die beim Eingeben durch die konkreten Na-
men/Informationen ersetzt werden missen.

5. Bestatigen Sie die Konfigurationsdialoge mit OK.

2.2 DSHIP GUI - Start vorbereiten

Die DSHIP Web-GUI bendtigt keine Installation. Die DSHIP-GUI bendétigt aber eine LabVIEW
Runtime Engine sowie ein paar vorbereitete Konfigurationsdateien. Bevor Sie die DSHIP-
GUI starten kdnnen, mussen Sie deshalb die folgenden Schritte ausfihren:

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch 14 /141
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@ Wichtig
Die Anweisungen in diesem Kapitel beziehen Sich auf das Betriebssystem Windows 7. (Fur
Windows 10 kdnnen diese Schritte evtl. leicht abweichen.)

Es ist moglich, dass bei einigen Rechnern mit Windows 10 das benétigte Microsoft .NET Frame-
work 3.5 nicht aktiv ist. In diesem Fall benétigen Sie ein Installationsmedium fir Windows 10 und
Installationsrechte flir lhren Computer.

1. Offnen Sie ein die den Eingabeaufforderung-Dialog (auch Command-Fenster genannt)
mit Administratorrechten.

2. Geben Sie folgenden Befehl ein, aber ersetzen Sie dabei den Platzhalter <drive letter>
durch den Buchstaben des Laufwerks, auf das Installationsmedium erreichbar ist:

Dism.exe /online /enable-feature /featurename:NetFX3
/source:<drive letter>:\sources\sxs /LimitAccess

Dieser Befehl aktiviert das .NET Framework in der bendétigen Version.

3. Starten Sie den Computer neu.

Vorgehen fiir Computer mit Windows 7

1. Offnen Sie den Windows Explorer und wéhlen Sie Extras >> Netzlaufwerk ver-
binden....

(=)

l\.../'l @5 MNetzlaufwerk verbinden

Welcher Netzwerkordner soll zugeordnet werden?

Bestimmen Sie den Laufwerkbuchstaben fur die Verbindung und den Ordner, mit dem die Verbindung
hergestellt werden soll:

Laufwerk: [T: - ]

Ordner hdship-v3-smv-1hwtcs T |Durchsuchen...

Beispiel: \\Server\Freigabe

[[]Verbindung bei Anmeldung wiederherstellen

[T Verbindung mit anderen Anmeldeinformationen herstellen

b
kdnnen

[ Fertig stellen ][ Abbrechen

Abbildung 4: Netzlaufwerk verbinden

2. Geben Sie das Netzlaufwerk im Feld Ordner an, also <Servername, z.B.
dshipl>\wtcs) und klicken Sie dann auf Fertig stellen.

3. Kopieren Sie die LabVIEW Runtime Software LVRTE2011£3std.exe vom Netz-
werklaufwerk auf ihren lokalen Rechner.
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4. Klicken Sie auf die . exe Datei, um die LabVIEW Runtime Engine zu installieren.
Die LabVIEW Runtime Engine wird bendtigt, um die DSHIP GUI zu starten.

5. Gehen Sie in das Verzeichnis \\<Servername, z.B.
dshipl>\\wtcs\DSHIP\DSHIP GUI und kopieren Sie die Dateien Daymo-
de.theme und Nightmode. theme nach C:\Windows\Resources\Themes.

Die Designs werden bendtigt, um die DSHIP GUI von Tag- auf Nachtansicht um-
zuschalten.

6. Erstellen Sie das Verzeichnis c: \ temp auf ihrem Rechner.
DSHIP bendtigt dieses Verzeichnis, um Log-Dateien zu speichern.

7. Erstellen Sie eine Verknlpfung fur die Datei DSHIP. cmd und kopieren Sie diese
Verknipfung auf ihnren Desktop.

Diese Verknupfung kann benutzt werden, um die DSHIP GUI zu starten.
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3 DSHIP GUI

DSHIP bietet eine LabVIEW-basierte grafische Benutzeroberflache (DSHIP GUI) an und eine
Web-basierte grafische Benutzeroberflache (DSHIP Web-GUI), die in einem Browser geoff-
net werden kann.

Dieses Kapitel beschreibt die LabVIEW-basierte DSHIP GUI. Die Beschreibung zur DSHIP
Web-GUI finden Sie in Kapitel 4 DSHIP Web-GUI.

3.1 Uber das Benutzerkonzept

DSHIP GUI bietet eine Benutzerverwaltungskomponente an, die es ermoglicht, Benutzer
anzulegen, Benutzer einer Gruppe zuzuordnen und Rechte einer Gruppe zuzuweisen, so
dass ein Mitglied einer Gruppe bestimmte Aktionen ausflihren kann. Zum Beispiel wird der
Zugriff auf administrative Funktionen auf die Administratorengruppe beschrankt, um unbeab-
sichtigte Fehlkonfigurationen von DSHIP zu verhindern.

Grundsatzlich kann jeder Benutzer ohne Login-Informationen auf die DSHIP Web-GUI zu-
greifen. Will ein Benutzer jedoch benutzerspezifische Einstellungen laden und speichern o-
der administrative Aufgaben ausfiihren, dann muss er sich auch an der Web-GUI anmelden.

3.2 DSHIP GUI starten

1. Klicken Sie auf dem Desktop das DSHIP-Symbol an.

(Das Start-lcon wurde bei der Installation erstellt, siehe Kapitel 2.7 Mit dem Netz-
werk verbinden.)

DSHIP startet, verbindet sich mit dem Server, ladt die bendtigte Konfiguration, richtet die
Umgebung ein und lIadt die Anzeige und Dialoginformationen.

DSHIP werum

Initialize

Abbildung 5: DSHIP — Initialisierung

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch 17 /1 141



werum

3 DSHIP GUI

Nach der Initialisierung erscheint der Anmeldedialog:

LegIn @

Please enter you user name and password.

User name | <Usernames>

Password ek ek ke deoshe ook ohe e ohe ook ohe

o OK ”%Cancel|

The DSHIP application requires each user to authenticate.

Abbildung 6: Anmeldedialog

/  Hinweis

Der Benutzername und das Passwort wurden von dem Administrator konfiguriert.
Wenn Sie keine Informationen tber den individuellen Benutzernamen und Passwort
erhalten haben, kdnnte es sein, dass ein Standardbenutzer und -passwort von dem
Administrator konfiguriert wurde, die Sie von dem verantwortlichen Mitarbeiter erhalten
koénnen.

2. Tragen Sie ihren Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Der Benutzer wird durch das System authentifiziert. Wenn einem Benutzer mehr
als eine Rolle zugewiesen wurde, erscheint ein Dialog fur die Auswahl der Rolle.

3. Wenn Sie den Rollenauswahldialog sehen, wahlen Sie die Benutzerrolle, in der
Sie arbeiten mochten, und klicken Sie dann auf OK.
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[Z Rolle wihlen 53

Funktionstester

Gast
Messtechnikingenieur
Operator

Schichtleiter

Service
Versuchsingenieur

[ ok | [ cancel |

Abbildung 7: Benutzerrolle auswahlen

v' Das Hauptfenster erscheint.
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3.3 DSHIP beenden

Beenden liber das Menii

Es gibt zwei Moglichkeiten DSHIP zu beenden: entweder Gber das Menl oder durch das
Schliefen des DSHIP Fensters:

1. Klicken Sie im Menl Datei auf Quit Application.
v' DSHIP wird sofort ohne Bestatigungsdialog geschlossen.

Beenden durch SchlieRen aller Fenster

Wenn Sie das letzte DSHIP-Fenster geschlossen haben, fragt Sie DSHIP, ob Sie DSHIP
schlieRen mochten oder ein neues Fenster 6ffnen mochten.

Close DSHIP? ]

You closed the last DSHIP window. -
Do you want to exit or open a new, empty window?

[ Exit “Eopen new Window ||

Abbildung 8: Close DSHIP

1. Wenn Sie
e DSHIP schlieften mochten, klicken Sie auf Exit.
¢ ein neues Fenster 6ffnen méchten, klicken Sie auf Open new window.

v" Wenn Sie auf Exit geklickt haben, wird DSHIP ohne Bestatigungsdialog sofort
geschlossen.
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3.4 Aligemeiner Aufbau

Das Anwendungsfenster kann in mehrere Bereiche unterteilt werden, die in den folgenden
Kapiteln beschrieben werden.

3.41 Hauptanzeige

Die Hauptanzeige besteht aus Menlileiste, Kopf, Arbeitsbereich und Statusleiste:

File User ‘Workspace Wlnd'ek1)ge Display Coler Therne  Langusge  Admanistration B
DSHIP @ Probefahrt P5 - Prof werum
Pagel
logged in sdmin  OMLINE = OK acg @

Abbildung 9: DSHIP Hauptanzeige — Aufbau

Meniileiste Menus zum Ausfiihren der verfligbaren Funktionen.

Kopf DSHIP Logo, Kampagnenname, Werum Logo. (Da Sprache umgeschaltet
werden kann (DE<-> EN) kdnnen die Inhalte im Kopf variieren: z.B. Datums-
format.)

Arbeitsbereich Pages (Tabs) mit Anzeigen.

®e 006

Statusleiste Statusleiste zum Anzeigen der Anmeldinformationen und von Verbindungs-,
Prozess- und Datenerfassungsstatus und UTC Zeit und Datum des Schiffes..

(Aufgrund der Sprachumschaltung (DE<-> EN) kénnen die Inhalte leicht vari-
ieren: z.B. Datumsformat.)

3.4.2 Meniileiste

Die meisten Funktionen kdnnen Uber die Menlleiste ausgefuhrt werden. Aber einige Funkti-
onen erfordern bestimmte Rechte, beispielsweise die Funktionen des Menlis Administrati-
on. Wenn Sie keine ausreichenden Rechte besitzen, um bestimmte Rechte auszufiihren, ist
der entsprechende Menueintrag deaktiviert.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch 217141



werum

3 DSHIP GUI

3.4.3 Statusleiste

logged in admin  OMLIMNE ERR OFF

Abbildung 10: DSHIP Hauptanzeige — Statusleiste
Die Statusleiste der Web-GUI zeigt die folgenden Informationen (in &hnlicher Optik) an.

Anmeldestatus

lagged in admin Der aktuelle Benutzer "admin" ist angemeldet.

legging in... Der Benutzer wird gerade authentifiziert. Der Status wird zu "logged in
geandert, wenn die Authentifizierung erfolgreich war.

legged out Der derzeitige Benutzer ist nicht angemeldet. (Deshalb wird auch kein
Benutzername angezeigt).

Nur in der Web-GUI angezeigt: Wenn ein Benutzer die Web-GUI star-
tet, ohne sich anzumelden, erscheint ein grauer Anmeldestatus. Das
System benutzt dann den internen Standardbenutzer ".

Verbindungsstatus

OMLIME Das System (ValuePool) ist in der Lage, "Online"-Daten bereitzustellen.
OFFLIMNE Das System stellt keine "Online"-Daten bereit.
Prozessstatus
oK Verbindung zum Subsystem wurde aufgebaut.
WARN Ein oder mehrere Prozesse/Subsysteme sind in dem "Warnung" Status.
ERR Ein oder mehrere Prozesse/Subsysteme sind in dem "Fehler" Status.
Erfassungsstatus
ACQ Die Datenerfassung ist aktiv, es gibt keine Einschrankungen.
TERR Di_f-:‘ Datenerfassung ist eingeschrankt. Das Schiff befindet sich in Hoheitsge-
wassern.
OFF Die Datenerfassung ist deaktiviert. Es sind keine Daten verflgbar.

Aktuelle UTC Zeit an der Schiffsposition

Aktuelle UTC Zeit fir das Schiff.

(Aufgrund der Sprachumschaltung (DE<—-> EN) kénnen die Inhalte leicht vari-
ieren: z.B. Datumsformat)
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3.5 Anzeigekonzept

3.5.1 Fenster, Pages und Arbeitsbereiche

Wenn DSHIP zum ersten Mal gestartet wird, sehen Sie ein einzelnes Fenster, das die
DSHIP-Anwendung mit einer leeren sogenannten Page (angezeigt als Tab).

Nun kénnen Sie ein neues Display auswahlen und der aktuellen Page hinzufligen. Da einige
Displays eine flexible Grof3e haben, kdénnen Sie mehrere Displays auf einer einzelnen Page
anordnen. Wenn eine Page nicht ausreicht, kénnen Sie dem Fenster eine weitere Page hin-
zufigen und weitere Displays zuweisen. Schliellich kdbnnen Sie einen Satz von Pages als
Arbeitsbereich speichern.

Wenn Sie mehrere Pages gleichzeitig sehen mdchten, kénnen Sie ein weiteres Fenster 6ff-
nen, die Pages und die Displays darauf anordnen, und dann als Arbeitsbereich speichern.

3.5.2 Displays, Widgets, und Benutzeranzeigen

Wenn Sie an bestimmten Daten interessiert sind, kdnnen Sie ein Anzeigenvorlage (Display
Template) wahlen, das von DSHIP angeboten wird. Eine Anzeigenvorlage besteht aus ei-
nem Satz von Widgets, die in der Regel fur einen bestimmten Bedarf gruppiert wurden, bei-
spielsweise, um einen Uberblick Uber allgemeine Schiffsinformationen zu geben.

Da einige Anzeigen eine flexible GroRe haben, kdnnen Sie mehrere Anzeigen auf einer ein-
zelnen Page anordnen. Dazu wird ein Dialog zur Auswahl der GréRe angeboten, nachdem
Sie ein bestimmtes Display gewahlt haben. Wenn die gewahlte Grélke nicht die maximal
mogliche Grolke der Page ist, werden Sie nach der Position der Anzeige gefragt, bevor sie
endgultig auf der Page angezeigt wird.

Sie kdnnen dann jedes Widget konfigurieren — damit die Daten, die von Interesse sind, so
dargestellt werden, wie sie bendtigt werden — und dann die frihere Anzeigenvorlage als Be-
nutzer-Display speichern.

ot ]

Vema-TRANSIT - Colin Devey || 48°22, WEIUM

| o]

T -

Vema-TRANSIT - Colin Devey || 49" 56, WWVETUIM

] o

10 [[Dme b itonbesn Tote Gots Dwgy Iwtem Lonpon e

- Vema-TRANSIT - Colin Devey || 48°22, WEIUmM

J e g
1 P
J = »

x ; e o~

—~ 1 »

T LY = o -

i \ F " < ua L

£ F I < ab,
m__ L ® LR

I-"“j. B =
/e
" e
Morthesnt
fam
iw 48,000
]
._.l“
'\

Rt

| - — e o r AR

Abbildung 11: Fenster, Pages und Displays (mit konfiguriertem Widgets)
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3.6 Allgemeine Funktionen

3.6.1 Anmelden, Abmelden

Wenn Sie sich als anderer Nutzer anmelden oder in einer anderen Rolle arbeiten mochten,
muissen Sie sich zunachst vom System abmelden und anschlie®end wieder anmelden und
eine Rolle wahlen.

Abmelden

1. Klicken Sie im MenU User auf Log Out.
v' Sie werden sofort abgemeldet.

(Wieder) anmelden
1. Wenn Sie sich erneut anmelden mochten, 6ffnen Sie das Menu User und klicken
Sie dann auf Log In.

2. Fahren Sie fort, wie Sie Starten der DSHIP GUI kennen (geben Sie den Benutzer-
namen und Passwort ein, und wahlen Sie, wenn der Rollenauswahldialog er-
scheint, eine Rolle aus, in der sie arbeiten méchten.)

v Wenn die Authentifizierung erfolgreich war, wird der Benutzername in der Status-
leiste angezeigt.

3.6.2 Menusprache auswahlen

DSHIP GUI ist in Deutsch und Englisch verfugbar. Die Sprache kann wahrend der Bedie-
nung gewechselt werden.

1. Klicken Sie im MenlU Language auf die Sprache, in der sie arbeiten mochten.

3.6.3 Farbschema umschalten — Tagdesign und Nachtdesign

Die Anwendung bietet ein Tagdesign und ein Nachtdesign an. Wenn das Nachtdesign ge-
wahlt wird, erscheinen alle Inhalte in einem abgedunkelten Modus, sodass Sie in einer dunk-
len Arbeitsumgebung nicht geblendet werden.

Vi Hinweis

Wenn Sie zum Tagdesign oder Nachtdesign von DSHIP wechseln, wird das gewahlte Design als
Standarddesign in ihrem Windows-System benutzt.

Wenn Sie Farben oder Einstellungen fir das Tagdesign oder Nachtdesign nutzen wollen, die sich
von den vordefinierten Einstellungen unterscheiden, kdnnen Sie die DSHIP-Designs entsprechend
anpassen. Wahrend der Installation wurden diese Designs in das Standardverzeichnis flr Designs
kopiert, sodass sie wie andere Designs bearbeitet werden kénnen.

Wenn Sie ihr eigenes Design wieder nutzen mdchten, missen Sie es Uber die Windows Syste-
meinstellungen erneut laden. Windows bietet verschiedene Designs fur den Desktop an. Der Be-
nutzer kann diese Designs anpassen oder auch andere Designs erstellen.

1. Klicken Sie im Menl Color Theme auf Day or Night um das Design zu wechseln.
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3.6.4 Arbeitsbereich, Fenster oder Page 6ffnen

Arbeitsbereiche, Fenster und Pages werden alle in der gleichen Art und Weise gedffnet und
gespeichert. Fir jeden von ihnen finden Sie ein separates Menu in der Menlileiste, das je-
weils die Funktionen anbietet.

Die nachfolgenden Schritte beschreiben beispielhaft, wie ein Arbeitsbereich gedffnet wird.

Default User Configuration und Default Common Configuration ...

Eine spezifische Form eines Arbeitsbereichs ist der Standard-Arbeitsbereich.

Ein Administrator kann einen Arbeitsbereich mit dem Namen Default.cfg als "Common Con-
figuration" speichern. Solange ein normaler Anwender seine "eigene" Default.cfg nicht als
"User Configuration" gespeichert hat, wird mit einem Klick auf Standard-Arbeitsbereich im
Menu Arbeitsbereich die Default.cfg geladen, die als "Common Configuration" gespeichert
wurde.

Der normale Benutzer kann aber einen Arbeitsbereich mit dem Namen Default.cfg als "User
Configuration" speichern. Sobald dieser "Standard-Benutzer-Arbeitsbereich" gespeichert ist,
offnet ein Klick auf Standard-Arbeitsbereich im MenU Arbeitsbereich diesen benutzerspezifi-
schen Arbeitsbereich.

1. Klicken in dem Arbeitsbereich, Window, Page oder Display Men( auf Offnen.

m Bitte wihlen Sie einen Arbeitsbereich 3
Lecal configuration E‘
Workspace 01.cfg -

oK b4 Abbrechen

Abbildung 12: Arbeitsbereich auswahlen

2. Wahlen Sie in dem erscheinenden Dialog den Konfigurationstyp aus der Drop-
Down-Auswahlliste aus.
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Local, User, und Common configuration...

Wenn ein Arbeitsbereich, ein Fenster oder eine Page gespeichert wird, bestimmt
die Auswahl des "configuration type" den Ort fiir das Speichern oder Offnen der
Konfigurationseinstellungen und es bestimmt, welcher Benutzer diese Konfigurati-
on aufrufen kann. Eine Konfiguration kann auf dem lokalen Rechner als local con-
figuration oder auf dem Server als user configuration oder als common confi-
guration gespeichert werden. Eine lokale Konfiguration kann nur von dem
Benutzer geoffnet werden, der sie gespeichert hat, und sie ist nur auf dem lokalen
Rechner verfiigbar. Eine Benutzerkonfiguration ist nur fiir denjenigen Benutzer ver-
flgbar, der sie gespeichert hat, kann aber von jedem Rechner aus aufgerufen wer-
den. Eine "common configuration" ist fur alle Benutzer auf allen Rechnern verfug-
bar.

3. Markieren Sie die gewilinschte Konfiguration in der Liste.
4. Klicken Sie auf OK.

3.6.5 Arbeitsbereich, Fenster, Page oder Display schlieBen

1. Wenn Sie einen Arbeitsbereich, Page oder Display konfiguriert haben und spater
wieder nutzen wollen, stellen Sie sicher, dass Sie die Konfigurationseinstellungen
speichern, bevor Sie die SchlieBen-Funktion nutzen.

2. Klicken Sie im Menu Arbeitsbereich, Window, Page or Display auf SchlieRen.

/  Hinweis

Eine Page kann auch durch den Befehl Close Tab im Kontextmeni (rechte Maustaste)
geschlossen werden.

3. Wenn Sie das Menl Display verwendet haben, wahlen Sie das Display, das ge-
schlossen werden soll, im erscheinenden Close... Dialog.

3.6.6 FenstergroBe maximieren oder verkleinern (full-screen)

Ein DSHIP Fenster kann maximiert werden, um den gesamten Desktopbereich flr das Fens-
ter zu nutzen.

1. Klicken Sie im Menl Fenster auf Full-screen.

2. Um den das Vollbild wieder rickgangig zu machen, 6ffnen Sie das MenU Fenster
und klicken sie auf Exit Full-screen.

3.6.7 Fenster oder Display drucken

1. Klicken Sie im MenU File auf Print Window oder Print Display.
2. Wenn Sie

¢ Print Display gewahlt haben, wahlen Sie mit einem Mausklick aus dem er-
scheinenden Auswabhldialog das Display aus, das Sie drucken méchten.

¢ Print Window gewanhlt haben, fahren Sie mit den nachsten Schritt fort.
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Wenn Sie sich Print Display gewahlt haben, erscheint der Auswahldialog fir Dis-
plays. Er zeigt ein Miniaturbild der aktuellen Page mit den zugeordneten Displays.

Please select a display

= e

ARAET

Abbildung 13: Ein Display auswahlen

=5

Select Printer

Select Printer

»

Microsoft XPS Document Writer
Fax

m

[J:{.u oK ][w Cancel]

Abbildung 14: Select Printer

Wahlen Sie im Dialog Select Printer einen Drucker aus.

3.
Klicken Sie auf OK, um den Druckprozess zu starten.

4.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch
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3.6.8 Neues Fenster oder neue Page erstellen

1.  Wenn Sie

e ein neues Fenster o6ffnen wollen, 6ffnen Sie das Menl Fenster, und klicken Sie
dann auf Neues Fenster.

¢ eine neue Page 6ffnen wollen, 6ffnen Sie das Menu Page und klicken Sie dann
auf Neue Page, oder klicken Sie auf den Page-Tab, die mit einem Sternchen
("*") markiert ist.

e | ]

Abbildung 15: Neue Page (Page-Leiste)

3.6.9  Arbeitsbereich, Fenster, Page oder Display speichern

1. Klicken Sie im Menu Arbeitsbereich, Fenster, Page oder Display auf Spei-
chern.

2. Wenn Sie

¢ Arbeitsbereich, Fenster oder Page gewahlt haben, fahren Sie mit den nachs-
ten Schritt fort.

¢ das Menu Display gewahlt haben, wahlen Sie aus dem Speichern-Dialog das
Display aus, das Sie speichern mdchten.

Wenn Sie im Menu Display auf Save geklickt haben, erscheint der Display-
Auswahldialog. Es zeigt eine Miniaturansicht des aktuell sichtbaren Inhalts einer
Page mit den zugewiesenen Displays.

Please select a display

_" .

Abbildung 16: Ein zu speicherndes Display auswahlen

Der Dialog Save configuration erscheint:
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Save window configuration 23

Local configuration |T|
¢ Local configuration

User configuration
Common configuration

Window_01.cfg

|\’ QK | [WCancel]

Abbildung 17: Save configuration — Fenster

3. Wahlen Sie im Dialog Save... den Konfigurationstyp aus der Drop-Down-
Auswabhlliste aus.

Local, User, und Common configuration...

Wenn ein Arbeitsbereich, ein Fenster oder eine Page gespeichert wird, bestimmt die Auswabhl
des "configuration type" den Ort fiir das Speichern oder Offnen der Konfigurationseinstellun-
gen und es bestimmt, welcher Benutzer diese Konfiguration aufrufen kann. Eine Konfiguration
kann auf dem lokalen Rechner als local configuration oder auf dem Server als user confi-
guration oder als common configuration gespeichert werden. Eine lokale Konfiguration
kann nur von dem Benutzer gedffnet werden, der sie gespeichert hat, und sie ist nur auf dem
lokalen Rechner verflgbar. Eine Benutzerkonfiguration ist nur fir denjenigen Benutzer verfig-
bar, der sie gespeichert hat, kann aber von jedem Rechner aus aufgerufen werden. Eine
"common configuration” ist fir alle Benutzer auf allen Rechnern verfligbar.

4. Passen Sie bei Bedarf den vordefinierten Namen fir die Konfiguration in dem Feld
unterhalb der Auswabhlliste an.

5. Klicken sie auf OK, um die Konfiguration zu speichern.

Die Konfiguration wird gespeichert und Sie sehen wieder ihren Arbeitsbereich oder
die Page(s).
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3.6.10 Neue Fenster oder Pages mit Display(s) belegen

1. Klicken Sie im MenU Display auf Neues Display.

Wenn Sie in dem Display-Menl Neues Display gewahlt haben, erscheint der
Dialog zur Auswahl eines Displays:

Select a display.

AlarmEventPanel B
BarGraph

Compass
CruiseManagement
Expedition
DirectionThrust
Graph

MapViewer
Maonitor
Multimeter
Alphanumerncll
Alphanumericl5
Alphanurmernicld

ActionlLog

-

[\! QK ]’w Cancel]

Abbildung 18: Display-Auswahl

2. Wahlen Sie das Display aus, das Sie verwenden méchten, und klicken Sie dann
auf OK.

Abbildung 19: GréRenauswahl fur Displays

3. Wabhlen Sie im erscheinenden Dialog Size Selection eine der angebotenen Dis-
play-GréRRen aus, um die Grofte des Displays zu definieren.
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Abbildung 20: Positionsauswahl fur Displays

4. Klicken Sie im Dialog Position Selection auf eine angebotene Display-Position,
um zu definieren, wo auf der Page das Display angezeigt werden soll.

/  Wichtig

Wenn die Page nicht leer ist und Sie eine Position wahlen, die schon von einem vor-
handenen Display genutzt wird, dann wird dieses "altere" Display ohne Riickfrage ent-
fernt und das neue Display wird stattdessen hinzugefigt.

v" Das neue Display wird an der ausgewahlten Position angezeigt. Sie kdnnen nun
die Widgets des neuen Displays konfigurieren.

3.6.11 Beschriftung (Titel) einer Page @ndern

1. Offnen Sie mit einem Rechtsklick auf dem Titel einer Page oder eines Displays
das Kontextmenu.

Page2 | =
Bezeichner Andemn... |-

Seite schlieBen

Abbildung 21: Kontextmenu einer Page

2. Klicken Sie auf Bezeichner andern.

E Parameterbezeichner dndemn o

Bitte geben Sie den Parameterbezeichner
=in.

«Bezeichners

v 4 QK | #  Abbrechen ]

Ci

Abbildung 22: Titel einer Page andern
3. Geben Sie in dem angebotenen Dialog den neuen Titel fir eine Page ein und kli-

cken Sie dann auf OK.
v' Der neue Titel wird auf dem Page-Tab angezeigt.
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3.6.12 Widget (fiir ein Display) konfigurieren

Ein Display besteht Ublicherweise aus einer Reihe von Bezeichnungen und Feldern oder
grafischen Elementen. Sie zeigen Namen und Werte zugewiesener Parameter an. Eine Be-
zeichnung und ein Wert (und auch zusatzliche Informationen wie die Einheit) bilden eine
Einheit, die Widget genannt wird. Sie kann konfiguriert werden, um die Werte anzuzeigen,
die von Interesse sind.

Parameter auswahlen

1. Offnen Sie mit einem Rechtsklick auf einem Widget in einem Display das Kon-
textmenu, und klicken Sie dann auf Parameter auswahlen....

tion

Parameter wihlen... '

Cap

Bezeilefiner dndern...
Dezimalstellen...

Abbildung 23: Beispiel: Display "Direction Thrust" mit gedffneten Kontextmenu

Der Dialog Parameter Selection wird gedffnet.
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Der Parameterbrowser

werum

Der Parameterbrowser bietet die Mdglichkeit, die Parameter aus einer Listenansicht oder
Uber eine Baumstruktur auszuwahlen. Daruber hinaus kann der Benutzer die Parameter
nach Geratenamen oder nach Parameterkurznamen sortieren, je nachdem, Uber welche An-
sicht er den gewinschten Parameter schneller finden kann.

Die folgende Abbildung zeigt zunachst die Listenansicht:

m Parameter-Auswahl Dialog = @
Bitte wahlen Sie den Parameter, den Sie dem Anzeigeelement zuweisen machten
Ansicht als: Selektierung | nach Gerdten ... E‘
() Baum @ Liste Filter
ACC-X GRAVIMETER.PBGGGD.1.datafield3 -
ACC-Y GRAVIMETER.PBGGGD.1.datafieldd
ActivityComment ActionLog.PUP. ActComment E
ActivityMame ActionLog.PUP. ActMame

Bearing next waypoint
Bitleiste

CDOM

C02 (air)

CO2 corrected (water)
C02 density
Command

Cos

Course

Course

Course_Origin
Current Timestamp
Date

Date

Date

Date Day

Date Day Sensorname
Date Month

Date Month Sensorname
Date Year

SY5.CALC.BearingMextWaypoint
VPTestSender.Bit
FERRYBOX.FBOXA.CDOM
pCO2.PSDS1.CO2_air
pCO2.PSD51.C02_corrected_water
pC0O2.PSD51.CO2_density
Web.5.Command
VPTestSender.Cos
SY5.5TR.Course
VPTestSender.Course
SYS5.5TR.Course_0O

SYS.CALC. Timestamp
SYS.DISP.Date
TRIME_1.GPZDA.Date
TRIME_2.GPZDA.Date
SY5.5TR.DateDay
SY5.5TR.DateDay_O
SY5.5TR.DateMonth
SYS.STR.DateMonth_O
SYS.5TR.DateYear

DateTime GO_pCO2.FLXPCO2.DateTime
DateTime5tring VPTestSender.DateTime5tr
DateYear Sensorname SYS.STR.DateYear O

Day VPTestSender.Day

Depth SY5.STR.DPT

Depth_Origin SYS.5TR.DPT_O

DistanceToGo SYS.CALC.Dist2Go

ETA lat/lon SYS.CALC. NextWP

EW ASHTECH.GPGGA.EW

EW GAPS.PTSAG.0.EW

EW GAPS.PTSAG.LEW

EW GAPS.PTSAG.2EW

EW Mx400.GPGGAEW

EW NACOS.GPGLLEW

EW POSIDOMIAPTSAG.O0.EW -

Selektierung

Baum, Liste
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Abbildung 24: Parameterauswahl — Listenansicht

Bestimmt, wie die Liste aufgebaut werden soll: sortiert nach Gera-

tenamen oder nach Parameter-Kurznamen.

Schaltet die Ansicht um.
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Filter

"Letzter Teil des
Langnamens”

Kurzname

Capture

Feld fir eine dynamische Textsuche (nur fir Listenansicht).

werum

Wenn ein Teil des Parameternamens eingegeben wird, zeigt die
Liste nur die Parameter an, die die eingegebene Zeichenfolge ent-

halten.

Letzter Bestandteil des Langnamens des Parameters.

Kurzname des Parameters.

Benutzerdefinierte Beschriftung, die im Display verwendet werden

soll.

Der Parameterbrowser bietet zusatzlich eine Baumansicht:

HFEREEFEEEEEEEEEREEEEEEEREEER EE

average east velocity
average north velocity
averaging interval
maximum depth for averaging
minimurn depth for averaging
number of measurements used for
true horizontal velocity
true velocity direction
up velocity

hydrosweep

parasound

ashtech Z-12 DGPS

DO-Log

deep water sounder

EM-Log

FerryBox

fishing echo sounder

turner fluorometer

hydrins

GAPS

GO pCO2 Analyzer

gravimeter

magnetics

leica MX400 GPS

MACOS ship navigation system

navigation sounder

pCO2 Analyzer

POSIDOMNIA

sound velocity transducer

trimble 1 GP5

trimble 2 GPS

thermosalinometer bow

thermosalinomerter keel

weatherstation

winch

ADCP PFLXMCV.average_east_velocity
ADCP.PFLEMCV.average_north_velocity
ADCP.PFLXMCV, averaging_interval

m Parameter-Auswahl Dialog 0= IEI
Bitte wihlen Sie den Parameter, den Sie demn Anzeigeelement zuweisen méchten
Ansicht als: Selektierung | nach Gerdten ... E
@ Baum () Liste Filter
System -
= ADCP
Sentence ADCP PFLXMCV Sentence

ADCP PFLXMCV.maximum_depth_for_averagin
ADCP PFLXMCV.minimum_depth_for_averagin
ADCP.PFLXMCY.number_of_measurements_us

ADCP PFLEMCV true_horizontal_velocity
ADCP PFLXMCV true_velocity_direction
ADCP PFLXMCV,up_velocity

Capture:

oK 3  Abbrechen
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Abbildung 25: Parameterbrowser — Baumansicht
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H, E Schaltflachen zum Ein- und Ausklappen des Parameterbaums.

’

"Geratename" Geratename, z.B. ADCP

"Parametername" Name des Parameters als Untereintrag unter dem Geratenamen.
VY Hinweis

Der in der Baumansicht angezeigte Name kann evtl. leicht
vom dem Namen abweichen, der intern fir den Langnamen
des Parameters angelegt wurde, denn er kann vom Admi-
nistrator beim Vorbereiten der Baumansicht angepasst wor-
den sein.

(Der Eintrag "Sentence" ist ein Sonderfall, der fiir die Anzeigen in
der Regel nicht bendtigt wird. Er enthalt das gesamte "Tele-
gramm", dass von einem Gerat gesendet wird.)

"Shortname" Shortname des Parameters rechts neben dem Parameternamen.

2. Benutzen Sie das Filterfeld oder navigieren Sie zum gewiinschten Parameter.
3.  Wahlen Sie den gewlinschten Parametereintrag aus und klicken Sie dann auf OK.

Latitude 49,218872 | °

Abbildung 26: Widget mit zugewiesenem Parameter

v' Der Parameter ist nun dem Widget zugewiesen. Das Widget zeigt den Wert des
Parameters an.

/  Hinweis

Die Beschriftung in dem Widget wird automatisch von der Parameterbeschreibung
Ubernommen, die dem System aufgrund der Parameterkonfiguration bekannt ist. Diese
ist in der Config-DB gespeichert, der Datenbank fiir Konfigurationsdaten. Die Beschrif-
tung kann aber vom Benutzer Uber das Kontextmeni genandert werden.

Bezeichnung fiir einen Parameter andern

1. Offnen Sie mit einem Rechtsklick auf das Widget das Kontextmenii und klicken
Sie dann auf Bezeichner andern....

Parameter wahlen...
Ipzzeichner @ndern...
Anzeige Format...

Parameter entfernen

Abbildung 27: Kontextmeni — Bezeichner andern
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m Parameterbezeichner dndern @

Bitte geben Sie den Parameterbezeichner
ein.

Caption

\, 0K | [3€ Abbrechen

Abbildung 28: Beschriftung andern

2. Geben Sie im Dialog Parameterbezeichner andern einen neuen Namen ein und
klicken Sie dann auf OK.

Latitude (from GPS2) 49165092 °

Abbildung 29: Geanderte Bezeichnung

v' Der neue Name wird nun als Bezeichnung fiir den Parameter genutzt, der dem
Widget zugeordnet wurde.

Anzeigeformat fur einen Parameter andern

Fur einige Widgets konnen Sie die Anzahl der anzuzeigenden Nachkommastellen angeben
und daruber hinaus fir Positionsdaten das Format bestimmen, wenn dem Widget ein Positi-
onsparameter zugeordnet wurde.

1. Offnen Sie mit einem Rechtsklick auf das Widget das Kontextmen( und klicken
Sie dann auf Anzeigeformat....

Parameter wéhlen...
Bezeichner @ndern...
Anzeige Format...

Param -k r entfernen

Abbildung 30: Kontextmeni — Anzeigeformat
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m Anzeige Format eingeben @
Bitte geben Sie das Anzeige Format ein.
Digits =
Position &y |2t @ DMS

i Lon AR
DoD
Y OK | |36  Abbrechen

Abbildung 31: Anzeigeformat festlegen

werum

2. Tragen Sie im Feld Digits die Anzahl der Nachkommastellen ein, die flir den ge-
wahlten Parameter angezeigt werden sollen.

3.  Wenn es sich bei dem Parameter um eine Positionsangabe handelt, dann wahlen
Sie Uber die Optionsfelder fir Position das gewilinschte Format aus.

4. Klicken Sie abschlieRend auf OK.

v' Die Anzahl der Nachkommastellen und das Format fiir die Positionsangabe (falls
genutzt) werden nun fir den Parameterwert genutzt, der dem Widget zugeordnet

wurde.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch
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3.7 Displays

Die folgenden Kapitel zeigen die verfligbaren Displays. Wenn einige Displays nicht zur Aus-
wahl angeboten werden, haben Sie eventuell nicht die notwendigen Rechte, um dieses Dis-
play aufzurufen.

3.7.1  Alphanumeric

Displays, deren Namen mit Alphanumeric beginnen, kann jeder beliebige Parameter zuge-
ordnet werden. Sie kdnnen ein oder mehrere Widgets enthalten. Die GrolRe eines einzelnen
Widgets kann nicht geandert werden.

Caption

Abbildung 32: Alphanumerisches <No> Display

3.7.2 BarGraph
Der BarGraph kann Daten als Balkendiagramm anzeigen.

SpeedM Speedk SpeedM
200- 200- 200-
180 é 180 — 180 —
160 é 160 — 160 —
140 ; 140 — 140 —
120 é 120 — 120 —
100 é 100 — 100 —
0 é 80 — 80 —
- - -
40- 40 — 40 —
- E
EEE Lo
146 knots 27,05 km/h 146 knots

Abbildung 33: Bar Graph
Die Anzahl der verfiigbaren Balken hangt von der FenstergréRe ab.

Spezifische Widget-Konfiguration
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"Min Wert"

"Max Wert"

"Aufteilung der
Skala"

"Richtung der
Skala"

3.7.3 Kompass

werum

Ein Klick auf den Minimumwert macht das Feld bearbeitbar und der
gewunschte Minimumwert kann eingetragen werden.

Ein Klick auf den Maximumwert macht das Feld bearbeitbar und der
gewilnschte Maximumwert kann eingetragen werden.

Wenn der aktuelle Wert den Maximalwert Uberschreitet, kdnnen die
Wertanderungen nicht angezeigt werden. In diesem Fall sollte der
Maximalwert angepasst werden.

Ein Klick auf den Wert zwischen dem Minimum- und Maximumwert
macht das Feld bearbeitbar und die gewunschte Skalenaufteilung
kann hinzugefugt werden

Wenn der Minimumwert "0" und der Maximumwert "50" ist, wird ein
Teilungswert von "10" in der Skala mit den Schritten 10, 20, 30 und
40 angezeigt. Wenn der Maximumwert nicht gleichmaRig aufgeteilt
werden kann (z.B.: Teilungswert ist "12"), wird der letzte Teil kleiner
(in diesem Beispiel: von 48 nach 50).

Der Wert, der als Teilungswert benutzt wird, muss kleiner als der Ma-
ximalwert sein (wenn er es nicht ist, wird er ignoriert). Wenn der Tei-
lungswert zu klein ist und eine sinnvolle Anzeige nicht mdglich ist,
wird der Wert ignoriert.

Die Richtung der Skala kann gewechselt werden, indem der Mini-
mumwert am oberen Ende der Skala eingetragen wird (und der ma-
ximale Wert am unteren Ende).

Der Kompass zeigt die aktuelle Richtung an.

"Grauer Pfeil"

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch
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Abbildung 34: Kompass

Zeigt die Himmelsrichtung Nord an.
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"Blauer Pfeil"  Zeigt die aktuelle Richtung an.

"Skala" In Abhangigkeit von der GroRRe des Displays kdnnte die Skala reduziert
erscheinen und nur die Hauptrichtungen anzeigen, die durch die Initialen
N, NE, E usw. dargestellt werden.

Spezifische Widget-Konfiguration

Nord-orientiert

3.74 Direction Thrust

Definiert, ob die Orientierung "Nord" ist oder nicht.

Das Display Direction Thrust kann die Ausrichtung, Geschwindigkeit, Fahrtrichtung, Wind-
richtung und Windgeschwindigkeit anzeigen - als grafische Ansicht und als Tabellenansicht.

north oriented. East north oriented. East
Taggle Toggle
Values / Graphics 70l700 Values / Graphics 74l 100
o Q
T
v 60 75 '
NE | & Speedh 76 knots
. ‘3° 105
. o 120 CourseT 65,5
. 15
. SE "- Windspeed_rel 91 m/fs
.-. N“ - - . -
) 150 - Winddirection_rel 3274
__345 MaxirmumSpeedM 20,0 knots
R 165 -
-330 -
" 5.
- Nw .
195
300 =
g 210
285 W -
£
W .
© 255 240

Abbildung 35: Direction Thrust — grafische Ansicht und Tabellenansicht

"Geschwindigkeitskreise"

"Schiffsumriss”

Die Grafik enthalt Kreise, die als Geschwindigkeitsanzeige ver-
wendet werden. Der aulRere Kreis reprasentiert die maximale
Geschwindigkeit des Schiffs, zum Beispiel "20 Knoten". Die inne-
ren Kreise zeigen die geringeren Geschwindigkeiten in vier Ab-
stédnden an, z.B. 5., 10, 15 Knoten — oder auf einer prozentualen
Skala: 25, 50, 75 und 100 % der maximalen Geschwindigkeit.

Der Schiffsumriss zeigt die Ausrichtung des Schiffs an.
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"Geschwindigkeitspfeil" Zeigt die Fahrtrichtung und Geschwindigkeit an (in Verbindung
mit den Geschwindigkeitskreisen).

"Wind indicator” Zeigt die Windrichtung (Schaft des Pfeils) und Windgeschwin-
digkeit (angezeigt als Federn und Halbfedern) an.

Spezifische Widget-Konfiguration

Nord-orientiert Definiert, ob die Kompassorientierung "Nord" ist oder nicht.
Heading
heading Erwartet die Zuordnung eines Parameters, der den Wert flr heading

zur Verfugung stellt.

3.7.5 Graph

Der Graph kann mehrere Parameter im Zeitverlauf als Liniendiagramm darstellen.

147- 213- 220-
219.9-
1465- 27.2-
2198 -
146- 271- 219,7-
= 2196
T 1455-F 27-
g = T 2195-
< & =
S 145-5269- B 2194-
= -8 =
¥ 8 8 2193-
S 1445- 3 268-
2192~
144- 287- 2191~
219-
1435- 266-
2189~
143~ 26,5- 2188 T 1 1 1 1 1 1 |
10:05:00,752 10:05:10,752 10:05:20,752 10:05:30,752 10:05:40,752 10:05:50,752 10:06:07 935
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Abbildung 36: Graph
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Die zur Verfligung stehenden Funktionen in diesem Display sind Standardfunktionen, die
durch die LabVIEW Runtime engine angeboten werden. Ein Rechtsklick auf ein Display-
Element 6ffnet ein Kontextmen(, das verschiedene LabVIEW-typische Funktionen anbietet.
Die nachfolgende Liste erklart nur die weniger verstandlichen Funktionen, die von einem
Graph genutzt werden.

Plot 0,1, 2 Zeigt die Farbe flr die angezeigten Linien des Parameters an. Wenn
die Farbvorschau abgedunkelt erscheint, wurde fir die Linie "unsicht-
bar" eingestellt.

"Labels" Eingabefelder fir die Bezeichnungen im Graph. StandardmaRig wird
der Name der ausgewahlten Parameter angezeigt, aber sie kdnnen
angepasst werden, indem die gewiinschten Namen in die angebote-
nen Feldern eingegeben werden.

"Parameters" Uber die drei Felder fiir Parameterwerte werden die Parameter ge-
wahlt. lhre Werte werden in den Feldern und in dem Graph ange-
zeigt.

Timespan Listenfeld fir die Definition der Zeitspanne.

Graph Mode Optionsschaltflachen zum Wechseln des Graph-typs von XT- auf XY-
Ansicht.

Spezifische Widget-Konfiguration

"Min Wert" Ein Klick auf den Minimumwert macht das Feld bearbeitbar und der
gewlnschte Minimumwert kann eingetragen werden.

"Max Wert" Ein Klick auf den Maximumwert macht das Feld bearbeitbar und der
gewunschte Maximumwert kann eingetragen werden.

Wenn der aktuelle Wert den Maximalwert Uberschreitet, kbnnen die
Wertanderungen nicht angezeigt werden. In diesem Fall sollte der
Maximalwert angepasst werden.

"Aufteilung der Ein Klick auf den Wert zwischen dem Minimum- und Maximumwert
Skala" macht das Feld bearbeitbar und die gewiinschte Skalenaufteilung
kann hinzugefugt werden

Wenn der Minimumwert "0" und der Maximumwert "50" ist, wird ein
Teilungswert von "10" in der Skala mit den Schritten 10, 20, 30 und
40 angezeigt. Wenn der Maximumwert nicht gleichmaRig aufgeteilt
werden kann (z.B.: Teilungswert ist "12"), wird der letzte Teil kleiner
(in diesem Beispiel: von 48 nach 50).

Der Wert, der als Teilungswert benutzt wird, muss kleiner als der Ma-
ximalwert sein (wenn er es nicht ist, wird er ignoriert). Wenn der Tei-
lungswert zu klein ist und eine sinnvolle Anzeige nicht mdglich ist,
wird der Wert ignoriert.
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"Richtung der Die Richtung der Skala kann gewechselt werden, indem der Mini-
Skala" mumwert am oberen Ende der Skala eingetragen wird (und der ma-

ximale Wert am unteren Ende).
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3.7.6 MapViewer

3.7.6.1 Uberblick

Der MapViewer kann die aktuelle Position anzeigen, zuriickgelegte und nachste Wegpunkte
und die Ausrichtung des Schiffs. Es kann auch die Positionen flir ROVs (Remotely Operated
Vehicles) anzeigen, wenn sie vom Schiff aus gesteuert werden.

Neben diesen Basisinformationen bietet der MapViewer weitere (Menu-)Einstellungen, um
weitere fahrzeugrelevante Informationen anzuzeigen (fiir das Schiff oder die ROVs), einen
bestimmten Zeitbereich auszuwahlen und verschiedene Hintergrundkarten, beispielsweise
mit Informationen zur Meerestiefe, zu wahlen.

AuRerdem ist es moglich, einen Parameter zu wahlen, von dem wahrend der Fahrtroute Da-
ten angezeigt werden kdnnen.

@ Wichtig

Wahrend des MapViewer-Starts kann eine Windows Sicherheitswarnung erscheinen, weil der
MapViewer versucht, den sogenannten "geoserver" zu empfangen, um die angeforderten Karten-
daten zu empfangen. Die Internet-Sicherheitseinstellungen schranken diesen Zugriff ein. Kapitel
3.7.6.5 Sicherheitseinstellungen fur den MapViewer beschreibt, wie diese Sicherheitseinstellungen
angepasst werden kdnnen.

Die folgende Abbildung zeigt das MapViewer Display:
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= Map-Viewer

& 20121010 (1336

B 2014-1017 13:36

Current Trip Set Selection

- [~ Projections
© Stereagraphic North
© Stereographic South
© Mercator

—Map Mode

© True Motion

@ Ship Centered

© Mext Waypoint

© Ship and Next Waypoint
© Heading Up

© Free Moving

-~ Ship/ROVs

— Sensors
ed from GEBCOG

Abbildung 37: MapViewer mit Menu fur Einstellungen

Der MapViewer startet mit Standardeinstellungen, die das Schiff in der Kartenmitte anzeigen
und das Mendu fur Einstellungen am rechten Rand. In der oberen rechten Ecke befindet sich

die Schaltflache™™ die der Anzeige der Karteneinstellungen dient.

Eine genauere Kartenansicht wird in der nachsten Abbildung gezeigt:
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13.83 knots
<= ‘
| S

13.22 knots

" 2780 knots
B erhaven
~1

Abbildung 38: Karte mit Schiffsposition, Route, Routen-Stichproben, und Wegpunktlinien

Weitere Information dartber, was Sie auf der Karte anzeigen lassen kdnnen, kénnen Sie in
Kapitel 3.7.6.3 Angezeigte Information lesen.

3.7.6.2 Einstellungen (Menii)

Ob brauchbare Informationen auf der Karte gesehen werden kénnen oder nicht, hangt von
den gewahlten Einstellungen ab. Das Menu zeigt Einstellungen fur Datum und Zeit und wei-
tere Einstellungen an, um festzulegen, welche Daten angezeigt und welche Hintergrundin-
formationen (Karten) sichtbar sein sollen.

Fir eine bessere Ubersicht und Handhabung sind diese Einstellungen in einem sogenannten
Akkordeonmenl angeordnet. Wenn Sie auf eine Gruppe klicken, wird das Menu erweitert
und zeigt die verfligbaren Eintrége und Optionen an.

Einstellungen

& Schaltflache, um den Kalender fiir die Datumsauswahl zu 6ffnen.

Start Time Felder, um Startdatum und -zeit einzugeben.

Stop Time Felder, um die Stoppzeit einzutragen.

Current Trip Schaltflache, um Start- und Stoppzeit-Felder mit den entsprechenden

Daten der aktuellen Route zu fillen.

Set Selection  Ubernimmt das eingegebene Datum und die Zeit, und zeigt dann fir die-
sen Zeitraum die Track-Daten an (siehe Gruppe "Parameters").
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Mouse

Views...

Projections

Map Mode

Print

Background
Map...

Ship / ROVs...

User Layers

Parameters...

Granularity

werum

Zeigt die aktuelle Lat./Long. Position des Mauszeigers an.

Gruppe, die die Darstellung von Schiff/ROV und Karte definiert.

Optionen fur den Darstellungstyp:

Projections
O Sterographic North
() Sterographic South
® Mercator

Optionen fir den Kartenmodus:

Map Mode

O True Motion

(®) Ship Centered

O Next Waypoint

O Ship And Next Waypoint
() Heading Up

O Free Moving

Druckt die angezeigte Karte.

Kontrollkastchen fir die Aktivierung oder Deaktivierung der verfligbaren
Hintergrundkarten und des Koordinatennetzes (Lat./Long. Rasterlinien):

OpenStreetMap
GEBCO Depths
GEBCO Contour Lines
¥ Graticule 15°

Kontrollkastchen fiir die Aktivierung oder Deaktivierung der fahrzeugbe-
zogenen Informationen (Schiff ROVs):

[JMoon Positions
Ship Track
LIROV1 Track

] Ship Track Samples
[ Waypoints

Checkboxen zum Aktivieren/Deaktivieren von benutzerspezifischen Kar-
ten.

Gruppe mit Optionen fir die Anzeige von Parameterdaten (Granularity,
Decimal Places, Parameters).

Optionen zum Definieren der Granularitat (Auflésung der Daten, also der
Abstand und die Anzahl der angezeigten Werte am Track) der Daten.
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Granularity
® Low
O Medium
O High

Decimal Auswahlliste zum Definieren der Dezimalstellen, die angezeigt werden
Places sollen:

Decimal Places

2 V]

Parameter Kontrollkastchen fur die Auswahl der Parameter, deren Daten angezeigt
werden sollen:

[ ADCP38kHz VDDBT DepthFat
[ 1 ADCP38kHz VDDBT DepthFes
[JADCP38kHz VDDBT DepthMa
[JADCP38kHz VDDBT DepthMe! ~

(Zur Parameterauswahl, siehe Abschnitt Der Paramete in Kapitel 3.6.12
Widget (fiir ein Display) konfigurieren)

3.7.6.3 Angezeigte Informationen

@.— Schiffsymbol Aktuelle Position und Ausrichtung des Schiffes.

Schiffsumriss In Abhangigkeit von der Skala, die durch die Kartenbreite
definiert ist, wird das Schiff an seiner aktuellen Position ent-
weder als Symbol oder als maf3stabgetreuer Umriss ange-
zeigt.

Der Punkt in der Mitte des Schiffsumrisses ist die GPS-
Position (Standort der GPS-Antenne(n) an Bord).

ROV Wenn mehr als ein ROV vorhanden ist, werden diese auto-
matisch in verschiedenen Farben angezeigt (aktuell konnen
maximal 8 ROVs anhand der Farbe unterschieden werden).

— Route Die Schiffsroute erscheint auf der Karte als farbige Linie.
Daten Dargestellte Parameterwerte.
13.690 kn
e

— Wegpunktlinie Linie (und Richtung) zu dem nachsten Wegpunkt. (Die Linie
kann gestrichelt oder geschlossen erscheinen, in Abhangig-
keit von dem Standardbrowser, der auf dem Computer ge-
nutzt wird.)

A Néachster Weg- Position des nachsten Wegpunkts der aktuellen Fahrt.
punkt
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3.7.6.4 In der Karte navigieren

1.  Benutzen Sie eine der folgenden Maus-/Tastaturaktionen oder Anzeigefunktionen,
um einen bestimmten Punkt oder Bereich in der Karte sichtbar zu machen.

Maus/Tastatur oder Schaltflachenaktionen

Ansicht vergréRern/verkleinern in kleinen Schritten.

= Ansicht kontinuierlich vergréRern/verkleinern.

"Zoom slider”

Double-click Ansicht in kleinen Schritten vergréRern/verkleinern.
Umschalt + Doppelklick Ansicht in kleinen Schritten vergroRern/verkleinern.
Gedriickte linke Maustaste +  Nimmt die Karte und verschiebt sie im Kartenbereich (nur
Bewegen hilfreich, wenn Map Mode auf Free Moving gesetzt ist!).
Umschalt + Gedrickte linke Wird benutzt, um ein Rechteck zu zeichnen. Wenn die
Maustaste + Bewegen Maus losgelassen wird, wird das gezeichnete Rechteck als

neuer Kartenausschnitt genutzt.
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3.7.6.5 Sicherheitseinstellungen fiur den MapViewer anpassen

Wahrend der MapViewer gestartet wird, kann eine Windows Sicherheitswarnung erschei-
nen. In diesem Fall erlauben ihre Internet-Sicherheitseinstellungen dem MapViewer nicht,
sich mit dem sogenannten "geoserver" zu verbinden, um angefragte Kartendaten zu emp-
fangen.

/  Hinweis

Ob die Sicherheitswarnung erscheint oder nicht, hangt auch davon ab, wie die DSHIP-
Serverrechner in die Netzwerkumgebung des Schiffes integriert sind.

1.  Wenn Sie

e keine Bedenken haben, die Warnung zu bestatigen, wenn Sie den MapViewer
starten, klicken Sie auf Ja.

¢ die Sicherheitseinstellungen anpassen wollen, folgen Sie den nachsten Schrit-
ten.

Sicherheitseinstellungen fiir Windows 7 anpassen
/  Hinweis

Die folgenden Schritte erklaren, wie die Sicherheitseinstellungen fir Windows 7 ange-
passt werden konnen. Fir andere Windows Versionen kénnen die Schritte zur Anpas-
sung der Sicherheitseinstellungen etwas abweichend sein.

Wenn Sie ein anderes Betriebssystem nutzen, verwenden Sie bitte ihr Benutzerhand-
buch fir das Betriebssystem, um "auf Datenquellen Gber Domé&nengrenzen hinweg
zuzugreifen" (auch "Secure Cross-Domain Communication" genannt).

1. Offnen Sie auf ihrem lokalen Rechner den Dialog Internetoptionen.

Ein schneller Weg zum Offnen dieses Dialogs ist das Anklicken des Windows
Symbols auf der Task-Leiste, die Eingabe von "Internetoptionen" in dem erschei-
nenden Suchfeld und anschlieRend das Driicken der Eingabetaste.

‘ | Internet options| X

Abbildung 39: Windows 7 — Search field

Windows bietet nun einen oder mehrere Suchergebnisse an. Unter diesen werden
Sie auch die "Internetoptionen” finden.
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"i Eigenschaften von Internet

-7 |

Verbindungen | Programme | Erweitert
allgemein | Sicherheit | Datenschutz I Inhalte

Zone auswahlen, um Einstellungen anzuzeigen oder zu &ndern.
Internet Lokales Vertrauens... Eingeschra...
Intranet Sites Sites

Lokales Intranet

Diese Zone ist fiir alle Websites vorgesehen, die im lokalen
Intranet zu finden sind.

-

Sicherheitsstufe fir diese Zone

Benutzerdefiniert

Benutzerdefinierte Einstellungen
- Klicken Sie auf "Stufe anpassen”, um die Einstellungen zu

andern.
- Klicken Sie auf "Standardstufe”, um die empfohlenen

Einstellungen zu verwenden.

Geschiitzten Modus
[ aktivieren (erfordert
IE-Meustart) Smﬁ:gnpassen... ] [ Standardstufe ]

’ Alle Zonen auf Standardstufe zuriicksetzen ]

[ CK ] [ Abbrechen ] Ubernehmen

werum

SOFTWARE & SYSTEMS

Abbildung 40: Eigenschaftendialog fur Interneteinstellungen

2. Klicken Sie auf dem Tab Sicherheit, wahlen Sie "Lokales Intranet", und klicken
Sie dann auf Stufe anpassen....
Der Dialog Sicherheitseinstellungen - Lokale Intranetzone erscheint:
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ib. Sicherheitseinstellungen - Lokale Intranetzone

Einstellungen

4

L]

@ Deaktivieren -
Verschiedenes
|| Anwendungen und unsichere Dateien starten
@ Aktivieren
7)) Bestatigen
) Deaktivieren
|| Auf Datenquellen dber Domanengrenzen hinweg zugreifen
(@] Bestaﬁgen[%
) Deaktivieren
|| Dauerhaftigkeit der Benutzerdaten
@ Aktivieren
) Deaktivieren
|| Fenster und Frames zwischen verschiedenen Doménen bewe
@ aktivieren

- -
T Bactitinan

L1 2

=ird nach einem Neustart des Computers wirksam

Benutzerdefinierte Einstellungen zuriicksetzen
Zuriicksetzen auf: [Niedrig (Standard) '] [ Zuriicksetzen... ]

[ OK ] [ Abbrechen ]

werum

Abbildung 41: Sicherheitseinstellungen fur die lokale Intranetzone

3. Navigieren Sie zu Verschiedenes >> Auf Datenquellen liber Domaingrenzen
hinweg zugreifen, und aktivieren Sie dann Aktivieren.

4. Bestatigen Sie die Einstellungen mit OK und schlieen Sie die anderen Einstel-

lungsdialoge mit OK.

5. Wahlen Sie anschlielend im Dialog Eigenschaften von Internet auf dem Tab
Sicherheit, die Zone "Internet" aus und wiederholen Sie die Schritte 3 und 4.

v Wenn Sie den MapViewer wieder aufrufen, sollte er ohne Warnhinweis gestartet

werden.
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3.7.7 Multimeter

werum

The Multimeter kann mehrere Messwerte jeweils auf einer grafischen Skala anzeigen.

My Caption
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Abbildung 42: Multimeter

Specific widget configuration

"Min Wert"

"Max Wert"

"Aufteilung der
Skala"

Ein Klick auf den Minimumwert macht das Feld bearbeitbar und der
gewlnschte Minimumwert kann eingetragen werden.

Ein Klick auf den Maximumwert macht das Feld bearbeitbar und der
gewunschte Maximumwert kann eingetragen werden.

Wenn der aktuelle Wert den Maximalwert Uberschreitet, kbnnen die
Wertanderungen nicht angezeigt werden. In diesem Fall sollte der
Maximalwert angepasst werden.

Ein Klick auf den Wert zwischen dem Minimum- und Maximumwert
macht das Feld bearbeitbar und die gewlinschte Skalenaufteilung
kann hinzugefugt werden

Wenn der Minimumwert "0" und der Maximumwert "50" ist, wird ein
Teilungswert von "10" in der Skala mit den Schritten 10, 20, 30 und
40 angezeigt. Wenn der Maximumwert nicht gleichmaRig aufgeteilt
werden kann (z.B.: Teilungswert ist "12"), wird der letzte Teil kleiner
(in diesem Beispiel: von 48 nach 50).

Der Wert, der als Teilungswert benutzt wird, muss kleiner als der Ma-
ximalwert sein (wenn er es nicht ist, wird er ignoriert). Wenn der Tei-
lungswert zu klein ist und eine sinnvolle Anzeige nicht mdglich ist,
wird der Wert ignoriert.
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"Richtung der Die Richtung der Skala kann gewechselt werden, indem der Mini-
Skala" mumwert am oberen Ende der Skala eingetragen wird (und der ma-

ximale Wert am unteren Ende).

3.7.8 Scheduler

3.7.8.1  Uberblick

Der Scheduler kann dazu benutzt werden, Nachrichten zu veroffentlichen oder Termine be-
kannt zu geben.

Messages Date Author Title = | Messages Date Author Title -
< | 1 F 4 [.m F
Edit Delete Edit Delete

Author (Creation) Date (Creation)

Author (Modification) Date (Modification)

Abbildung 43: Scheduler — Neue Nachricht erstellen

" Message list" (left) Liste mit Nachrichten.
"Appointments list" (right) Liste mit Terminen.

"Text area"” (lower right) Text einer Nachricht oder eines Termins, die/der in den
oberen Listen ausgewahlt wurde.
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3.7.8.2 Einen Plan-Eintrag bearbeiten oder hinzufugen
1.  Wenn Sie

e einen neuen Eintrag erstellen méchten, doppelklicken Sie auf den Plan oder
klicken Sie auf Neu.

e einen vorhandenen Eintrage bearbeiten mdchten, doppelklicken Sie auf den
Eintrag in der entsprechenden Liste.

Der Dialog zum Anlegen oder Bearbeiten einer Nachricht wird geéffnet:

Create a new message

Author (Creation) Date (Creation)

Author (Modification) Date (Modification)

Visible from Visible till

14:57 UTC 14:57 UTC
15102014 16.10.2014 Now

< Apph 8 Ccancel
pply

Abbildung 44: Schedule: Eine neue Nachricht hinzufligen

2. Bearbeiten Sie die Nachrcht im Feld fiir den Nachrichtentext.

3. Wenn Sie die Nachricht nur fir einen bestimmten Zeitbereich anzeigen lassen

mochten, geben Sie die Startzeit in das Feld Sichtbar ab und die Endzeit in das
Feld Sichtbar bis ein.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.

v" Nach der Ubernahme wird die Nachricht aktualisiert und ist im Plan zu sehen.

3.7.8.3 Einen Plan-Eintrag l6schen

1.  Wahlen Sie die Nachricht aus der Nachrichten- oder Termin-Liste aus und klicken
Sie auf dann auf Loschen.

v Die Nachricht wird sofort geldscht.
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4 DSHIP Web-GUI

DSHIP bietet eine LabVIEW-basierte grafische Benutzeroberflache (DSHIP GUI) und eine
Web-basierte Benutzeroberflache (DSHIP Web-GUI), die in einem Browser gedffnet werden
kann.

Die folgenden Kapitel beschreiben die DSHIP Web-GUI.

41 Kompatibilitat der Browser fur DSHIP Web-GUI

Die Anwendung kann mit einem der folgenden Browser ausgefiihrt werden:
e Firefox (Version 31 oder hdher)
e Chrome (Version 31 oder hoher)
e Opera (Version 24 oder héher)
e |E (Version 10 oder héher)
e Safari (Version 7.1 oder hoher)

@ Wichtig

Der benutzte Browser muss in der Lage sein (und entsprechend konfiguriert sein), "Web Sockets"
(benutzt fur die die effiziente bidirektionale Client/Server-Kommunikation) zu nutzen. Normalerweise
ist diese Eigenschaft voreingestellt und Sie miissen keine Anderungen vornehmen. Wenn Sie die
DSHIP Web-GUI jedoch nicht starten kdnnen, nutzen Sie bitte die Hilfe-Funktion ihres Browsers,
um herauszufinden, wie diese Eigenschaft aktiviert wird.

4.2 Starten und Beenden der DSHIP Web-GUI

» Damit die Web-GUI gestartet werden kann, muss |hr Browser die Kompatibilitats-
anforderungen erflllen (siehe Kapitel 4.1 Kompatibilitat der Browser fiir DSHIP
Web-GUI).

1. Offnen Sie lhren Browser und geben Sie die Adresse der Web-GUI ein.

Wenn Sie auf einem Rechner arbeiten, der Teil der Schiffsausstattung ist, befindet
sich im Browser moglicherweise auch ein Link oder ein Favorit in der Menuleiste,
um die Web-GUI zu starten.
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Unmittelbar nach dem Aufruf der Web-GUI erscheint der Anmeldedialog:

Benutzer

Benutzer

Passwort

Abbrechen Abmelden " Anmelden

Abbildung 45: Log-in

/  Hinweis

Die Web-GUI kann auch ohne Anmeldung benutzt werden. Allerdings stehen dann
eventuell gespeicherte Benutzer-Arbeitsbereiche, Benutzer-Seiten und Benutzer-
Anzeigen nicht zur Verfiigung. Wenn ein nichtangemeldeter Benutzer einen Arbeitsbe-
reich, eine Seite oder eine Anzeige speichern méchte, fordert die Web-GUI dazu auf,
sich zuerst anzumelden.

Darlber hinaus kann es in Anzeigen bestimmte Funktionen geben, die nur fiir be-
stimmte Benutzer (oder Benutzergruppen) mit den nétigen Rechten verfigbar sind. Fir
nicht angemeldete Benutzer und Benutzer ohne diese Rechte sind diese Funktionen
nicht verfigbar (und nicht sichtbar).

2. Geben Sie im Feld Benutzer |hren Benutzernamen ein und im Feld Passwort ihr
Passwort und klicken Sie dann auf Anmelden

oder
klicken Sie auf Abbrechen, um die Web-GUI ohne Anmeldung zu verwenden.

v" Nach erfolgreicher Anmeldung erscheint der Benutzername in der Statusleiste.
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4.3 Allgemeiner Aufbau der Web-GUI

Die folgenden Kapitel beschreiben den allgemeinen Aufbau der Anwendung, dessen Layout
in verschiedene Bereiche aufgeteilt werden kann.

4.3.1 Hauptanzeige der Web-GUI
Die folgende Abbildung zeigt die Hauptanzeige der Web-GUI:

DSHIP Testreise? || 48° 21,779' W 005" 11,229' w || 25.08.2010 15:56:58 UTC werum
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Abbildung 46: Hauptanzeige der Web-GUI — Aufbau
@ Kopf Kampagnenname, Werum Logo sowie ggf. weitere Information wie z.B.
Position. (Die Inhalte dieses Bereichs sind vom Administrator konfigurier-
bar).
(@) Meniileiste Fly-in-Menl zum Ausfiihren der verfligbaren Funktionen.
(3) Arbeitsbereich Pages mit Anzeigen.
(4) statusleiste Statusleiste zum Anzeigen des angemeldeten Users, der Verbindung,

des Prozessstatus, des Datenerfassungsstatus sowie ggf. weitere Infor-
mationen wie z.B. Datum und Uhrzeit. (Die Inhalte dieses Bereichs sind
vom Administrator konfigurierbar.)
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4.3.2 Web-GUI Meni

werum

SOFTWARE & SYSTEMS

Die folgende Abbildung zeigt das Web-GUI-Men:

£ Standard-Anzeigen

i# Standard-Seiten

i Benutzer-Arbeitsbereiche

{2 Benutzer-Seiten

£ Benutzer-Anzeigen

Announcement

lﬂaWEﬁe_ﬂ

= Mame: MapViewerl
F @ E| Erstellt am: 10102016 13:00:07

testmap

B B

B B S

Abbildung 47: Web-GUI-Menu

B Benutzer
Menii aktualisieren

E Sprachumschaltung

[ %

Neuer Arbeitsbereich

D
j Arbeitsbereich speichern

DSHIP Extraction

ﬁ Benutzerhandbuch

Schaltflachen, um das MenU zu 6ffnen oder zu schlief3en. Ein
Klick auf die Schaltflache 6ffnet das Menl, ein weiterer Klick
schliel3t es wieder.

Wenn das Menu gedffnet ist, wird es durch einen Klick auf3er-
halb des MenUs wieder geschlossen.

Offnet den Anmelde-Dialog.
Ladt die Menueintrage neu.

Wechselt zwischen deutscher und englischer Anzeigenspra-
che.

Schlief3t den aktuell gedffneten Arbeitsbereich und 6ffnet ei-
nen neuen.

Offnet einen Dialog, um einen Namen fiir den Arbeitsbereich
einzugeben und den aktuellen Arbeitsbereich zu speichern.

Offnet einen neuen Browser-Tab mit der Startseite fir DSHIP
Extraction.

Offnet einen neuen Browser-Tab mit der PDF-Version des
Benutzerhandbuchs.

Schieberegler, um die Helligkeit der DSHIP Web-GUI (wirkt
sich nicht auf DSHIP Extraction aus) zu reduzieren.
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i User workspaces Fir Eintrage, die von einem Benutzer erstellt wurden; wenn
Sie den Mauszeiger Uber diesen Eintrag bewegen, erscheint

ein Tool-Tipp, der den Namen und das Erstellungsdatum an-
Mame: My-Workspace-1 Ze|gt
Created on: 14.10.2014 14:34:18

My-Works al:F".“—_‘I

Qverview

=2 lleer nanec

4.3.3 Kopf
Die folgende Abbildung zeigt den Kopf der Web-GUI:
DSHIP Testreise2 || 74° 09,416' N 069° 04,842' w || 25.08.2010 14:36:06 uTC werum

Abbildung 48: Web-GUI — Kopf

Der Kopf enthalt auer dem DSHIP-Logo und dem Werum-Logo (feste Bestandteile) einen
Bereich flr weitere Informationen. Welche Informationen angezeigt werden, wurde vom Ad-
ministrator festgelegt, z.B. Name der Reise und die aktuelle Position.

4.3.4 Web-GUI Statusleiste
Die folgende Abbildung zeigt die Statusleiste der Web-GUI:

((admin_J(Conune J(C ok ) (RCEERD 25.08.2010 11:49:22 UTC

Abbildung 49: Web-GUI-Statusleiste

Anmeldestatus

legged in admin  Der aktuelle Benutzer "admin" ist angemeldet.

legging in... Der Benutzer wird gerade authentifiziert. Der Status wird zu "logged in"
geandert, wenn die Authentifizierung erfolgreich war.

loggedout | Der derzeitige Benutzer ist nicht angemeldet. (Deshalb wird auch kein Be-
nutzername angezeigt).

Nur in der Web-GUI angezeigt: Wenn ein Benutzer die Web-GUI startet,
ohne sich anzumelden, erscheint ein grauer Anmeldestatus. Das System
benutzt dann den internen Standardbenutzer ".

Verbindungsstatus

OMLIME Das System (ValuePool) ist in der Lage, "Online"-Daten bereitzustellen.

- OFFLINE Das System stellt keine "Online"-Daten bereit.
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SOFTWARE & SYSTEM
Prozessstatus
oK Verbindung zum Subsystem wurde aufgebaut.
WARN Ein oder mehrere Prozesse/Subsysteme sind in dem "Warnung" Status.
- ERR Ein oder mehrere Prozesse/Subsysteme sind in dem "Fehler" Status.
Erfassungsstatus
ACQ Die Datenerfassung ist aktiv, es gibt keine Einschrankungen.
TERR Die Datenerfassung ist eingeschrankt. Das Schiff befindet sich in Hoheitsge-
wassern.
- OFF Die Datenerfassung ist deaktiviert. Es sind keine Daten verflgbar.
(Browser-Fehlermeldung)
Attention! An error has occurred on the page. Wenn der Browser die Inhalte nicht aktualisieren kann,
kann eine Fehlermeldung in der Statusleiste erschei-

nen.

In diesen Fallen wird das Problem oft durch einen

Klick auf die "Laden" Schaltflache = des Browsers
behoben.

Aktuelles Datum, aktuelle Uhrzeit

50°4572°N | 0°51,24'E | Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit.
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4.4 Anzeigekonzept

441 Browser Tabn, Pages und Arbeitsbereiche

Wenn die DSHIP Web-GUI zum ersten Mal gestartet wird, sehen Sie einen einzelnen Tab,
der die DSHIP-Anwendung mit einer leeren sogenannten Page (angezeigt als Tab) anzeigt.
Nun kénnen Sie eine Anzeige auswahlen und der aktuellen Page hinzufligen. Da einige An-
zeigen eine flexible Grofe haben, kénnen Sie mehrere Anzeigen auf einer einzelnen Seite
anordnen. Falls benétigt, kbnnen Sie eine Page speichern, um sie zu einem spateren Zeit-
punkt zu aufzurufen.

Wenn eine Page nicht ausreichend ist, konnen Sie eine dem Fenster weitere Pages hinzufi-
gen und weitere Anzeigen zuweisen. Schliel3lich kbnnen Sie eine Gruppe von Pages als Ar-
beitsbereich speichern.

=pPagei1 +
= Ship Info = Direction-Thrust = Weather
50°55,26'N 1° 10,66 E Heading
GPS1 Speed <
1473 knots
GFS1 Course True
22768 *
HeadingT 4 knots '
prrrTy - vind drecion g s
Rate of Tumn
0,20 “/min s
-SE
Naviot Depth =
27,70 m 3 .
Pitch ".’E N.\.‘
003 * NE . -
-,/ ——~ g Mot Waterlemperature Airiemperature
039 ° Watertemperature 17,30
Heave
001 m
>
= GlobalRadiation = Map-Viewer
RadiationCGR4 359,94 W/m'
RadiationCMP21 469,76 W/m? Start Time
RadiationQSR2000 446,02 Wim* & 20141009 n:12
_ Stop Time -
TempCGR4 2235 ° | @i |[2014-1016 112
TempCMP21 2240 ° Current Trip Set Selection

Mouse Position:
Views

Projections
i ( _) Stereographic North
o Bﬁtkg}oundMaps— )
Ship / ROVs

Sensors

v
OpenStrestMap® GEBCO@ Contours genstated from GEBCOS:

’.
- A—

Abbildung 50: Inhalt eines Browser-Tabs: Eine Page mit verschiedenen Anzeigen (Beispiel)

Die Funktionen fir eine Page befinden sich im Page-Menu, das mit einem Klick auf den Pa-
ge-Namen geoffnet werden kann. Wenn mehrere Pages angezeigt werden, holt der erste
Klick auf den Namen die Page in den Vordergrund und der zweite Klick 6ffnet das Menda.
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4.4.2 Vorlagen, Widgets, und Anzeigen

Wenn Sie an bestimmten Daten interessiert sind, kénnen Sie eine Anzeigen-Vorlage wah-
len, die von DSHIP angeboten wird. Eine Vorlage besteht aus einem Satz von Widgets, die
in der Regel fir einen bestimmten Bedarf gruppiert wurden, beispielsweise, um einen Uber-
blick ber allgemeine Schiffsinformationen zu geben. Sie kdnnen dann jedes Widget konfigu-
rieren — damit die Daten, die von Interesse sind, so dargestellt werden, wie sie bendtigt wer-
den — und dann die bisherige Vorlage als Benutzer-Anzeige speichern.
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4.5 Allgemeine Funktionen

4.5.1 Anmelden, Abmelden

Der Anmeldedialog erscheint unmittelbar nach dem Aufruf der Web-GUI. Zusatzlich kann er
Uber das Web-GUI Menul aufgerufen werden. Ein bereits angemeldeter Benutzer kann sich
Uber den Anmeldedialog auch als anderer Benutzer anmelden oder abmelden.

/  Hinweis

Die Web-GUI kann auch ohne Anmeldung benutzt werden. Allerdings stehen dann
eventuell gespeicherte Benutzer-Arbeitsbereiche, Benutzer-Seiten und Benutzer-
Anzeigen nicht zur Verfiigung. Wenn ein nichtangemeldeter Benutzer einen Arbeitsbe-
reich, eine Seite oder eine Anzeige speichern méchte, fordert die Web-GUI dazu auf,
sich zuerst anzumelden.

Daruber hinaus kann es in Anzeigen bestimmte Funktionen geben, die nur fur be-
stimmte Benutzer (oder Benutzergruppen) mit den nétigen Rechten verfigbar sind. Fir
nicht angemeldete Benutzer und Benutzer ohne diese Rechte sind diese Funktionen
nicht verfigbar (und nicht sichtbar).

1. Klicken Sie auf die MenU-Schaltflache , um das Menu zu offnen.

2. Klicken Sie auf das Anmeldungs-Symbol B um den Anmeldedialog aufzurufen.

Ist ein Benutzer bereits angemeldet, zeigt der Anmeldedialog den Benutzernamen
des angemeldeten Benutzers an:

Benutzer

Sie sind derzeit als Benutzer 'admin' angemeldet.

Benutzer

Passwort

Abbrechen Abmelden + Anmelden

Abbildung 51: Benutzeranmeldung
3. Wenn Sie

¢ sich anmelden mdchten, geben Sie im Feld Benutzer den Benutzernamen und
im Feld Passwort inr Passwort ein, und klicken Sie dann auf Anmelden.

e sich abmelden mochten, klicken Sie auf Abmelden.

v" Nach erfolgreicher Anmeldung erscheint der Benutzername in der Statusleiste der
Anwendung, nach erfolgreicher Abmeldung erscheint das Feld fir den Benutzer-
namen in der Statusleiste ausgegraut.
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4.5.2 Meniusprache wahlen

1. Klicken Sie auf die MenU-Schaltflache , um das Menu zu 6ffnen.

2. Klicken Sie auf das Sprachsymbol E um zwischen Deutsch und Englisch zu
wechseln.

v' Die Menusprache wechselt zu der gewahlten Sprache.

4.5.3 Abdunkeln des Arbeitsbereichs — Tag- und Nachtanzeige

Der Inhalt des Browsers kann abgedunkelt werden, um ihn an die Lichtverhaltnisse ange-
passt zu nutzen.

1. Klicken Sie auf die Menu-Schaltflache , um das Menu zu 6ffnen.

2. Nutzen Sie den Schieberegler unterhalb der Menueintrage, um die Inhalte der
Browser-Tab abzudunkeln (halten Sie die linke Maustaste gedrtickt und bewegen
Sie den Regler nach rechts bzw. links).

v" Die Inhalte des Browser-Tabs werden daraufhin abgedunkelt.

454 Anzeigevorlagen einer Page zuordnen oder GroRe anpassen

Eine Page der DSHIP Web-GUI ist grundsatzlich in 6 Bereiche eingeteilt, denen Anzeigevor-
lagen zugeordnet werden kénnen. Wenn eine Anzeigenvorlage aus dem Menu gewahlt wird,
wird es automatisch einem freien Bereich der aktuell sichtbaren Page zugeordnet.

Wenn kein Platz auf der aktuellen Page vorhanden ist, zeigt DSHIP eine Meldung an und der
Benutzer kann entweder eine schon bestehende Anzeige I6schen oder er kann eine neue
(leere) Page erstellen, um die Anzeigenvorlage zuzuordnen.

Eine Anzeigenvorlage zuordnen

Klicken Sie auf die Meni-Schaltflache , um das Menu zu offnen.

2. Klicken Sie auf Vorlagen und dann auf die Vorlage, die Sie der Page zuordnen
wollen.

Wenn die aktuelle Page mindestens einen leeren Bereich hat, erscheint die An-
zeigenvorlage in diesem Bereich. Wenn kein Platz auf der aktuellen Page ist, wird
die folgende Meldung angezeigt:

Hinweis

Auf der akfiven Seite ist kein freier Bereich vorhanden, um die Anzeige einzufigen.
Wahlen Sie bitte zundchst eine andere Seite mit einem freien Bereich aus.

OK

Abbildung 52: Meldung: Kein Platz, um eine Anzeige einzufiigen

3.  Wenn Sie diese Meldung sehen, klicken Sie auf OK und
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¢ |6schen Sie entweder eine bestehende Anzeige, um sie zu ersetzen, oder
¢ fligen Sie eine weitere Page hinzu, und weisen Sie dann eine Vorlage zu.

GroRe anpassen oder Anzeige verschieben

1.

2.

Klicken Sie in den Anzeigenkopf, halten Sie die linke Maustaste gedrtickt und be-
wegen Sie die Anzeige etwas.

Der Mauszeiger wird in ein Richtungspfeil-Symbol gewandelt, die Page-Bereiche
werden sichtbar und eine Miniaturansicht des Anzeigebereichs wird angezeigt, die
verschoben werden kann.

Abbildung 53: Anpassung der AnzeigegrofRe

Wenn Sie

¢ die Position der Anzeige andern wollen, bewegen Sie den Mauszeiger in einen
freien Page-Bereich.

o die GroRe der Anzeige andern moéchten, lassen Sie das Miniaturbild auf einer
Bereichsgrenze fallen.

Alle Bereiche, die teilweise durch das Miniaturbild tGberdeckt wurden, werden fir
die Anzeige genutzt.
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=page1 +
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. 210 150 -

Abbildung 54: Angepasste Anzeige

3. Wenn Sie eine bereits vergroRerte Anzeige in der Vollbildanzeige nutzen wollen,
setzen Sie die Miniaturanzeige wieder auf die Grenze der Bereiche, die noch leer

sind.
=Page1 +
= Compass
. 345 i 15
330 30
hw NE |
“300 60’
" 285 75"
. North )
. ~ ~ O
N uull,u” ‘ *
J
. 285 deg 105,
240 120,
[ osw se
. 210 w0
c s [CER

Abbildung 55: Anderung der Anzeige auf volle GréRe
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Abbildung 56: Vollbildanzeige Beispiel — Kompass

Wenn Sie eine Anzeige wieder verkleinern mdchten, lassen Sie das Miniaturbild
der Anzeige uber einem Bereich fallen, der mit der Anzeige belegt werden soll.

Wenn die GroRe von Anzeigen angepasst wird, kdnnen die Anzeigeninformatio-
nen reduziert werden, um die Sicht auf die Daten zu erhalten, die von Interesse
sind. Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel:

au

a5 N 15
. 330 J <0 .
ONW NE .
. 300 80 .
* 285 North 75" = :
- o -
W 014,7 L ey,
. 255 deq 105 . snw Af NET
- - : Harth .
rﬂdﬂ 1201 —W 014!3\: E=
. W SE_- s :
. 210 150 - . SwW SE -
., 195 o 185 . o) o

Abbildung 57: Beispiel einer verkleinerten Anzeige mit reduzierter Skala
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4.5.5 Anzeige oder Page als Benutzeranzeige/Benutzer-Page speichern

1. Wenn Sie eine komplette Page oder eine einzelne Anzeige speichern mdchten,
klicken Sie auf die Page oder den Anzeigentitel, um das Menu zu 6ffnen.

2. Klicken Sie Speichern.

Save user page

Please enter a page name.

The name must not contain more than 50 characters and must not contain
any special characters other than '-' and '_".

Abbildung 58: Speichern einer Page oder einer Anzeige

3. Tragen Sie den Namen flr die Page oder Anzeige ein.

Der Name, den Sie hier eintragen, wird als Menueintrag in dem Menu Benutzer-
Seiten / Benutzer-Anzeigen genutzt.

4. Klicken Sie auf Speichern.

4.5.6 Arbeitsbereich 6ffnen und Pages hinzufiigen
1. Klicken Sie auf die MenU-Schaltflache , um das Menu zu offnen.
2. Wenn Sie

e den aktuellen Arbeitsbereich schlielfen und einen neuen Arbeitsbereich 6ffnen

LS

mochten, klicken Sie auf Neuer Arbeitsbereich

e einen vorhandenen Arbeitsbereich 6ffnen mochten, klicken Sie auf Benutzer-
Arbeitsbereiche und klicken Sie auf dann den Namen des Arbeitsbereiches,
den Sie 6ffnen mochten.

Wenn der aktuelle Arbeitsbereich nicht leer ist, erscheint ein Bestatigungsdialog:
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Achtung

Achtung! Alle nicht gespeicherten Anderungen gehen verloren. Soll die aktive Seite
'Page 1' wirklich geschlossen werden?

Abbrechen

Abbildung 59: Bestatigungsdialog "Arbeitsbereich ist nicht leer"

3.  Wenn Sie den Bestatigungsdialog sehen
e und den aktuellen Arbeitsbereich ersetzen wollen, klicken Sie auf OK.

e und den aktuellen Arbeitsbereich zuerst speichern moéchten, klicken Sie auf
Abbrechen und speichern Sie den aktuellen Arbeitsbereich (siehe Kapitel
4.5.7 Arbeitsbereich).

Wenn kein aktueller Arbeitsbereich vorhanden war oder Sie im Bestatigungsdialog
auf OK geklickt haben, wird der ausgewahlte Arbeitsbereich mit einer leeren ein-
zelnen Page angezeigt und Sie kénnen mit dem Hinzufligen von Anzeigenvorla-
gen fortfahren.

4. Wenn Sie eine weitere Page zu dem Arbeitsbereich hinzufigen wollen, klicken Sie
auf Plus =+ auf der Page-Leiste.

4.5.7 Arbeitsbereich speichern

1. Klicken Sie die auf MenU-Schaltflache , um das Menu zu offnen.
[1]

2. Klicken Sie auf Arbeitsbereich speichern

Benutzer-Arbeitsbereich speichern

Geben Sie bitte einen Namen fir den Arbeitsbereich an.

My-Workspace-1

=

Abbrechen " Speichern

Abbildung 60: Arbeitsbereich speichern
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Das System schlagt einen Standardnamen flir den Arbeitsbereich vor. Wenn dieser Name
fur einen Benutzer-Arbeitsbereich schon benutzt wurde, informiert sie eine zusatzliche Mel-
dung darlber. Gleichzeitig informiert Sie der Dialog Gber Namenskonventionen.

Der Name darf max. 50 Zeichen und mit Ausnahme von '-' und ' ' keine
Sonderzeichen enthalten.

Abbildung 61: Speichern eines Arbeitsbereichs — Feedback Giber Namenskonventionen

3. Wenn Sie

¢ einen existierenden Arbeitsbereich Gberschreiben méchten, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen liberschreiben und klicken Sie dann auf Speichern.

¢ einen existierenden Arbeitsbereich nicht tUberschreiben méchten, geben Sie ei-
nen neuen Arbeitsbereichsnamen ein und klicken Sie dann auf Speichern.

v" Der Arbeitsbereich wird dann gespeichert und kann lGber das Menlu Benutzer-
Arbeitsbereiche aufgerufen werden.

4.5.8 Benutzeranzeigen, Pages oder Arbeitsbereiche I6schen

Wenn Sie eine Anzeige, Page oder einen Arbeitsbereich speichern, erscheint der Name in
dem entsprechenden Meni (Benutzer-Anzeige, Benutzer-Seite oder Benutzer-
Arbeitsbereich) als Eintrag.

1. Um einen Eintrag zu |6schen, &ffnen Sie das entsprechende Meni und klicken Sie
dann auf den Papierkorb 'ii, der sich rechts neben dem Eintrag befindet, den Sie
|6schen mochten.

£ User displays

Compass

My-User-display-1

Abbildung 62: Benutzeranzeige I16schen

Attention

Do you really want to delete the user display 'My-User-display-1'?

Cancel v OK

Abbildung 63: Bestatigungsdialog Loschen einer Anzeige

Bestatigen Sie ihre Auswahl mit OK.

<N

Wenn Sie ihre Auswahl bestatigt haben, wird der Eintrag aus dem MenU entfernt.
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459 Page oder Anzeigetitel andern

1. Klicken Sie auf den Page-Titel oder Anzeigentitel, um das Kontextmeni zu 6ffnen.
2. Kilicken Sie auf Bearbeiten....

Titel bearbeiten

Page 2

Abbrechen + Ubermnehmen

Abbildung 64: Titel bearbeiten

3. Geben Sie in dem gedffneten Dialog den neuen Titel fur die Page ein und klicken
Sie dann Ubernehmen.

v" Der neue Titel wird als Page-Titel auf dem Tab oder der Anzeigetitel im Anzeigen-
kopf angezeigt.

4.510 Widget (fiir eine Anzeige) konfigurieren

Ein Display besteht Ublicherweise aus einer Reihe von Bezeichnungen und Feldern oder
grafischen Elementen. Sie zeigen Namen und Werte zugewiesener Parameter an. Eine Be-
zeichnung und ein Wert (und auch zusatzliche Informationen wie die Einheit) bilden eine
Einheit, die Widget genannt wird. Sie kann konfiguriert werden, um die Werte anzuzeigen,
die von Interesse sind.

1. Klicken Sie in der Anzeige auf einen Anzeigennamen, um das Anzeigemenil zu
offnen.

2. Klicken Sie auf Konfiguration....

= Direction-Thrust
# Edit title

& Print

B Save

/ Configuration {"} <N
% Close SNWO A NE

Abbildung 65: Menu einer Anzeige
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Wenn dort nur ein einzelnes Feld oder eine grafische Anzeige zu konfigurieren ist, 6ffnet ein
Klick auf den Menteintrag Konfiguration sofort die Konfigurationsanzeige. Wenn mehr als
ein Feld oder grafische Anzeige konfiguriert werden kann, erscheint mit einem Klick auf den
Menueintrag Konfiguration ein Werkzeugsymbol neben dem Feld oder der Anzeige.

3. Um ein Feld oder grafische Anzeige zu konfigurieren, klicken Sie auf das Werk-
zeugsymbol # neben dem Element.

= Direction-Thrust

Heading

ooo| - f

Abbildung 66: Display im Bearbeitungsmodus

Der Dialog Widget-Konfiguration wird gedffnet. Die folgende Abbildung zeigt ein
Beispiel dieses Dialogs:

Widget-Konfiguration

Parameter

Kurs tber Grund V4
Benutzdef. Beschriftung Course over ground
Einstellungen
Beschriftung anzeigen

Quelle in Beschriftung [
anzeigen

Einheit anzeigen
Benutzdef. Genauigkeit
Ausrichtung automatisch E|

Format

Abbrechen « Ubernehmen

Abbildung 67: Widget-Konfigurationsdialog
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Parameter

"Parameterauswahl”
V4

Benutzerdefinierte
Beschriftung

Einstellungen

Beschriftung anzei-
gen

Quelle in Beschriftung

anzeigen

Einheit anzeigen

Benutzerdefinierte
Genauigkeit

Ausrichtung

Format

"Weitere Eigenschaf-
ten"

werum

Abschnitt mit dem aktuell zugewiesenen Parameter (Parameter)
und Beschriftung die fur jeden Parameter angezeigt wird.

Zeigt den aktuell zugewiesenen Parameter. Ein Klick darauf 6ff-
net den Parameterbrowser (siehe Kapitel 4.5.717 Parameter
auswahlen).

Beschriftung, die fir den Parameter angezeigt werden soll. Wenn
dieses Feld leer ist, wird der interne Parametername als Be-
schriftung in der Anzeige genutzt (sofern vorhanden).

Abschnitte mit Eigenschaften des gewahlten Feldes oder Indika-
tors. Einige der aufgelisteten Eigenschaften bieten einen Tooltipp
an, wenn der Benutzer den Mauszeiger Uber den Eigenschaften-
namen bewegt.

auto E|

Number

Format

Fnrmﬁ

Das Kontrollkastchen bestimmt, ob der Name, der in dem Feld
"Beschriftung" steht, angezeigt wird oder nicht.

Das Kontrollkastchen bestimmt, ob die Quelle der Beschriftung
als Teil der Beschriftung mit angezeigt werden soll (in der Regel
das Gerat, das den Wert erfasst).

Das Kontrollkadstchen bestimmt, ob die Einheit angezeigt wird
oder nicht. (Die Einheit stammt aus der Parameterbeschreibung.
Wenn keine Einheit konfiguriert fir einen Parameter wurde, ist
keine Einheit verfligbar, auch wenn das Kontrollkastchen aktiviert
wurde.)

Anzahl der Stellen (Dezimalstellen), die dargestellt werden sol-
len.

Bestimmt die Ausrichtung fir den Wert.

Zeigt das Format fir den Parameter an (Wenn es in den Parame-
terbeschreibungen definiert ist, kann dieses Format nicht durch
den Benutzer gedndert werden).

In Abhangigkeit von dem ausgewahlten Widget kénnen weitere
Eigenschaften angezeigt werden, wie Minimum- und Maximum-
Wert, Optionen wie "Nord-orientiert" und so weiter. Wenn weitere
Informationen bendtigt werden, um die Werte zu bestimmen, ist
es unterhalb der Beschreibung der Anzeigenvorlage zu finden.

4. Andern Sie die Einstellungen wie benétigt und klicken Sie dann auf Auswahl

Ubernehmen.
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4.511 Parameter auswahlen

Der Dialog Parameter auswdahlen (auch Parameterbrowser genannt) erlaubt die Suche
und die Auswahl eines Parameters, der den gewunschten Wert bereitstellt.

Er wird gedffnet, wenn — wahrend der Widget-Konfiguration — der Benutzer auf das Feld oder
das "Bearbeiten"-Symbol klickt, um einen Parameter zuzuordnen (siehe Kapitel 4.5.70
Widget (fir eine Anzeige)).

Widget-Konfiguration

Parameter

Wert

Benutzdef. Beschriftung

Abbildung 68: Auswahlfeld in einem Widget-Konfigurationsdialog

Der Parameterbrowser bietet die Mdglichkeit, die Parameter aus einer Listenansicht oder
Uber eine Baumstruktur auszuwahlen. Darliber hinaus kann der Benutzer die Parameter
nach Geratenamen oder nach Parameterkurznamen sortieren, je nachdem, Gber welche An-
sicht er den gewlinschten Parameter schneller finden kann.

Die folgende Abbildung zeigt zunachst die Listenansicht:

Parameter auswahlen

Struktur nach Geraten .. E‘

Listenansicht Baumansicht

[x] Volistindiger Parametername Einheit P
[ ADCF average east velocity m/s
] ADCP average north velocity m/s
[ ADCP averaging interval sec

Abbrechen Auswahl Gbernehmen

Abbildung 69: Parameterbrowser — Listenansicht
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Struktur

[x] ]

Volistandiger  Para-
metername

e

Einheit

werum

Bestimmt, wie die Liste aufgebaut werden soll: sortiert nach Gera-
tenamen oder nach Parameter-Kurznamen.

Feld fur eine dynamische Textsuche (nur fur Listenansicht).

Wenn ein Teil des Parameternamens eingegeben wird, zeigt die
Liste nur die Parameter an, die die eingegebene Zeichenfolge ent-
halten.

Kontrollkastchen zur Auswahl eines Eintrags (in der Regel eines
Geratesensors) in der Liste (Ein Klick auf die Zeile aktiviert auch
das Kontrollkastchen in dieser Zeile).

Name des Parameters.

Info-Schaltflache. Nach einem Klick auf diese Schaltflache er-
scheint ein Kommentar. Sofern in der Parameterkonfiguration vor-
handen, erscheint ein detaillierter Kommentar.

Das kann entweder ein Kommentar sein, der der Parameterdefini-
tion hinzugefugt wurde, oder der Parametername, wenn der Pa-
rameterdefinition kein detaillierter Kommentar hinzugeflgt wurde.

— ADCPT75KHz VDZDA. Year
Comment
CKeel.CKeel SoundVelocity m/'s
Sound Velocity
- @ CKeel CKeel Temperature °C

Abbildung 70: Tooltipp fur einen Parameter im Parameterbrowser

Einheit des Parameters, die in der Datenbank gefunden wurde.
Wenn keine Einheit angezeigt wird, ist eine Einheit entweder nicht
passend fur den Wert oder der Parameterbeschreibung wurde
keine Einheit hinzugefiigt (von dem Administrator oder der Person,
die fur die Erstellung der Parameterbeschreibung verantwortlich
ist).
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Der Parameterbrowser bietet zusatzlich eine Baumansicht:

Parameter auswahlen

Struktur nach Geraten .. E‘

Listenansicht Baumansicht

»

?» System Ja
v ADCP

] average east velocity [m/s]

average north velocity [m/s]

m

averaging interval [sec]
maximum depth for averaging [m]

minimum depth for averaging [m]

number of measurements used for
Sentence

true hornizontal velocity [m/s]

OO OooooDoO

true velocity direction [deg]

O

up velocity [m/s]
hydrosweep
parasound

ashtech Z-12 DGPS
DO-Log

deep water sounder

EM-Log -

Abbrechen Auswahl ibernehmen

Abbildung 71: Parameterbrowser — Baumansicht

A . . .

> v Schaltflachen zum Ein- oder Ausklappen des Parameterbaums.

)

"Geratename" Geratename, z.B. ADCP
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"Parametername’

"Einheit"

werum

Name des Parameters als Untereintrag unter dem Geratenamen.
Va Hinweis

Der in der Baumansicht angezeigte Name kann evtl. leicht
vom dem Namen abweichen, der intern fir den Langnamen
des Parameters angelegt wurde, denn er kann vom Admi-
nistrator beim Vorbereiten der Baumansicht angepasst wor-
den sein.

(Der Eintrag "Sentence" ist ein Sonderfall, der fiir die Anzeigen in
der Regel nicht bendtigt wird. Er enthalt das gesamte "Tele-
gramm", dass von einem Gerat gesendet wird.)

Einheit des Parameters, die in der Datenbank gefunden wurde.
Wenn keine Einheit angezeigt wird, ist eine Einheit entweder nicht
passend fur den Wert oder der Parameterbeschreibung wurde kei-
ne Einheit hinzugefiigt (von dem Administrator oder der Person,
die fur die Erstellung der Parameterbeschreibung verantwortlich
ist).

Kontrollkastchen zur Auswahl eines Eintrags (in der Regel eines
Geratesensors) in der Liste (Ein Klick auf die Zeile aktiviert auch
das Kontrollkastchen in dieser Zeile).

Info-Schaltflache. Nach einem Klick auf diese Schaltflache er-
scheint ein Kommentar. Sofern in der Parameterkonfiguration vor-
handen, erscheint ein detaillierter Kommentar.

Das kann entweder ein Kommentar sein, der der Parameterdefini-
tion hinzugefligt wurde, oder der Parametername, wenn der Para-
meterdefinition kein detaillierter Kommentar hinzugefiigt wurde.

= ADCPTSKHz. VDZDA Year
Comment

- CKeel.CKeel.Soundvelocity m's
Sound Velocity

- @ CKeel.CKeel Temperature °C

Abbildung 70: Tooltipp fir einen Parameter im Parameterbrowser

Nutzen Sie eine der Ansichten, um den gewtlinschten Parameter zu finden.

2. Klicken Sie auf einen Parameter, um ihn auszuwéhlen oder die Auswahl aufzuhe-

ben.

3. Klicken Sie auf Auswahl iibernehmen.

Der Parameter ist nun fir das Widget ausgewahlt, von dem aus der Parameter-
browser aufgerufen wurde.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch 7817141



4 DSHIP Web-GUI

4.512 Page oder Anzeige drucken
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SOFTWARE

& SYSTEMS

Klicken Sie auf den Page-Titel oder Anzeigentitel, um das Kontextmeni zu 6ffnen.

2. Klicken Sie auf Drucken....

Im Hintergrund wird ein Browserfenster mit einer Druckvorschau geéffnet und der

Standard-Druckerdialog angezeigt.

=X

v” Eigenschaften. .. ]

@ DSHIP - Moxzilla Firefox
17220146 8:8080/ dship-web/print.html
Expedition XYZ - Prof
= Compass
1
DA N 15
Drucken
Drucker
U3l Mame: [ V\printserv\Drucker Bibi
,. Status: Bereit
- 285 Typ: Kyocera
) Standort: Bibliothek
-Ww
Kommentar:
. 255| Druckbereich
) @ Ales
() Seiten won: 1 bis: 1
Markierung

[] Ausgabe in Datei
Exemplare

Anzahl Exemplare: 1 5

3 3 Sortieren
123428

[ ok | [ Abbrechen

Abbildung 72: Druckvorschau und Druckerdialog

3. Wahlen Sie den Drucker aus, passen Sie bei Bedarf die Druckereinstellungen an

und klicken Sie dann auf OK.
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4.6 Verfugbare Anzeigenvorlagen

4.6.1 Action Log

Die Anzeigen ActionLog Activities und ActionLog Events (ehemals Stationsbuch ge-
nannt) zeigen Informationen Uber aktuelle und zukinftige Aktivitaten, Gerateeinsatzen und
Ereignissen an. Benutzer mit Administratorrechten kénnen Aktivitdten und Gerateeinsatze
auch anlegen und bearbeiten.

Zusammenhange zwischen Aktivitaten, Gerateeinsatzen und Ereignissen...
Wahrend einer Reise wird eine Reihe von wissenschaftlichen Aktivitdten durchgefihrt.

Wahrend der wissenschaftlichen Aktivitdten finden verschiedene Gerateeinsétze statt. Ei-
nem Gerateeinsatz werden wahrend der Planung Geréte zugeordnet. Die Gerate gehdren
(in der Regel) zu einem bestimmten Geratetyp, an dem man den typischen Einsatzzweck
des Gerates erkennen kann.

Mit einem Gerat kann man verschiedene Aktionen ausfiihren. Darunter gibt es allgemeine
Aktionen, die jedes Gerat ausfihren kann, und geratetypspezifische Aktionen, die nur einige
Gerate ausflihren kénnen (oder nur von einem einzigen speziellen Gerat).

Eine Aktion und weitere grundlegende Informationen (wie Zeitstempel, Kommentar sowie die
Information, ob die Aktion dazu da ist, einen Gerateeinsatz abschlieen) dienen als Basisin-
formationen flr ein Ereignis.

Im Rahmen der Planung werden diese Basisinformationen einem Gerateeinsatz zugeordnet
und die Gerateeinsatze einer wissenschaftlichen Aktivitat. So entsteht ein "vollstandiges"
Ereignis. Dieses Ereignis wird als Eintrag in der Anzeige ActionLog Events angezeigt.

4.6.1.1 ActionLog Activities
Die Anzeige ActionLog Activities bietet eine Ubersicht (iber die geplanten Gerateeinsatze.

Benutzern ohne Bearbeitungsrechte dient die Anzeige als Ubersicht Uiber die geplanten Akti-
vitaten. Benutzer mit Bearbeitungsrechten kénnen auch Gerateeinsatze hinzufligen, bearbei-
ten und I6schen.

= ActionLog Activities
Activity - Device Operation Device
PS4 2.1 BC Box Corer o
P54 1-3BLN BALLON

ERETT

Abbildung 73: ActionLog — Aktivitaten
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Activity — Gerateeinsatz-Informationen, die sich aus folgenden Elementen
Device Operation zusammensetzen:

¢ Name der (Ubergeordneten) Reise

e Mit einem Unterstrich angehangte Aktivitats-Nr. Die erste Aktivitat be-
ginnt stets mit "_0", die automatisch angelegt wird und (in der Regel)
fur Ereignisse benutzt wird, die wahrend der gesamten Reise andauern
("underway"). Die weiteren Aktivitidten werden vom Benutzer angelegt
und beginnen mit"_1".

e Mit einem Bindestrich angehangter Gerateeinsatz-Nr., gefolgt von der
Bezeichnung (Diese Bezeichnung hat der Benutzer beim Hinzufligen
des Gerateeinsatzes entweder unverdndert Ubernommen (dann ent-
spricht die Bezeichnung dem durch DSHIP voreingetragenen Kurzna-
men) oder der Benutzer hat die vorgeschlagene Bezeichnung noch
angepasst.).

Device Name des Gerats.

Die Anzeige bietet folgenden Funktionen an (Fur Benutzer ohne Bearbeitungsrechte sind
einigen Schaltflachen nicht sichtbar):

o Offnet einen Dialog, der die Details des ausgewéhlten Eintrags an-
zeigt.

o+ Offnet einen Dialog zum Anlegen eines neuen Eintrags.

P Offnet fur ein ausgewahltes Ereignis den Bearbeitungsdialog.

Loscht einen ausgewahlten Eintrag.

Bb
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4.6.1.1.1 Details zu Gerateeinsatz ansehen
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1.  Wahlen Sie den Gerateeinsatz aus der Tabelle aus und klicken Sie dann auf De-

tails des ausgewahlten Geriteeinsatzes anzeigen e

Details des Gerateeinsatzes

Wissenschaftliche Aktivitat
Wiss. Aktivitat PS4 2

Wichtigkeit &

Gerateeinsatz

Gerateeinsatz  PS4_2-1 BC

Gerat  Box Corer

Schliefen

Wiss. Aktivitat

Wichtigkeit

Gerateeinsatz

Gerat

Abbildung 74: Details des Gerateeinsatzes

Namen der Reise, gefolgt von einer mit einem Unterstrich ange-
hangten Nr., mit der die Aktivitdten der Reise durchnummeriert sind.

Die erste Aktivitat beginnt stets mit "_0", die automatisch angelegt
wird und (in der Regel) fir Ereignisse benutzt wird, die wahrend der
gesamten Reise andauern ("underway"). Die weiteren Aktivitaten
werden vom Benutzer angelegt und beginnen mit"_1".

Wert, anhand dessen DSHIP entscheiden kann, welche Aktivitat zu
einem bestimmten Zeitpunkt in einer Anzeige aufgeflhrt werden
soll, falls es mehrere parallel ablaufenden Aktivitaten gibt, die An-
zeige aber nur eine Aktivitat (die wichtigste) anzeigen kann (oder
soll).

Je héher die gewahlte Zahl ist, desto wichtiger ist der Gerateinsatz.
Namen der Wiss. Aktivitat (Name der Reise und Aktivitdtshnummer)
an, erganzt um die Nummer des Gerateeinsatzes und die Gera-
tebezeichnung.

Name des Geréats.

2. SchlieRen Sie die Detail-Anzeige mit einem Klick auf SchlieBen.
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4.6.1.1.2 Gerateeinsatz hinzufiigen oder bearbeiten

» Um Gerateeinsatze hinzufligen oder bearbeiten zu kénnen, muss der Benutzer die
notwendigen Bearbeitungsrechte besitzen.
1. Wenn Sie
¢ einen neuen Gerateeinsatz hinzufigen moéchten, klicken Sie auf Gerateeinsatz
hinzufiigen *+ .

¢ einen Gerateeinsatz bearbeiten mochten, markieren Sie den Gerateeinsatz in
der Tabelle und klicken Sie dann auf Ausgewahlten Geréteeinsatz bearbei-

ten < .

Neuen Geréteeinsatz anlegen

Wissenschaftliche Aktivitat

Wiss. Aktivitat PS4 1 E‘
Wichtigkeit 1 E‘
Kommentar MyProfile

Gerateeinsatz
Gerat L | F

Bezeichnung

Kommentar

Abbrechen + Ubernehmen

Abbildung 75: Neuen Gerateeinsatz anlegen

Haben Sie einen Gerateeinsatz zum Bearbeiten ausgewahlt, sind die Felder Wiss.
Aktivitat und Gerateinsatz (nur im Edit-Dialog vorhanden) nicht editierbar.

2. Wahlen Sie im Feld Wiss. Aktivitat die Aktivitat aus, fur die Sie einen neuen Ge-
rateeinsatz anlegen mdochten, oder wahlen Sie den Eintrag "Neue Aktivitat".

3.  Wahlen Sie im Feld Wichtigkeit die Wichtigkeit flir den Gerateeinsatz aus.
Je hdéher die Zahl ist, desto wichtiger ist der Gerateinsatz.

4. Geben Sie bei Bedarf im Feld Kommentar weitere Informationen ein.
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Gerate fiir Gerateeinsatz auswahlen

. . e . 4
1. Klicken Sie auf Gerat auswahlen

Geréat auswahlen
[x] Geratename Geratetyp
1 @& BoxCorer
[ & Boat
1 & BALLON @ Benthic chamber
[ & Agassiz Trawl Small Boat, Nets
[ ® Agassiz Trawl Large Nets
[[1 & Acoustic Doppler Current Profiler  Acoustic Doppler Current Profiler

Abbrechen Auswahl Gbernehmen

Abbildung 76: Gerat auswahlen

2. Wenn Sie wissen mochten, welche Aktionen ein Gerat unterstitzt, klicken Sie auf
das Info-lcon @ neben dem Geratenamen.

Der Klick ruft eine Anzeige auf, die die Aktionen auflistet, die das Gerat unter-
stitzt: (Ein Klick auf das Schlielten-Kreuz -~ schlief3t die Anzeige wieder.)

Gerét auswahlen

Kommentar 5

Supported actions: Geratename Geratetyp

station start, information. station end, ©® Acoustic Doppler Current Profiler  Acoustic Doppler Current Profiler
hoisting, in the water, lowering, on

deck, max depth/on ground, alter ® Agassiz Trawl Large Nets

course, profile end, profile start, at

surface, deployed @ Agassiz Trawl Small Nets

Abbildung 77: Info iber unterstiitzte Aktionen eines Gerats

3. Wahlen Sie das gewiinschte Gerat aus und klicken Sie auf Auswahl tiberneh-
men.
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Im Feld Bezeichnung erscheint daraufhin die Bezeichnung des Gerats, die Sie
bei Bedarf anpassen konnen.

Sind dem Gerat mehrere Geratetypen zugeordnet, sind alle Typen standardmaRig
fur den Gerateeinsatz aktiviert.

4. Wenn Sie die Zuordnung der Geratetypen sehen mochten, klicken Sie auf Geréte-
typen Z .

In einer kleinen Anzeige werden nun die aktiven Geratetypen angezeigt:

Gerateeinsatz Neuer Gerateeinsatz

Gerat | Underway CTD sk
| Gerattypen
| Aktive Geritetypen

| CTD, Positioning System

Andem

Abbildung 78: Aktive Geratetypen

5. Wenn Sie die Liste der aktiven Geratetypen anpassen mochten, klicken Sie auf
Andern.

Geratetypen auswahlen Gerat Underway CTD

[x] Name ! Kurzname

CTD CTD

Positioning System

POS
2 Geratetypen ausgewahlt Abbrechen Auswahl Gbernehmen

Abbildung 79: Geratetypen auswahlen

6. Amderm Sie die Auswahl und klicken Sie dann auf Auswahl iibernehmen.

Wurden Geratetypen deaktiviert, weist die Anzeige mit einem nun farbigen Icon darauf hin
und ein Klick auf das Icon: zeigt nun die aktiven und deaktivierten Geratetypen:
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Gerateeinsatz Neuer Gerateeinsatz ﬂ
Gerat Underway CTD rd i
Gerattypen

Aktive Geratetypen

CTD

Deaktivierte Geratetypen
Positioning System

Andern

Abbildung 80: Gerat mit deaktiviertem Geratetyp

7. Haben Sie ein Gerat ausgewahlt, das "Positioning" unterstitzt, dann wahlen Sie
im nun zusatzlich angebotenen Auswahlfeld Positionssystem das Positionssys-
tem aus, das fur den Gerateeinsatz verwendet werden soll:

Gerateeinsatz

Gerat Underway CTD g | F

Bezeichnung UCTD

Positionssystem POSIDONIA.PTSAG.01 ﬂ

Kommentar

Abbildung 81: Ausgewahltes Gerat, das Position unterstiitzt

8. Geben Sie bei Bedarf im Feld Kommentar weitere Informationen zum Geréateein-
satz ein.
/  Hinweis

Der Kommentar wird nur beim Anlegen und Bearbeiten eines Gerateeinsatzes ange-
zeigt. Lasst sich ein Benutzer ohne Bearbeitungsrechte lber die Schaltflache Details

des ausgewdhlten Geriteeinsatzes anzeigen ® Details zu einem Gerateeinsatz
anzeigen, werden die Kommentare nicht angezeigt.

9. Klicken Sie abschlieRend auf Ubernehmen.
v" Der neue Gerateeinsatz erscheint nun als neuer Eintrag im Dialog.
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4.6.1.1.3 Gerateeinsatz loschen

» Um Gerateeinsatze zu I6schen, missen Sie die notwendigen Bearbeitungsrechte
besitzen.

1. Markieren Sie den Gerateeinsatz, den Sie lI6schen mochten, und klicken Sie dann

=

auf Ausgewihlten Geriteeinsatz I6schen T

Wurde der Gerateeinsatz bereits einem Ereignis zugeordnet, erscheint eine Feh-
lermeldung und informiert dartiber, dass Sie diesen Gerateeinsatz nicht 16schen
kdnnen.

Kann der Gerateeinsatz geléscht werden, erscheint ein Bestatigungsdialog:

Achtung

Achtung! Soll der ausgewahlte Gerateeinsatz wirklich geloscht werden?

Abbrechen « OK

Abbildung 82: Gerateeinsatz I6schen — Bestatigungsdialog

2. Bestatigen Sie die Ruckfrage mit OK.
Der Gerateeinsatz wird daraufhin nicht mehr in der Tabelle angezeigt.

War der geléschte Gerateeinsatz der letzte der Wiss. Aktivitat zugeordnete Gera-
teeinsatz, fragt das System nach, ob die Aktivitat ebenfalls geléscht werden soll:

Achtung

Alle Gerateeinsatze der wissenschaftlichen Aktivitat 'PS104_3' wurden
abgeschlossen. Soll auch die wissenschafiliche Aktivitat abgeschlossen werden?

Ja Nein

Abbildung 83: Rickfrage, ob Wiss. Aktivitat geléscht werden soll

3.  Wenn Sie auch die Wiss. Aktivitat [dschen mochten, klicken Sie auf Ja.

Der Gerateeinsatz wird daraufhin aus der Anzeige ActionLog Activities entfernt
und die Aktivitat wird nicht mehr beim Anlegen von neuen Geréateeinsatzen ange-
boten.
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4.6.1.2 Action Log Events

Die Anzeige ActionLog Events bietet einen Uberblick (iber geplante und bereits abge-
schlossene Ereignisse.

Benutzern ohne Bearbeitungsrechte bietet die Anzeige (lediglich) eine Ubersicht, wahrend
Benutzer mit Bearbeitungsrechten Ereignisse hinzufligen, bearbeiten und 16schen kénnen.

= ActionLog Events
Activity - Device Operation Start Device Action Latitude Longitude

PS4_4-1 ADCP 12.10.2016 11:49:24 Acoustic Doppl... |station start 51°03,088'N 001° 23,87}
12.10.2016 11:49:01 Acoustic Doppl... station start 51703157 N 001° 23,96

P54_1-3 BLN 11.10.2016 14:17:22 BALLON in the water 46° 07 339'N 010° 15,31

PS4_1-1 BOAT 11.10.2016 141331 Boat MyAction 46° 07 251N 010* 15,35
11.10.2016 14:13:13 Boat station start 46" 07,244'N 010" 15,36

PS000TEST1_0-2 BOAT 05.10.2016 10:11:10 Boat station start T4" 08,341 N 069" 02,24

o m [3

® + A 7 @ Y & A [~

Abbildung 84: ActionLog Events

In der Tabelle werden wesentliche Ereignis-Informationen zusammen mit weiteren Kontext-
daten (wie z.B. Langen- und Breitengrad, Geschwindigkeit, wenn es sich um Gerate handelt,
die Positioning unterstiitzen, auch zugeordnete Transponder, usw.) in einer Tabelle ange-
zeigt. Die angezeigten Informationen kann Uber Filtereinstellungen eingeschrankt werden,
um zum Beispiel nur bestimmte Gerate, Aktionen usw. zu sehen. Wird ein Filter angewendet,
der sich auf mehrere Spalten (bzw. die angezeigten Informationen darin) auswirkt, dann zeigt
DSHIP dies mit einem kleinen Filter-lcon im Spaltenkopf neben dem Spaltennamen an.

In Abhangigkeit von ihrem Status werden Ereignisse in der Anzeige unterschiedlich darge-
stellt:

e Ereignisse, die zu bereits abgeschlossenen Reisen gehdren, werden in der An-
zeige in Grauer Schriftfarbe angezeigt. Diese Ereignisse kénnen nicht bearbeitet
oder geldscht werden. (Status "closed").

e Ereignisse von bereits abgeschlossenen Geréateeinsatzen werden in der Stan-
dardschriftfarbe angezeigt. Diese Ereignisse kdnnen bearbeitet, aber nicht ge-
I6scht werden (Status "closed").

o Gerateeinsatze, die noch nicht abgeschlossen sind, werden in der Anzeige fett
hervorgehoben. (Status "active").
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Vs Hinweis
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Der Status eines Ereignisses wird auch in den Ereignisdetails angezeigt, wenn Sie ein Ereignis
auswahlen und dann auf Details... © klicken.

Activity
Operation

Start
Device

Action

Device Gerateeinsatz-Informationen, die sich aus folgenden Elementen

zusammensetzen:

e Name der (Ubergeordneten) Reise

¢ Mit einem Unterstrich angehangte Aktivitats-Nr. Die erste Aktivitat be-
ginnt stets mit "_0", die automatisch angelegt wird und (in der Regel)
fur Ereignisse benutzt wird, die wahrend der gesamten Reise andauern
("underway"). Die weiteren Aktivitidten werden vom Benutzer angelegt
und beginnen mit"_1".

Mit einem Bindestrich angehangter Gerateeinsatz-Nr., gefolgt von
der Bezeichnung (Diese Bezeichnung hat der Benutzer beim Hinzu-
fugen des Gerateeinsatzes entweder unverandert Ubernommen
(dann entspricht die Bezeichnung dem durch DSHIP voreingetrage-
nen Kurznamen) oder der Benutzer hat die vorgeschlagene Be-
zeichnung noch angepasst.).

Werden mit einem Gerat mehrere Aktionen durchgefihrt, die zum
selben Gerateeinsatz gehodren, wird nur fir die letzte Aktion auch
die Spalte Activity — Device Operation mit den Gerateeinsatz-
Informationen angezeigt. Daran kénnen Sie erkennen, dass mehre-
re Aktionen zZu diesem Geréateeinsatz gehoren.
= ActionLog Events

Activity - Device Operation Timestamp Device Action
PS123/MyExpedi_1-1 AGT_S 07.11.2016 09:16:35 Agassiz Trawl ... lowering
07.11.2016 08:40:34 Agassiz Trawl ... station start

Abbildung 85: Gerateeinsatz mit mehr als einer Aktion

Startzeitpunkt des Gerateeinsatzes.
Name des Gerats.

Aktion des Gerats.

Die Anzeige bietet folgenden Funktionen an (Flr Benutzer ohne Bearbeitungsrechte sind
einigen Schaltflachen nicht sichtbar):

L=

=

A

Offnet einen Dialog, der die Details des ausgewéhlten Eintrags an-
zeigt.

Offnet einen Dialog zum Anlegen eines neuen Eintrags.

Offnet einen Dialog zum Anlegen eines neuen Underway Eintrags.
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Offnet fur ein ausgewahltes Ereignis den Bearbeitungsdialog.

Léscht einen ausgewahlten Eintrag. (Ein bereits abgeschlossener
Geréateeinsatz kann jedoch nicht mehr geléscht werden.)

Offnet einen Dialog, um Filtereinstellungen fir die Suche nach Sta-
tionen vorzunehmen.

Ein Filter wirkt sich immer auf eine Eigenschaft aus, die in der Ta-
belle auch als Spaltenkopf auftaucht. So kann z.B. eine Filtereinstel-
lung die Zahl der angezeigten Gerate einschranken. Damit der Be-
nutzer erkennt, welche Tabelleninhalte gefiltert wurden, wird (bei
aktivem Filter) im Spaltenkopf neben dem Spaltenname ein kleines
Filter-lcon angezeigt.

Offnet den Standarddialog des Browsers zum Offnen oder Spei-
chern einer Datei. Mit diesem Dialog kénnen Sie die angezeigten
Daten ein eine Datei "exportieren".

Auswabhlfeld um festzulegen, welche Gerateoperationen angezeigt
werden sollen.

Auswahlmaoglichkeiten:

. IIA”eII
e "Aktive"
e "Geschlossen"

e "Report" (Zeigt alle Events mit dem Zeitstempel des "ersten” und "letz-
ten" Events zu einem Gerateeinsatz an.)

Schaltflachen zum Vor- und Zurickblattern (angezeigt, wenn die
Anzahl der Eintrage groRer ist, als die fir die Anzeige konfigurierte
anzuzeigende Anzahl der Eintréage pro Seite.)
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4.6.1.2.1 Ereignisdetails ansehen

1. Wahlen Sie den Eintrag aus, zu dem Sie Details sehen mdchten, und klicken Sie
Details... © .

Die Details werden in einem separaten Dialog angezeigt:

Details des Ereignisses

Angaben
Wiss. Aktivitat  PS104_1

Gerateeinsatz  PS104_1-1 ADCP_150
Gerat  ADCP 150kHz
Aktion  information
Status  closed

Zeitstempel  08.05.2017 06:18:91

Kommentar
Kontextdaten
Parameter Wert Zeitpunkt Fehler
Course 280.2 08.05.2017 08:18:50 Ok
Depth (m) 0.0 23.03.2017 08:20110 Ok
Latitude 157 03,790 N 08.05.2017 08:18:50 Ok
Latitude (deg) 15.0631632 058.05.2017 08:18:50 Ok
Longitude 150° 24 949'W  068.05.2017 08:118:50 Ok
Longitude (deq) -150.4155824 058.05.2017 08:18:50 Ok
Speed (kn) 10.0 08.05.2017 08:18:50 Ok
Wind Dir 0.0 05.05.2017 08:18:02  TimeQut
Wind Velocity 0.0 05.05.2017 08:18:02 TimeQut

Schlielen

Abbildung 86: Action Log — Ereignisdetails

2. Klicken Sie auf SchlieBen oder driicken Sie ESC, um den Dialog zu schlielen.

4.6.1.2.2 Ereignis anlegen

» Um Ereignisse hinzufigen zu kénnen, muss der Benutzer die notwendigen Bear-
beitungsrechte besitzen.

1. Wenn Sie das Ereignis einer bestehenden Aktivitat hinzufliigen méchten, wahlen
Sie den entsprechenden Eintrag in der Tabelle aus.

2. Klicken Sie auf Ereignis anlegen * .
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Der Dialog zum Anlegen von Ereignissen erscheint:

Neues Ereignis anlegen

Wissenschaftliche Aktivitat

Wiss. Akfivitat | PS104_1 M
Wichtigkeit | 1 M
Kommentar

Gerateeinsatz

Gerateeinsatz Neuer Gerateeinsatz ﬂ
Gerat s F
Bezeichnung
Kommentar
Ereignis
Aktion M
[] Gerateeinsatz abschlielen
Zeitstempel 18.05.2017 08:30:07 =] )

Kommentar

Abbrechen + Ubermnehmen

Abbildung 87: Ereignis anlegen

3. Wahlen Sie im Feld Wiss. Aktivitat die Aktivitat aus, fur die Sie ein neues Ereig-
nis anlegen mochten, oder wahlen Sie den Eintrag "Neue wiss. Aktivitat".

Haben Sie eine vorhandene Aktivitat ausgewahilt, sind die Felder Wichtigkeit und
Kommentar ausgegraut. Die Angaben in diesen Feldern kénnen Uber die Anzeige
ActionLog Activities geandert werden (siehe Kapitel 4.6.1.1.2 Geréteeinsatz hin-
zufiigen oder bearbeiten).

4. Wenn Sie im Feld Wiss. Aktivitat "Neu..." gewahlt haben, wahlen Sie im Aus-
wahlfeld Wichtigkeit die gewlinschte Wichtigkeit aus (Je héher die gewahlte Zahl
ist, desto wichtiger ist der Gerateinsatz.).

5. Geben Sie bei Bedarf im Feld Kommentar weitere Informationen ein.

Haben Sie im Feld Wiss. Aktivitat "Neu..." ausgewahlt, wird im Auswahlfeld Geréateeinsatz
automatisch "Neuer Gerateeinsatz" ausgewahlt und sie kdnnen mit den Anweisungen in Ab-
schnitt Geriét fiir Geréteeinsatz auswéhlen fortfahren.
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Haben Sie dagegen einen vorhandenen Gerateeinsatz ausgewahlt, sind die Felder Gerét,
Bezeichnung und Kommentar fiir den Gerateeinsatz ausgegraut und Sie kdnnen mit den
Anweisungen in Abschnitt Basisinformationen des Ereignisses bearbeiten fortfahren.

Gerat fiir Gerateeinsatz auswahlen

. . . - rd
1. Klicken Sie auf Gerat auswahlen

Gerat auswéhlen
[x] Geratename Geratetyp
1 @& BoxCorer
1 & Boat
[ €& BALLON {n} Benthic chamber
[ © Agassiz Trawl Small Boat, Nets
[0 © Agassiz Trawl Large Nets
[[1 @& Acoustic Doppler Current Profiler  Acoustic Doppler Current Profiler

Abbrechen Auswahl ubernehmen

Abbildung 76: Gerat auswahlen

2. Wenn Sie wissen mochten, welche Aktionen ein Geréat unterstitzt, klicken Sie auf
das Info-lcon @ neben dem Geratenamen.

Der Klick ruft eine Anzeige auf, die die Aktionen auflistet, die das Gerat unter-
stitzt: (Ein Klick auf das SchlieRen-Kreuz  schlie3t die Anzeige wieder.)
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Gerét auswéhlen
Kommentar
Supported actions: Geratename Geratetyp
station start, information. station end, ©® Acoustic Doppler Current Profiler  Acoustic Doppler Current Profiler
hoisting, in the water, lowering. on
deck, max depth/on ground, alter ® Agassiz Trawl Large Nets
course, profile end, profile start, at
surface, deployed © Agassiz Trawl Small Nets

Abbildung 77: Info Uber unterstitzte Aktionen eines Gerats

3. Wahlen Sie das gewunschte Gerat aus und klicken Sie auf Auswahl uUberneh-
men.

Im Feld Bezeichnung erscheint daraufhin die Bezeichnung des Geréts, die Sie
bei Bedarf anpassen kdnnen.

Sind dem Gerat mehrere Geratetypen zugeordnet, sind alle Typen standardmalig
fur den Gerateeinsatz aktiviert.

4. Wenn Sie die Zuordnung der Geratetypen sehen méchten, klicken Sie auf Geréte-

typen Z

In einer kleinen Anzeige werden nun die aktiven Geratetypen angezeigt:

Gerateeinsatz Neuer Gerateeinsatz

Gerat Underway CTD

Gerattypen

Aktive Geritetypen

CTD, Positioning System

Andemn

Abbildung 78: Aktive Geratetypen

5. Wenn Sie die Liste der aktiven Geratetypen anpassen mochten, klicken Sie auf
Andern.
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Geratetypen auswahlen Gerat Underway CTD

[x] Name | Kurzname

CTD

Positioning System

2 Geratetypen ausgewahlt Abbrechen Auswahl Gbernehmen

CTD
POS

Abbildung 79: Geratetypen auswahlen

6. Amderm Sie die Auswahl und klicken Sie dann auf Auswahl iibernehmen.

Wurden Geratetypen deaktiviert, weist die Anzeige mit einem nun farbigen Icon darauf hin
und ein Klick auf das Icon: zeigt nun die aktiven und deaktivierten Geratetypen:

Gerateeinsatz Neuer Gerateeinsatz
Gerat Underway CTD rd -
Gerattypen

Aktive Geratetypen

CTD

Deaktivierte Geratetypen
Positioning System

Andemn

Abbildung 80: Gerat mit deaktiviertem Geratetyp

7. Haben Sie ein Gerat ausgewahlt, das "Positioning" unterstitzt, dann wahlen Sie
im nun zusatzlich angebotenen Auswahlfeld Positionssystem das Positionssys-
tem aus, das fur den Gerateeinsatz verwendet werden soll:
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Gerateeinsatz

Gerat Underway CTD S F

Bezeichnung UCTD

Positionssystem POSIDONIAPTSAG.01 ﬂ

Kommentar

Abbildung 81: Ausgewahltes Gerat, das Position unterstiitzt

Geben Sie bei Bedarf im Feld Kommentar weitere Informationen zum Gerateein-
satz ein.
/7  Hinweis

Der Kommentar wird nur beim Anlegen und Bearbeiten eines Gerateeinsatzes ange-
zeigt. Lasst sich ein Benutzer ohne Bearbeitungsrechte lber die Schaltflache Details

des ausgewdhlten Geriteeinsatzes anzeigen ® Details zu einem Gerateeinsatz
anzeigen, werden die Kommentare nicht angezeigt.

Klicken Sie abschlieRend auf Ubernehmen.

v" Der neue Gerateeinsatz erscheint nun als neuer Eintrag im Dialog.

Basisinformationen des Ereignisses bearbeiten

1.

CoR o

Wahlen Sie im Bereich Ereignis im Feld Aktion die gewlinschte Aktion flr das
Gerat aus.

/  Hinweis

Die zur Verfligung stehenden Aktionen wurden vom Administrator erstellt.

Soll der Gerateeinsatz mit dieser Aktion abgeschlossen wird, aktivieren Sie die
Checkbox Gerateeinsatz schlieRen.

Geben Sie im Feld Zeitstempel den Startzeitpunkt fir die Aktion ein.
Geben Sie im Feld Kommentar bei Bedarf weitere Informationen ein.
Klicken Sie abschlieRend auf Ubernehmen.

Das Ereignis wird daraufhin in der Tabelle angezeigt.
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4.6.1.2.3 Underway-Ereignisse anlegen

» Um Ereignisse hinzufigen zu kdnnen, muss der Benutzer die notwendigen Bear-

beitungsrechte besitzen.

Wenn Sie neue Underway-Ereignisse hinzufiigen mdchten, klicken Sie auf Neue
Underway-Ereignisse anlegen A

Der Dialog zum Anlegen von Underway-Ereignissen erscheint:

Neue Underway-Ereignisse anlegen

Gerateeinsatze
Gerateeinsatze P5104 0 Underway-2 UCTD
PS104_0 Underway-1 UAS

Ereignis

Alction information E|

i
Q

Zeitstempel 18.05.2017 06:56:45

Kommentar

Abbrechen « Ubemehmen

Abbildung 88: Unterway-Ereignis anlegen

Basisinformationen des Ereignisses bearbeiten

1.

NIESIN

Wahlen Sie im Bereich Ereignis im Feld Aktion die gewunschte Aktion fur das
Gerat aus.
/  Hinweis

Die zur Verfligung stehenden Aktionen wurden vom Administrator erstellt.

Geben Sie im Feld Zeitstempel den Startzeitpunkt fir die Aktion ein.
Geben Sie im Feld Kommentar bei Bedarf weitere Informationen ein.
Klicken Sie abschlieBend auf Ubernehmen.

Das Ereignis wird daraufhin in der Tabelle angezeigt.
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4.6.1.2.4 Ereignis bearbeiten

Fir ein bereits bestehendes Ereignis kdnnen Sie das Ereignis selbst bearbeiten, oder die
Zuordnung zu einem Gerateeinsatz oder auch zu der Wiss. Aktivitat andern.

>

Klicken Sie auf Ereignis bearbeiten # .
Der Dialog zum Bearbeiten von Ereignissen erscheint:

werum

Um Ereignisse bearbeiten zu kdnnen, muss der Benutzer die notwendigen Bear-
beitungsrechte besitzen.

Ereignis bearbeiten

Wissenschaftliche Aktivitat

Wiss. Aktivitat
Wichtigkeit

Kommentar

Gerédteeinsatz

Gerateeinsatz
Gerat
Bezeichnung

Kommentar
Ereignis

Altion

Zeitstempel

Kommentar

PS104_1

1

PS104_1-1 ADCP_150
ADCP 150kHz

ADCP_150

information

] Gerateeinsatz abschlielen

08.05.2017 08:18:51

Abbrechen « Ubemenmen

&t

] K]

v

]

Abbildung 89: Ereignis bearbeiten

Da ein Ereignis zu einem Gerateeinsatz gehdrt, der wiederum Teil einer wissenschaftlichen

Aktivitat ist, ergeben sich folgende Bearbeitungsméglichkeiten:

Ereignis (Aktion, Zeitstempel usw.) anpassen

e Ereignis einem anderen Gerateeinsatz zuordnen

e Ereignis einem neuen (noch nicht vorhandenen) Gerateeinsatz zuordnen, der bei
dieser Bearbeitung mit angelegt werden muss.

¢ Ereignis einer anderen(vorhandenen) wissenschaftlichen Aktivitat zuordnen.
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e Ereignis einer neuen (noch nicht vorhandenen) wissenschaftlichen Aktivitat zu-
ordnen, die bei dieser Bearbeitung mit angelegt werden muss.

o Gerateeinsatz (fir das Ereignis) abschlielRen.

/  Hinweis

Die Felder Wichtigkeit und Kommentar flr eine wissenschaftliche Aktivitat kdnnen Be-
nutzer (mit Editierrechten) tiber die Anzeige ActionLog Activities anpassen.

Ereignis einer anderen Aktivitat oder einem anderen Gerateeinsatz zuordnen

1. Wenn Sie das Ereignis einer neuen wissenschaftlichen Aktivitdt zuordnen wollen,
wahlen Sie im Feld Wiss. Aktivitat den Eintrag "Neue wiss. Aktivitat" aus und ge-
ben Sie dann die weiteren Daten zur Aktivitat und zum Geréateeinsatz ein wie in
Kapitel 4.6.1.2.2 Ereignis beschrieben.

2. Wenn Sie das Ereignis einer anderen (vorhandenen) wissenschaftlichen Aktivitat
zuordnen wollen, wahlen Sie im Feld Wiss. Aktivitat die gewlnschte Aktivitat aus.

Die Felder Wichtigkeit und Kommentar sind dann ausgegraut.

Enthalt die wissenschaftliche Aktivitat einen Gerateeinsatz, zu dem die Aktion des
Ereignisses passt, wird das Ereignis automatisch diesem Gerateeinsatz zugeord-
net. Gibt es keinen passenden Gerateeinsatz, dann wird im Feld Geréteeinsatz
automatisch der Eintrag "Neuer Gerateeinsatz" voreingestellt.

3. Wird im Feld Geréteeinsatz "Neuer Gerateeinsatz" angezeigt, geben Sie die wei-
teren Daten zum Gerateeinsatz ein wie in Kapitel 4.6.1.2.2 Ereignis beschrieben.

Wird eines der Auswahlfelder Wiss. Aktivitat oder Gerateeinsatz gedffnet, er-
scheint die bisherige Zuordnung in der Liste fett hervorgehoben.

Wenn Sie die Auswahl andern, erscheint vor dem Auswahlfeld ein Pfeil (). Der
Pfeil zeigt an, dass das Ereignis einem bestehenden anderen oder neuen Gera-
teeinsatz bzw. einer bestehenden anderen oder neuen Wissenschaftlichen Aktivi-
tat) zugeordnet wird, sobald die Anderungen libernommen werden.

Gerateeinsatz

Gerateeinsatz # PS104_2-1 Test

<]

»

Gerat Test ra

Bezeichnung Test

Abbildung 90: Beispiel: Ereignis bearbeiten: — Gerateeinsatz andern

Im Beispiel in Abbildung 90 wurde die bisherige Zuordnung geéndert, aber die An-
derungen wurden noch nicht ibernommen. Die Abbildung zeigt, zu welchem Ge-
rateeinsatz das Ereignis bisher zugeordnet war (fett hervorgehoben) und zu wel-
chem Gerateeinsatz es verschoben werden soll (angezeigt mit dem Pfeil-lcon =
vor der Aktivitat).
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Gerateeinsatz-Daten ansehen

Fir ein bereits gespeichertes Ereignis kann der Gerateeinsatz, anders als beim Anlegen ei-
nes neuen Ereignisses, nicht mehr bearbeitet, sondern nur angesehen werden.

1. Wenn Sie die zugeordneten Geratetypen ansehen mdchten, klicken Sie auf Gera-

tetypen
In einer kleinen Anzeige werden nun die zugeordneten Geratetypen angezeigt.

Ereignis anpassen

1. Wahlen Sie bei Bedarf im Feld Aktion eine andere Aktion aus.

Vor dem Feld erscheint darauf ein Pfeil #, der anzeigt, dass eine andere Aktion
fur das Ereignis gewahlt, aber noch nicht tbernommen wurde.

Geben Sie im Feld Zeitstempel den Startzeitpunkt fur die Aktion ein.
Geben Sie bei Bedarf im Feld Kommentar weitere Informationen ein.
Klicken Sie abschlieRend auf Ubernehmen.

N

Das angepasste Ereignis erscheint daraufhin in der Tabelle.

Gerateeinsatz abschlieRen

1. Wenn Sie den Gerateeinsatz mit der gewahlten Aktion abschlieRen mochten, akti-
vieren Sie die Checkbox Gerateeinsatz abschliefen.

2. Klicken Sie abschlieend auf Ubernehmen.
Der Gerateeinsatz wird daraufhin aus der Anzeige ActionLog Activities entfernt.

Ist der Gerateeinsatz, den Sie zum abschlieRen ausgewahlt haben, der letzte Gerateeinsatz
einer Wiss. Aktivitat, dann fragt das System nach, ob auch die Aktivitat geléscht werden soll:

Achtung

Alle Gerateeinsatze der wissenschaftlichen Aktivitat 'PS104_3' wurden
abgeschlossen. Soll auch die wissenschafiliche Aktivitat abgeschlossen werden?

Ja Nein

Abbildung 91: AbschlielRen (oder Léschen) des letzten Gerateeinsatzes einer Wiss. Aktivitat — Bestati-
gungsdialog

3.  Wenn Sie auch die Wiss. Aktivitat abschliefen mochten, klicken Sie auf Ja.

Der Gerateeinsatz wird daraufhin aus der Anzeige ActionLog Activities entfernt
und die wiss. Aktivitat wird nicht mehr beim Anlegen von neuen Gerateeinsatzen
angeboten.
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4.6.1.2.5 Ereignis loschen

1. Markieren Sie das Ereignis, das Sie |I6schen mdchten, und klicken Sie dann auf

=

Ausgewihltes Ereignis I6schen T

Achtung

Achtung! Soll das ausgewahite Ereignis wirklich geloscht werden?

Abbildung 92: Ereignis I6schen — Bestatigungsdialog

2. Bestatigen Sie die Rickfrage mit OK.
v" Das Ereignis wird daraufhin nicht mehr in der Tabelle angezeigt.
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4.6.1.2.6 Aktionen filtern

1. Klicken Sie auf Filter T .

Der Dialog Filter bearbeiten erscheint:

Filter bearbeiten

Datum / Uhrzeit

Startdatum/-uhrzeit =
Enddatum/-uhrzeit E
Reisen / Wiss. Aktivitaten Gerate
% Aktuelle Reise € + &
[C1PS123456789/1234567890 [[] Agassiz Trawl Large
MyExpedition1 [[] Agassiz Trawl Small
F1PS1234/1234 FIA MyDevice
MyContinuedExpedition
[CIBALLON
? [ PS123/MyExpedi test
[ Boat
¥ [1PS3333 test
[[1Box Corer

? [ PS222 MyName

Abbrechen + Ubernehmen

Abbildung 93: Action Log — Filter bearbeiten

Der Dialog bietet verschiedene Auswahlimaoglichkeiten an, um die angezeigten Informationen
einzuschranken. Wurden Filtereinstellungen fir einen Bereich vorgenommen, wird ein grau-
es Filter-Icon fir diesen Bereich angezeigt:

Filter bearbeiten

Datum / Uhrzeit

Startdatum/-uhrzeit

Enddatum/-uhrzeit

Reisen / Wiss. Aktivitaten

& Aktuelle Reise ®

Abbildung 94: Action Log — Filter verwendet
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2. Geben Sie bei Bedarf die entsprechenden Daten in die Felder Startdatum/-
uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit ein.

3. Wenn Sie

¢ den Anzeigebaum im Bereich Reisen / Wiss. Aktivitiaten ein- oder aufklappen
mochten, klicken Sie auf Alle auf-/zuklappen * .

¢ einzelne Bereiche im Anzeigebaum im Bereich Reisen / Wiss. Aktivitdten ein
oder aufklappen méchten, klicken Sie auf ? bzw. .

4. Wahlen Sie mit Hilfe der Checkboxen die Reisen, Wiss. Aktivitaten und Gerate
aus, die Sie sehen mochten. (Nutzen Sie bei Bedarf die Schaltflache Alle aus-

wihlen / Auswahl aufheben & .

@  Wichtig

Die Checkbox Aktuelle Reise ist standardmaRig aktiviert. Mit dieser Einstellung prift
DSHIP zyklisch (also nicht nur zum aktuellen Bedienzeitpunkt), welche Reise die aktu-
elle Reise ist und aktualisiert automatisch die Anzeige. Beim Start einer neuen Reise
wird dies so automatisch als aktuelle Reise angezeigt.

5.  Wenn Sie die angebotenen Gerate flir eine einfachere Auswahl vorab einschran-
ken mdchten, geben Sie im Feld Freitextsuche den Anfang des Namens des ge-
suchten Gerats ein.

6. Klicken Sie abschlieRend auf Ubernehmen.

v" Die Filtereinstellungen werden daraufhin auf die Anzeige angewendet. Ein Filter
wirkt sich immer auf eine Eigenschaft aus, die in der Tabelle auch als Spaltenkopf
auftaucht. So kann z.B. eine Filtereinstellung die Zahl der angezeigten Gerate ein-
schranken. Damit der Benutzer erkennt, welche Tabelleninhalte gefiltert wurden,
wird (bei aktivem Filter) im Spaltenkopf neben dem Spaltenname ein kleines Filter-
Icon angezeigt.
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4.6.1.2.7 Eintrage exportieren

1. Klicken Sie auf Exportieren &

Offnen von ... 20160316-160841 csv (23]
Sie machten folgende Datei 6ffnen:
... 20160316-160841.csv
Vom Typ: Text Document (444 Bytes)
Vorn: http://172.20.146.8:8080

Wie soll Firefox mit dieser Datei verfahren?

) Offnen mit | Editor (Standard) -

@) Datei speichern

[] Far Dateien dieses Typs immer diese Aktion ausfihren

[ OK l ’ Abbrechen l

Abbildung 95: Browser-spezifischer Dialog zum Speichern von Daten

2. Nutzen Sie die Standardfunktion des Browsers, um die Eintrage in eine .csv-Datei
zu speichern oder sie mit einem Editor zu anzuzeigen.

Diese Funktion exportiert alle angezeigten (sichtbaren, also gefilterten) Datensat-
ze aller Seiten (sofern es mehrere Seiten gibt).
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4.6.2 Alphanumeric (Alphanumerisch)

Anzeigen, die mit dem Namen Alphanumeric beginnen, kdnnen beliebige Parameter zuge-
ordnet werden. Sie kdnnen einen oder mehrere Widgets enthalten. Die Grof3e eines einzel-
nen Widgets in einer Anzeige kann nicht geandert werden.

= Alpha-Numeric 1

SpeedN 15,45 knots

Abbildung 96: Alphanumeric <Nummer>

4.6.3 Bar Graph
Der BarGraph kann als Balkendiagramm angezeigt werden.

= Bar-Graph
100 100 100
B
=}
£ 8 =
= =p 0 = B0 o
B = b
2
E
a i o
SpeedN SpeedK LongitudinalWaterSpeed
SpeedN 14,24 | knots#
SpeedK 26,28 | kmih #
Longitudinal\WaterSpeed 14,20 hnntsf
Abbildung 97: Bar-Graph
Die Vorlage erlaubt die Darstellung von 3 Parametern als Balken.
Spezifische Widget-Konfiguration
Min value Definiert den Minimumwert fur die Y-Achse.
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Max value Definiert den Maximumwert fir die Y-Achse.

Wenn der aktuelle Wert den Maximalwert (berschreitet,
wechselt der Hintergrund zu einer hellroten Farbe. Da ein
praziser Wert nicht auf diese Weise angezeigt werden
kann, sollte der Maximalwert angepasst werden.

4.6.4 Kompass
Der Kompass zeigt die aktuelle Richtung an.

= Compass
U9 e,
L sw 240‘ 255y ' .
210 285 *.
.(' 185 300' 5
- s "-
- NW .
. Southwest i
‘185 .
. 330
246.0° :
- 150 ! 345 .
deg -
_SE N
- 120 15

"
.....

Abbildung 98: Kompass

"Grauer Pfeil" Zeigt die Himmelsrichtung Nord an.
"Blauer Pfeil" Zeigt die aktuelle Richtung an.

"Skala" In Abhéngigkeit von der GréRe des Displays kénnte die Skala reduziert
erscheinen und nur die Hauptrichtungen anzeigen, die durch die Initialen
N, NE, E usw. dargestellt werden.

Spezifische Widget-Konfiguration

Nord-orientiert  Definiert, ob die Orientierung "Nord" ist oder nicht.
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4.6.5 Direction Thrust

werum

Direction Thrust kann die Ausrichtung des Schiffs, die Fahrtrichtung, Schiffsgeschwindig-
keit, Windrichtung und Windgeschwindigkeit als grafische Anzeige anzeigen.

= Direction-Thrust

Heading
126,80 = |#F

f

376 | knots#
Wind direction

101,80 = |

1510 | mss [

"Geschwindigkeitskreise"

"Schiffsumriss”

"Geschwindigkeitspfeil"

"Wind indicator”
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Abbildung 99: Direction Thrust

Die Grafik enthalt Kreise, die als Geschwindigkeitsanzeige ver-
wendet werden. Der aulRere Kreis reprasentiert die maximale
Geschwindigkeit des Schiffs, zum Beispiel "20 Knoten". Die inne-
ren Kreise zeigen die geringeren Geschwindigkeiten in vier Ab-
stédnden an, z.B. 5., 10, 15 Knoten — oder auf einer prozentualen
Skala: 25, 50, 75 und 100 % der maximalen Geschwindigkeit.

Der Schiffsumriss zeigt die Ausrichtung des Schiffs an.

Zeigt die Fahrtrichtung und Geschwindigkeit an (in Verbindung
mit den Geschwindigkeitskreisen).

Zeigt die Windrichtung (Schaft des Pfeils) und Windgeschwin-
digkeit (angezeigt als Federn und Halbfedern) an.
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Spezifische Widget-Konfiguration

Heading

Norden orientiert Definiert, ob die Kompassorientierung "Nord" ist oder nicht.
shipSpeed

maxSpeed Erwartet die Zuweisung eines Parameters, der die maxima-

le Geschwindigkeit bereitstellt. Der Geschwindigkeitspfeil
kann nur angezeigt werden, wenn diesem Widget der rich-
tige Parameter zugeordnet wurde (in der Regel ein Sys-
temparameter, z.B. maxSpeed, kann jedoch schiffspezi-
fisch auch ein anderer Parameter sein).

4.6.6 MapViewer

4.6.6.1 Uberblick

Der MapViewer kann die aktuelle Position anzeigen, zuriickgelegte und nachste Wegpunkte
und die Ausrichtung des Schiffs. Es kann auch die Positionen fir ROVs (Remotely Operated
Vehicles) anzeigen, wenn sie vom Schiff aus gesteuert werden.

Neben diesen Basisinformationen bietet der MapViewer weitere (Menu-)Einstellungen, um
weitere fahrzeugrelevante Informationen anzuzeigen (fir das Schiff oder die ROVs), einen
bestimmten Zeitbereich auszuwahlen und verschiedene Hintergrundkarten, beispielsweise
mit Informationen zur Meerestiefe, zu wahlen.

AuRerdem ist es mdglich, einen Parameter zu wahlen, von dem wahrend der Fahrtroute Da-
ten angezeigt werden kdénnen.

@ Wichtig

Wahrend des MapViewer-Starts kann eine Windows Sicherheitswarnung erscheinen, weil der
MapViewer versucht, den sogenannten "geoserver" zu empfangen, um die angeforderten Karten-
daten zu empfangen. Die Internet-Sicherheitseinstellungen schranken diesen Zugriff ein. Kapitel
3.7.6.5 Sicherheitseinstellungen fiir den MapViewer beschreibt, wie diese Sicherheitseinstellungen
angepasst werden kénnen.
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Die folgende Abbildung zeigt das MapViewer Display:

= Map-Viewer

W )

d B 2014-10-10 13:36

_ B |2014-1017 13:36

Current Trip Set Selection
Mouse: 497 11° 24" N 4° 40" 48" W

~ [~ Projections
tereographic North
tereagraphic South
© Mercator

—Map Mode
© True Motion
@ Ship Centered
ext Waypoint
hip and Next Waypoint
eading Up
© Free Maving

OV Zv ) 1A

B
iv

K]
-'\,, Background Maps ;‘;I
- Ship/ROVs §

- . o Sensors
OpenStrestMap® GEBCO® Contours generated from GEBCO®

Abbildung 37: MapViewer mit Men( fur Einstellungen

Der MapViewer startet mit Standardeinstellungen, die das Schiff in der Kartenmitte anzeigen
und das Men flr Einstellungen am rechten Rand. In der oberen rechten Ecke befindet sich

die Schaltfléchem, die der Anzeige der Karteneinstellungen dient.
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Eine genauere Kartenansicht wird in der nachsten Abbildung gezeigt:

13.83 knots
N ]
\ S

13.22 knots

g 2:90.knots
B erhaven
i

Abbildung 38: Karte mit Schiffsposition, Route, Routen-Stichproben, und Wegpunktlinien

Weitere Information dariber, was Sie auf der Karte anzeigen lassen kénnen, kénnen Sie in
Kapitel 3.7.6.3 Angezeigte Information lesen.

4.6.6.2 Einstellungen (Menii)

Ob brauchbare Informationen auf der Karte gesehen werden kénnen oder nicht, hangt von
den gewahlten Einstellungen ab. Das Menu zeigt Einstellungen fur Datum und Zeit und wei-
tere Einstellungen an, um festzulegen, welche Daten angezeigt und welche Hintergrundin-
formationen (Karten) sichtbar sein sollen.

Fir eine bessere Ubersicht und Handhabung sind diese Einstellungen in einem sogenannten
Akkordeonmenu angeordnet. Wenn Sie auf eine Gruppe klicken, wird das Menl erweitert
und zeigt die verfligbaren Eintrage und Optionen an.

Einstellungen

& Schaltflache, um den Kalender fiir die Datumsauswahl zu 6ffnen.
Start Time Felder, um Startdatum und -zeit einzugeben.
Stop Time Felder, um die Stoppzeit einzutragen.
Current Trip Schaltflache, um Start- und Stoppzeit-Felder mit den entsprechenden

Daten der aktuellen Route zu fillen.
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Set Selection

Mouse

Views...

Projections

Map Mode

Print

Background
Map...

Ship / ROVs...

User Layers

Parameters...
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Ubernimmt das eingegebene Datum und die Zeit, und zeigt dann fiir die-
sen Zeitraum die Track-Daten an (siehe Gruppe "Parameters").

Zeigt die aktuelle Lat./Long. Position des Mauszeigers an.

Gruppe, die die Darstellung von Schiff ROV und Karte definiert.

Optionen fur den Darstellungstyp:

Projections

O Sterographic North
(0 Sterographic South
(®) Mercator

Optionen fur den Kartenmodus:

Map Mode

) True Motion

(® Ship Centered

O Next Waypoint

) Ship And Next Waypaint
O Heading Up

) Frae Moving

Druckt die angezeigte Karte.

Kontrollkastchen flir die Aktivierung oder Deaktivierung der verfligbaren
Hintergrundkarten und des Koordinatennetzes (Lat./Long. Rasterlinien):

OpenStreetMap
GEBCO Depths
GEBCO Contour Lines
¥] Graticule 15°

Kontrollkastchen flir die Aktivierung oder Deaktivierung der fahrzeugbe-
zogenen Informationen (Schiff ROVs):

[JMoon Positions
Ship Track
LIROV1 Track

[] Ship Track Samples
[ Waypoints

Checkboxen zum Aktivieren/Deaktivieren von benutzerspezifischen Kar-
ten.

Gruppe mit Optionen fir die Anzeige von Parameterdaten (Granularity,
Decimal Places, Parameters).
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Granularity Optionen zum Definieren der Granularitat (Aufldsung der Daten, also der
Abstand und die Anzahl der angezeigten Werte am Track) der Daten.

Granularity
® Low
) Medium
) High

Decimal Auswabhlliste zum Definieren der Dezimalstellen, die angezeigt werden
Places sollen:

Decimal Places

> V]

Parameter Kontrollkastchen fir die Auswahl der Parameter, deren Daten angezeigt
werden sollen:

[]ADCP38kHz.VDDET.DepthFat
[1ADCP38kHz VDDBT DepthFes
[ 1 ADCP38kHz VDDBT DepthMe
[1ADCP38kHz VDDBT DepthMei ~

(Zur Parameterauswahl, siehe Abschnitt Der Paramete in Kapitel 3.6.12
Widget (fiir ein Display) konfigurieren)

4.6.6.3 Angezeigte Informationen

@.— Schiffsymbol Aktuelle Position und Ausrichtung des Schiffes.

Schiffsumriss In Abhangigkeit von der Skala, die durch die Kartenbreite
definiert ist, wird das Schiff an seiner aktuellen Position ent-
weder als Symbol oder als mal}stabgetreuer Umriss ange-
zeigt.

Der Punkt in der Mitte des Schiffsumrisses ist die GPS-
Position (Standort der GPS-Antenne(n) an Bord).

ROV Wenn mehr als ein ROV vorhanden ist, werden diese auto-
matisch in verschiedenen Farben angezeigt (aktuell konnen
maximal 8 ROVs anhand der Farbe unterschieden werden).

_— Route Die Schiffsroute erscheint auf der Karte als farbige Linie.
Daten Dargestellte Parameterwerte.
13.690 n
e

Wegpunktlinie Linie (und Richtung) zu dem nachsten Wegpunkt. (Die Linie
kann gestrichelt oder geschlossen erscheinen, in Abhangig-
keit von dem Standardbrowser, der auf dem Computer ge-
nutzt wird.)

‘ﬁ Nachster Weg- Position des nachsten Wegpunkts der aktuellen Fahrt.
punkt
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4.6.6.4 In der Karte navigieren

1.  Benutzen Sie eine der folgenden Maus-/Tastaturaktionen oder Anzeigefunktionen,
um einen bestimmten Punkt oder Bereich in der Karte sichtbar zu machen.

Maus/Tastatur oder Schaltflachenaktionen

Ansicht vergréRern/verkleinern in kleinen Schritten.

= Ansicht kontinuierlich vergréRern/verkleinern.
"Zoom slider"

Double-click Ansicht in kleinen Schritten vergréRern/verkleinern.
Umschalt + Doppelklick Ansicht in kleinen Schritten vergroRern/verkleinern.

Gedriickte linke Maustaste + Nimmt die Karte und verschiebt sie im Kartenbereich (nur
Bewegen hilfreich, wenn Map Mode auf Free Moving gesetzt ist!).

Umschalt + Gedrickte linke Wird benutzt, um ein Rechteck zu zeichnen. Wenn die

Maustaste + Bewegen Maus losgelassen wird, wird das gezeichnete Rechteck als
neuer Kartenausschnitt genutzt.
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4.6.6.5 Sicherheitseinstellungen fiir den MapViewer anpassen

Wahrend der MapViewer gestartet wird, kann eine Windows Sicherheitswarnung erschei-
nen. In diesem Fall erlauben ihre Internet-Sicherheitseinstellungen dem MapViewer nicht,
sich mit dem sogenannten "geoserver" zu verbinden, um angefragte Kartendaten zu emp-
fangen.

/  Hinweis

Ob die Sicherheitswarnung erscheint oder nicht, hangt auch davon ab, wie die DSHIP-
Serverrechner in die Netzwerkumgebung des Schiffes integriert sind.

1.  Wenn Sie

¢ keine Bedenken haben, die Warnung zu bestatigen, wenn Sie den MapViewer
starten, klicken Sie auf Ja.

¢ die Sicherheitseinstellungen anpassen wollen, folgen Sie den nachsten Schrit-
ten.

Sicherheitseinstellungen fiir Windows 7 anpassen
/  Hinweis

Die folgenden Schritte erklaren, wie die Sicherheitseinstellungen fir Windows 7 ange-
passt werden konnen. Fir andere Windows Versionen konnen die Schritte zur Anpas-
sung der Sicherheitseinstellungen etwas abweichend sein.

Wenn Sie ein anderes Betriebssystem nutzen, verwenden Sie bitte ihr Benutzerhand-
buch fir das Betriebssystem, um "auf Datenquellen Gber Domé&nengrenzen hinweg
zuzugreifen" (auch "Secure Cross-Domain Communication" genannt).

1. Offnen Sie auf ihrem lokalen Rechner den Dialog Internetoptionen.

Ein schneller Weg zum Offnen dieses Dialogs ist das Anklicken des Windows
Symbols auf der Task-Leiste, die Eingabe von "Internetoptionen" in dem erschei-
nenden Suchfeld und anschlieRend das Driicken der Eingabetaste.

‘ | Internet options| X

Abbildung 39: Windows 7 — Search field

Windows bietet nun einen oder mehrere Suchergebnisse an. Unter diesen werden
Sie auch die "Internetoptionen” finden.
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"i Eigenschaften von Internet

-7 |

Programme | Erweitert

Verbindungen |
Datenschutz I Inhalte

Allgemein | Sicherheit |

Zone auswahlen, um Einstellungen anzuzeigen oder zu &ndern.

@ & v O

Internet Lokales Vertrauens... Eingeschra...
Intranet Sites Sites
Lokales Intranet

Diese Zone ist fiir alle Websites vorgesehen, die im lokalen
Intranet zu finden sind.

-

Sicherheitsstufe fir diese Zone

Benutzerdefiniert

Benutzerdefinierte Einstellungen
- Klicken Sie auf "Stufe anpassen”, um die Einstellungen zu

andern.
- Klicken Sie auf "Standardstufe”, um die empfohlenen

Einstellungen zu verwenden.

Geschiitzten Modus
[ aktivieren (erfordert
IE-Meustart) Smﬁ:gnpassen... ] [ Standardstufe ]

’ Alle Zonen auf Standardstufe zuriicksetzen ]

[ CK ] [ Abbrechen ] Ubernehmen

werum

SOFTWARE & SYSTEMS

Abbildung 40: Eigenschaftendialog fur Interneteinstellungen

2. Klicken Sie auf dem Tab Sicherheit, wahlen Sie "Lokales Intranet", und klicken
Sie dann auf Stufe anpassen....
Der Dialog Sicherheitseinstellungen - Lokale Intranetzone erscheint:

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch
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ib. Sicherheitseinstellungen - Lokale Intranetzone

Einstellungen

4

L]

@ Deaktivieren -
Verschiedenes
|| Anwendungen und unsichere Dateien starten
@ Aktivieren
7)) Bestatigen
) Deaktivieren
|| Auf Datenquellen dber Domanengrenzen hinweg zugreifen
(@] Bestaﬁgen[%
) Deaktivieren
|| Dauerhaftigkeit der Benutzerdaten
@ Aktivieren
) Deaktivieren
|| Fenster und Frames zwischen verschiedenen Doménen bewe
@ aktivieren

- -
T Bactitinan

L1 2

=ird nach einem Neustart des Computers wirksam

Benutzerdefinierte Einstellungen zuriicksetzen
Zuriicksetzen auf: [Niedrig (Standard) '] [ Zuriicksetzen... ]

[ OK ] [ Abbrechen ]

werum

Abbildung 41: Sicherheitseinstellungen fur die lokale Intranetzone

3. Navigieren Sie zu Verschiedenes >> Auf Datenquellen liber Domaingrenzen
hinweg zugreifen, und aktivieren Sie dann Aktivieren.

4. Bestétigen Sie die Einstellungen mit OK und schlieRen Sie die anderen Einstel-

lungsdialoge mit OK.

5. Wahlen Sie anschlieliend im Dialog Eigenschaften von Internet auf dem Tab
Sicherheit, die Zone "Internet" aus und wiederholen Sie die Schritte 3 und 4.

v Wenn Sie den MapViewer wieder aufrufen, sollte er ohne Warnhinweis gestartet

werden.
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4.6.7 XT-Graph

Mit dem XT-Graph kann man bis zu drei verschiedene Parameter in einem Zeitraum verglei-
chen.

= XT-Graph
18.1
15.2 BT
15.3 _
E 15.5 4 .'J'E"
15. 3
It
15.7 -
o
15.8
14:12:25 14:12:30 14:12:35 14:12:40 14:12:45
| Time range: 00m 26s
Yy Speedi 15,45 | knots
¥z Depth120kHz 1,58 | m
Abbildung 100: XT Graph
"Start" » Startet die Anzeige eingehender Werte fir die gewahlten Parameter.
Nach dem Anklicken wechselt das Symbol und zeigt das Stopp-
Symbol an.
"Stop" ® Stoppt die Anzeige eingehender Werte fir die gewahlten Parameter.
Nach dem Anklicken wechselt das Symbol und zeigt das Start-Symbol

an.

Wenn gestoppt wird, kdnnen die angezeigten Werte angesehen wer-
den, ohne dass man durch weitere eingehende Werte gestort wird.

Bitte beachten: wenn die Anzeige gestoppt wird, kdnnen keine Werte
gespeichert werden, um sie spater anzusehen.
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"Zeit Schiebe- Schieberegler zum Anpassen des sichtbaren Bereichs eines Graphs

regler von einem 10 s Intervall bis zu einem 30 min Intervall.
Um eine bestimmte Zeitperiode zu untersuchen, kann die Anzeige des
Graphs gestoppt werden und dann kann der Schieberegler genutzt
werden, um die Ansicht zu vergréRern oder zu verkleinern.

"Skala" Die Skala, die flr die gewahlten Parameter genutzt wird, kann in dem

entsprechenden Widget-Konfigurationsdialog flir den Parameter einge-
stellt werden.

Spezifische Widget-Konfiguration

Synchronize Legt flr die Parameter Y2 (und Y3) fest, ob die Skala mit der Y-Achse

with Y1 axis fur Parameter Y1 synchronisiert wird. Wird die Synchronisierung ver-
wendet, passt DSHIP die Skalen dynamisch so an, dass fir die Para-
meter der gleiche Wertebereich fir die Skalen benutzt wird und der
jeweils héhere Wert den Maximumwert der Skalen bestimmt.

Auto scale Skaliert den Graph automatisch.

Min value Definiert den Minimumwert fur die Y-Achse.

Max value Definiert den Maximumwert fur die Y-Achse.

Flip Wechselt die Richtung der Skala auf der Y-Achse.
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4.6.8 XY-Graph

Mit dem XY-Graph kann man bis zu drei verschiedene Parameter vergleichen.

= XY-Graph
1.0223 0224 0225 10228 1.0227 1.0228 1.0229
Longitude [7]
| | Time range: 00m 10s
X Longitude 102 °
Yy Speedi 14,79 | knots
Abbildung 101: XY-Graph
"Start" » Startet die Anzeige eingehender Werte fir die gewahlten Parameter.
Nach dem Anklicken wechselt das Symbol und zeigt das Stopp-
Symbol an.
"Stop" ® Stoppt die Anzeige eingehender Werte fur die gewahlten Parameter.
Nach dem Anklicken wechselt das Symbol und zeigt das Start-Symbol
an.

Wenn gestoppt wird, kdnnen die angezeigten Werte angesehen wer-
den, ohne dass man durch weitere eingehende Werte gestort wird.

Bitte beachten: wenn die Anzeige gestoppt wird, kdnnen keine Werte
gespeichert werden, um sie spater anzusehen.

"Zeit Schiebe- Schieberegler zum Anpassen des sichtbaren Bereichs eines Graphs
regler von einem 10 s Intervall bis zu einem 30 min Intervall.

Um eine bestimmte Zeitperiode zu untersuchen, kann die Anzeige des
Graphs gestoppt werden und dann kann der Schieberegler genutzt
werden, um die Ansicht zu vergréRern oder zu verkleinern.

"Skala" Die Skala, die fur die gewahlten Parameter genutzt wird, kann in dem

entsprechenden Widget-Konfigurationsdialog flir den Parameter einge-
stellt werden.
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Spezifische Widget-Konfiguration

Synchronize Legt fur die Parameter Y2 (und Y3) fest, ob die Skala mit der Y-
with Y1 axis Achse fur Parameter Y1 synchronisiert wird. Wird die Synchronisie-
rung verwendet, passt DSHIP die Skalen dynamisch so an, dass fir
die Parameter der gleiche Wertebereich fir die Skalen benutzt wird
und der jeweils héhere Wert den Maximumwert der Skalen be-

stimmt.
Auto scale Skaliert den Graph automatisch.
Min value Definiert den Minimumwert fur die Y-Achse.
Max value Definiert den Maximumwert fur die Y-Achse.
Flip Wechselt die Richtung der Skala auf der Y-Achse.

4.6.9 Winch Log

Das Winch Log zeigt Informationen zu Windeneinsatzen an.

= Winch Log

Station -D... Start End Winch Max Length Max Force

Abbildung 102: Winch LogDSHIP Extraction

s Offnet den Standarddialog des Browsers zum Anzeigen oder Spei-
chern einer Datei.
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5 DSHIP Extraction

5.1 Uberblick

Daten, die mit DSHIP erfasst und archiviert wurden, kénnen tber die Webanwendung DSHIP
Extraction extrahiert werden. Eine Extraktion kann fir erfasste Daten oder fur ActionLog-
Eintrage durchgefiihrt werden.

Benutzer kdnnen einen Datenextraktions-Auftrag erstellen und den Auftrag als Benutzervor-
lage speichern, um sie spater erneut zu benutzen. Der Administrator kann auch Standard-
vorlagen zur Verfligung stellen, die von allen Benutzern verwendet werden kdénnen.

Fir einen Auftrag kann der Benutzer individuell die Datenquelle wahlen, die Kombination der
ausgewahlten Daten (Parameter), die Methode der Datenverdichtung (siehe nachster Ab-
satz), die Zeitspannen und -intervalle (Raster) sowie eine Vielzahl von Einstellungen fiir das
Ausgabeformat.

Daten kénnen wahrend der Extraktion verdichtet werden, wenn es nicht notwendig ist, jeden
einzelnen Wert auszugeben; stattessen werden die Daten dann in definierten Intervallen ge-
liefert. Es ist mdglich, Minimum-, Maximum- und Mittelwerte zu liefern, Varianz und Stan-
dardabweichung und Spot-Werte (Raster). Die verwendete Mittelwertmethode ist sensorspe-
zifisch vorgegeben.

Auftrage werden von DSHIP in der Reihenfolge abgearbeitet, in der sie erstellt wurden. Da
Auftrage sehr umfangreich sein kdnnen, kann es eine gewisse Zeit dauern, bevor die Ergeb-
nisse zur Verfugung gestellt werden kénnen. Wurde wahrend der Auftragserstellung eine
entsprechende Einstellung vorgenommen, wird der Benutzer per E-Mail informiert, wenn der
Auftrag ausgefihrt wurde.

Extraktionsergebnisse werden im ASCII-Format bereitgestellt, also in lesbarem Format und
in Tabellenform. Je Zeile werden immer alle Werte der selektierten Parameter zu dem jewei-
ligen Zeitpunkt aufgelistet. Die Werte je Zeile sind durch einen definierbaren Separator (z.B.
Tabulator) voneinander getrennt. Dies ermdglicht dann eine einfache Weiterverarbeitung der
Daten mit Auswertetools (z.B. MS Excel).
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5.2 DSHIP Extraction Startseite

N

Die Startseite von DSHIP Extraction wird Gber den Eintrag DSHIP Extraction im Web-
GUI-Menu aufgerufen.

Die folgende Abbildung zeigt die Startseite von DSHIP Extraction:

DSHIP Extraction werum

Data Extraction

ActionLog Extraction

Extraction Download

User Manual

Abbildung 103: DSHIP Extraction — Startseite

Data Extraction Fihrt zur Seite Data Extraction, auf der Benutzer die Extrakti-
on von Parameterwerten beauftragen kdnnen.

ActionLog Extraction Fihrt zur Seite ActionLog Extraction, auf der Benutzer die
Extraktion von ActionLog Eintragen beauftragen kénnen.

Extraction Download Fahrt zur Seite, auf der Benutzer Extraktionsdateien (mit den
Ergebnissen der beauftragten Extraktion) herunterladen koén-
nen.

User Manual Fuhrt zum Benutzerhandbuch fir DSHIP.
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5.3 Datenextraktion Startseite

Die folgende Abbildung zeigt das allgemeine Layout der Startseite flir die Datenextraktion.

DSHIP Data Extraction werum
.3 I New order @ Load default template @ Load user template
€ Back O Parameter selection Parameter seftings Additional format settings Order settings Order sent Next »

Please configure the time range and select one or more parameters

Start date/time: End date/time: Duration [s]: Interval:

Abbildung 104: Datenextraktion — Startseite

# Fihrt zur Extraktions-Startseite.

New order Entfernt alle Eintrage, die vorgenommen wurden und
startet mit dem ersten Schritt fir einen neuen Auftrag
(Diese Funktion ist nltzlich, wenn Sie sich zunachst
eine existierende Benutzervorlage ansehen wollen, aber
die Parameter, die von Interesse sind, nicht in der Vor-
lage berucksichtigt werden.

Load default template Ladt eine Standardvorlage, wenn sie vorhanden ist.
Load user template Offnet einen Dialog, in dem eine Vorlage gewahlt wer-

den kann, die als Benutzervorlage gespeichert wurde
(durch den Benutzer in Schritt 4 "Auftragseinstellun-

gen").
¢ Back Next Springt zum nachsten (bzw. dem vorhergehenden)
’ Schritt des Auftragsprozesses.

Channel selection Ochannewsemngs Add\tmma\mrmatsamngs Zeigt die Anzahl der Schritte und den aktue”en Schritt
des Auftrags an.

ples26 coupdnts s e 19U oL 26jecy U exbeqou pA CiCciLA ou pgou @ Ze|gt unterhalb der Schrittanzeige fur einige Bearbei_
tungsschritte Zusatzinformationen oder Rickmeldungen
an.

Unterhalb der Informationen zu einem Schritt werden die Auftragsinformationen flr eine Ex-
traktion eingegeben.
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5.4 Datenextraktion beauftragen

1. Klicken Sie auf der DSHIP Extraction Startseite auf Data Extraction

StandardmaRig startet die Seite mit dem ersten Schritt zur Erstellung einer new
order.

2. Wenn Sie

e einen neuen Auftrag erstellen wollen, fahren Sie mit Kapitel 5.4.3 Datum und
Zeit einstellenfort.

¢ eine Standardvorlage laden wollen, fahren Sie mit den Anweisungen in Kapitel
5.4.1 Standardvorlage laden fort.

e eine Benutzervorlage laden wollen, fahren Sie mit den Anweisungen in Kapitel
5.4.2 Benutzervorlage laden Standardvorlage laden:

5.4.1 Standardvorlage laden

1. Klicken Sie Load default template in der Werkzeugleiste an.

Select default template

ki DefaultTemplate1

Cancel

Abbildung 105: Auswahl der Standardvorlage

2. Klicken Sie auf die Vorlage, die Sie nutzen mochten.

Nachdem Sie die Vorlage angeklickt haben, werden die Vorlagendaten und die
Parameterliste geladen.

3. Fahren Sie mit den Anweisungen in Kapitel 5.4.4 Parameter auswéhlen fort.
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5.4.2 Benutzervorlage laden

1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Load user template.

Select user template

L

0

Enter your user name

Cancel

Abbildung 106: Auswahl der Benutzervorlage

2. Geben Sie in dem Feld User name & lhren Benutzernamen ein.
Dies muss der Benutzername sein, den Sie eingegeben haben, als Sie einen Auf-
trag als Benutzerauftrag gespeichert haben.

3. Klicken Sie auf Load... = .
Die Vorlagen fur den Benutzer werden angezeigt.

Select user template

L JohnDoe

]

ki JohnsDataExtractionTemplate

B

Cancel

Abbildung 107: Geladene Benutzervorlagen

4. Wenn Sie eine Benutzervorlage |6schen wollen, klicken Sie auf Loschen W rechts
neben dem Eintrag und bestatigen Sie dann den erscheinenden Dialog mit OK.

5. Wenn Sie eine Benutzervorlage nutzen mdchten, klicken Sie auf den Namen der
Vorlage.

Nachdem Sie auf den Namen geklickt haben, werden die Vorlagendaten und die
Parameterliste geladen.

6. Fahren Sie mit den Anweisungen in Kapitel 5.4.4 Parameter auswéhlen fort.
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5.4.3 Datum und Zeit einstellen

Fur einen neuen Extraktionsauftrag missen Sie zunachst die Zeitspanne und das Intervall

konfigurieren.

1.  Klicken Sie auf = , um den Datum/Zeit Dialog zu 6ffnen:

Time / Date of export

Please configure the time range or select an expedition by clicking on button

Q@

il
L

Start date/tme | 26.10.2016 11:39:17

End datef/time 26.10.2016 13:56:13

Duration [s] 8216 =

Interval 1 < | min] E‘

Cancel v OK

Start date/time,
End date/time

Qe

B0

Duration

Interval

Abbildung 108: Datenextraktion — Datum/Zeit Dialog

Zeigt Start date/time und End date/time an, und damit den Zeitraum, fur
den die Extraction durchgefiihrt werden soll.

Als Vorauswahl wird hier die aktuelle Reise (Beginn bis zum aktuellen
Zeitpunkt) angezeigt.

Offnet einen Dialog zum Auswahlen einer Expedition, von der dann "Start
date/time", "End date/time" und "Duration" iibernommen werden.

Offnet einen Dialog zum Eingeben des Datums und der Zeit.

Die Dauer wird in Sekunden angegeben. Ob Sie einen Endzeitpunkt oder
eine Dauer (Zeitbereich) angeben, ist optional. Der entsprechende andere
Wert wird automatisch angepasst.

Der Inhalt in diesem Feld spezifiziert das Zeitintervall, flir das die Daten
verdichtet (z.B. Mittelwert, Min./Max.) werden. Eine Datenzeile wird in die
Ausgabedatei fir jeden Intervallschritt geschrieben. Das Intervall kann in
Stunden, Minuten, Sekunden oder Millisekunden angegeben werden.
Wenn Sie die Einheit Millisekunden wahlen, sind nur die Werte 50, 100
und 200 sowie alle Werte, die durch 1000 geteilt werden kdnnen, erlaubt.
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2. Klicken Sie neben dem Feld Start date/time auf B und wahlen Sie ein Datum

aus.

Time / Date of export

Start date/time

End date/time

28.10.2014 06:35:45

~

28.10.2014 0823545

Su Mo

October 2014 »
Tu We Th Fr Sa
1 2 3 4

Duration [s] | 7200
5 6 7 8 9 10 M
Interval | 1 || (min) 12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 JEil 29 30 31
2 4 5 6 7
[c]

Abbildung 109: Datenextraktion — Startdatum eingeben

3. Um einen anderen Monat oder ein anderes Jahr zu wahlen, klicken Sie
angezeigte Jahr (siehe Abbildung oben).

{

October 2018 {5

)

auf das

2010-2019 »

Su Mo Tu We Th Fr 8Sa

30 - 2 3 4 5 &

7 8 9 10 M1 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27
28 20 30 3 1 2

4 5 6 7 g

o]

{ 2018 @
Jan Feb Mar Apr
May  Jun Jul Aug
Sep Nov  Dec

O]

Abbildung 110: Date picker
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4. Klicken Sie auf @ in der Datumsauswahl.

Time / Date of export

Start date/time 28.10.2014 08:27:45 ]
=

End date/time 28.10.2014 08:37:45

-~ -~ -~

Duration [s] | 600
08 : 27 : 45
Interval 1 e [min]
v v v

Cancel « OK

Abbildung 111: Datenextraktion — Startzeit eingeben

Der Zeitdialog zeigt die Zeit in Stunden, Minuten und Sekunden an.

5. Nutzen Sie die Pfeiltasten "auf" *  und "ab" ¥ , um die Zeit anzupassen, oder
klicken Sie auf eine Nummer und wahlen Sie dann die gewtinschte Stunde, Minute
oder Sekunde von dem angebotenen "Zeitblatt" aus.

& &
-~ A A 00 03 06 09
12 15 18 21
07{5 : 27 : 27 24 27 30 33
36 39 42 45
v v v 48 51 54 57

Abbildung 112: Time picker

6. Um die Dauer zu bestimmen, geben Sie entweder das Enddatum und die Zeit ein,
oder geben Sie die Dauer in Sekunden im Feld Duration[s] ein.

7. Geben Sie im Feld Interval ein Intervall ein und wahlen Sie dann die Zeiteinheit
aus.

8. Klicken Sie auf OK.
Die Parameterliste wird geladen und angezeigt.

9. Fahren Sie mit den Anweisungen in Kapitel 5.4.4 Parameter auswéhlen fort.

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch 128 /141



werum

5 DSHIP Extraction SOFTWARE & SYSTEM:

544 Parameter auswahlen

In der Parameterauswahlliste erscheinen die Parameter gruppiert unterhalb des Parameters
(oder Prozesses), zu denen sie zugeordnet wurden.

DSHIP Data Extraction
. 1 K Neworder & Load default template @ Load user template
< Back IO Parameter selection Parameter settings Additional format settings Order settings Order sent
Next »
Ylease conf ‘_:Ll‘l_' the time "_’.f‘.'_‘. and select one or more parameters.
Start dateftime:  14.10.2014 13:47:28 End dateftime: 14.10.2014 15:47:28 Duration [s]: 7200 Interval: 1 min [
Expand all  Collapse all
» (J ApcP7sKHz
» () ActionLog
v () GPst
v (¥) cPGGA
(i ] Age [s] [
0 (v) Attituge [m] @
QO Dilution ®
o(Jew o
Abbildung 113: Datenextraktion — Parameterauswahl (Teil 2)
- Offnet einen Dialog, in dem die Zeitspanne fir die Extraktion (wie auch
die Dauer und das Intervall) eingegeben wird.
, 0 Ein aktives (nicht ausgegrautes) Informationssymbol zeigt an, dass weite-
re Informationen flir diesen Parameter vorhanden sind.
> v Erweitert oder schliel3t den Parameterbaum.
[:] Kontrollk&stchen fiir die Auswahl der Parameter.
, @ Zeigt an, ob Daten flir diesen Parameter vorhanden sind oder nicht.
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Die Parameterliste zeigt alle Parameter an, die ausgewahlt werden kdénnen.

1. Erweitern Sie den Parameterbaum, um zu den eigentlichen Parametern zu navi-
gieren, wahlen Sie die Parameter aus und klicken Sie dann auf Next.

Die Ansicht flr Parametereinstellungen wird angezeigt:

DSHIP Data Extraction

# E New order & Load default template @ Load user template
€ Back :/ Parameter selection O Parameter settings Additional format seftings Order settings Order sent Next »

Please change the sort order by dragging the corresponding channel row. If need be, please also customize the output format of the channels

Expand all Collapse all Reset sort order
v  average east velocity [m/s] @

Ouput format  Field width ~ Precision Samples Spot Value validity Min Max Mean Variance Std Dev Mean validity Angle

Real 6 & |2 o B B o g B = o o None
» average north velocity [m/s] [ ]
® averaging interval [sec] [ ]

Abbildung 114: Datenextraktion — Ausgabeeinstellungen

2. Erweitern Sie die Ansicht flr ausgewahlte Parameter, um die sensorspezifischen
Einstellungen zu sehen.

Jeder Parameter bietet einen sensorspezifischen Satz an Einstellungswerten an. Die vo-
rausgewahlten Werte fir jeden Parameter ergeben sich entweder aus der gewahlten Vorlage
(wenn sie durch den Benutzer bearbeitet wurden) oder sind Standardwerte von der Parame-
terbeschreibung in der Datenbank (wenn sie nicht durch den Benutzer bearbeitet wurden).

Die Auswahlen, die in diesem Dialog gemacht wurden, bestimmen den Inhalt und das For-
mat der Ausgabedatei.

Field width Anzahl der mdglichen Ausgabezeichen, inklusive der algebraischen Zei-
chen und des Dezimaltrennzeichens, wenn vorhanden.

Precision Genauigkeit fir die Ausgabe von Gleitpunktzahlen (Anzahl der signifikan-
ten Zahlen).

Samples Ausgabe der Anzahl von Messdaten, die in jedem Intervall verdichtet wer-
den.

Spot Ausgabe des ersten Wertes eines Intervalls.

Min Minimaler Wert innerhalb eines Intervalls.

Max Maximaler Wert innerhalb eines Intervalls.

Mean Mittelwert Uber das Intervall. Wird die Checkbox aktiviert, dann kann tber
das nun aktive Auswahlfeld Angle der gewilinschte Winkel eingegeben
werden.
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Variance Varianz Uber das Intervall.

Std dev Standardabweichung Uber das Intervall.

Value validity Gultigkeitsflag fur Spot, Min, Max (I=invalid / V=valid).

Mean validity Gliltigkeitsflag fir Mean, Variance, Std dev (I=invalid / V=valid).

Angle Auswabhlfeld fir Winkelauswahl, nur aktiv, wenn zuvor die Checkbox Mean
aktiviert wurde.

3. Bearbeiten Sie die Ausgabeeinstellungen.
Wenn Sie

¢ die Reihenfolge andern wollen, weisen Sie via Drag-and-Drop einen Parameter
(Reihe) der gewtlinschten Position zu.

e zu der initialen Sortierungsreihenfolge zurtickkehren wollen, klicken Sie Reset
sort order an.

5. Klicken Sie auf Next.

Im nachsten Schritt definieren Sie das Dateiformat und die Handhabung von feh-
lerhaften oder ungtiltigen Werten.
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DSHIP Data Extraction

€ Back -fi.:- Parameter selection

File format

Separator Tabulator

End of record marker New line

* = Separator

Decimal symbol
Header row

Fill values with blanks [

Error / invalid value pattern

Error value numeric 9
Error value alphanumeric Blank
Include invalid values [
Skip invalid lines [

Fitto format [

# B New order @ Load default template @ Load user template

If required, please change additional format settings for the extraction file

Date / time format YYYY/MM/DD HH:mm:ss E‘

-':7:) Parameter settings O Additional format settings Order settings Order sent Next »

N

Abbildung 115: Datenextraktion — Dateiformat und Fehlerhandhabung

Dateiformat

Separator

End of record marker

Date / time format

Trennt die Spalten voneinander. Dieser kann aus einer vorge-
gebenen Menge ausgewahlt werden. Zusatzlich ist aber auch
ein benutzerdefinierter Trenner (User def.) als Eintrag in das
Feld unterhalb der Auswahlliste einstellbar.

iJSE'.'I’ def.
Die Zeilenende-Kennung wird in diesem Feld eingestellt.

User def.

Jede Tabellenzeile wird durch die Ausgabe des zugehérigen
Zeitpunkts begonnen. Die Auswahl von Date / time format be-
stimmt den Inhalt und die Form dieser Angaben. Die moglichen
Varianten sind im Auswahlmenl aufgefiihrt. Die Option None
deaktiviert die Ausgabe.
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Decimal symbol

Header row

Fill values with blanks
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YYYY*MM*DD*HH*mm*ss
YYYY*ddd*HH*mm*ss
YYYY/MM/DD*HH:mm:ss
DD.MM.YYYY*HH:mm:ss
YYYY/MM/DD HH:mm:ss
DD.MM.YYYY HH:mm:ss
DD/MMAYYYY*HH:mm:ss
DD/MMAYYYY HH:mm:ss
YYYY*MM*DD
YYYY*ddd
YYYY/MM/DD

DD MM.YYYY
HH*mm*ss
HH:mm:ss

seconds since 1970
MNone

Drop-down-Listenfeld flir die Auswahl eines Dezimaltrenners.
Fir Gleitpunktzahlen kann mit Decimal symbol zwischen
Komma und Punkt ausgewahlt werden.

Optional kann mit Hilfe der Checkbox ausgewahlt werden, ob
am Anfang der Datei mit den Werten Zeilen mit Spalteniber-
schriften ausgegeben werden sollen.

Diese Checkbox kann aktiviert werden, damit im Falle eins nicht
vorhandenen Wertes das betreffende Feld mit einem Leerzei-
chen gefillt wird.

(In Kombination mit der Einstellung "Fit to format" kann dann
selbst bei nicht vorhandenen Werten eine gleichbleibende Zei-
lenlange erreicht werden).

Fehler/ungiiltige Werte Muster

Error value numeric/
Error value alphanumer-
ic

Include invalid values

WER-PLFDSH-SUM-00020 (V1.5) / Benutzerhandbuch

Die Ersatzwerte werden jeweils entsprechend der Ausgabefor-
matauswahl gebildet. Dabei sind die Ersatzwertzeichen abhan-
gig von den Datentypen (numeric, alphanumeric, positi-on) ein-
stellbar. Es kénnen jeweils aus einer Liste vorgegebene Grofien
ausgewahlt werden. Zusatzlich ist aber auch ein benutzerdefi-
niertes Zeichen als Eintrag in das Feld hinter der Auswahlliste
vorgebbar, wenn "User def." ausgewahlt wird.

=
User def

Damit auch unglltige Daten angezeigt werden, kann diese
Checkbox ausgewahlt werden. Ungultige Werte werden dann so
behandelt, als waren sie gultig.
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Skip invalid lines Kontrollkastchen, um zu bestimmen, ob unglltige Daten Uber-
gangen werden sollen.

Fit to format Um eine gleichbleibende Zeilenlange in der Ausgabedatei zu
gewahrleisten, kann diese Checkbox ausgewahlt werden. Bei
Werten, die nicht die bei der Parameterauswahl angegebene
Feldbreite ausfillen, werden fiihrende Leerzeichen eingeflgt.

6. Konfigurieren Sie die zusatzlichen Formateinstellungen, klicken Sie auf Next, und
fahren Sie dann mit den Anweisungen in Kapitel 5.4.5 Auftragsinformationen hin-
zuftigen und Auftrag erteilen fort.

5.4.5 Auftragsinformationen hinzufiigen und Auftrag erteilen

In diesem Schritt fligen Sie Informationen zur Identifikation des Auftrags hinzu und erteilen
schlieBlich den Auftrag.

DSHIP Data Extraction

£, 3 B New order & Load default template & Load user template
€ Back :: Parameter selection : : Parameter settings :: Additional format settings O Order settings QOrder sent Next »
Please enter the required order information
File name
Max_ data file size unlimited
Export events [
User name
Getmail [

Save user template [

Abbildung 116: Datenextraktion — Auftragseinstellungen

File name Textfeld fur den Namen, der als Dateiname fir die gelieferten Er-
gebnisse genutzt wird. (Leerstellen sind nicht erlaubt.)

Max. data file size Bei Bedarf kann eine maximale Dateigrof3e in Megabyte angegeben
werden. Uberschreitet das Datenvolumen diesen Wert, dann werden
automatisch entsprechend viele Dateien angelegt um alle Daten
aufzunehmen.

Max. data file size [0 unlimited | MByte

Export Events Bei Bedarf kann Uber diese Checkbox auch vorgegeben werden,
dass fur den angegebenen Zeitraum auch die angefallenen Events
mitexportiert werden.
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User name

Get mail

Save user template

werum

Benutzername. Unter diesem Namen kdnnen die Dateien gefunden
werden, die heruntergeladen werden (siehe Kapitel 5.6 Extraktions-
daten herunterladen). (Leerstellen sind nicht erlaubt.)

Bei der Erteilung eines Auftrags kann der Benutzer diese Checkbox
aktivieren und seine E-Mail Adresse in dem erscheinenden Textfeld
eintragen. Dadurch legt er fest, dass er eine E-Mail erhalten will,
nachdem der Auftrag abgeschlossen wurde.

Das System kann auflierdem so konfiguriert sein, dass der Benutzer
eine E-Mail erhalt, wenn der Auftrag im System registriert wurde. In
der Regel ist dies nur fir das Landsystem konfiguriert. (Es ist mdg-
lich, dass diese Funktion nicht an Bord konfiguriert ist.)

Get mail |

Um den zusammengestellten Exportauftrag abzuspeichern (User-
Template), kann diese Checkbox ausgewahlt und im Eingabefeld
daneben der Name angegeben werden, unter dem der Auftrag ge-
speichert werden soll.

Save user template |

Fillen Sie die Felder aus.

Klicken Sie auf Send order.

Der Auftrag wird nun erteilt.

DSHIP Data Extraction

#

Bk New order

@ Load default template =~ @& Load user template

() Parameter selection () Parameter settings ~ (*) Additional format settings () Order settings () Order sent

Your order was successfully placed!

Abbildung 117: Datenextraktion — Auftragsbestatigung

Wenn sie die Extraktionsdateien herunterladen wollen, klicken Sie auf die Home-

Schaltflache

, um die Startseite von DSHIP Extraction aufzurufen, und fahren

Sie dann mit den Schritten fort, die in Kapitel 5.6 Extraktionsdaten herunterladen
beschrieben werden.

Beachten Sie, dass die Extraktion (in Abhangigkeit von der Menge an zu verarbei-
tenden Daten) etwas langer dauern kann, bevor die Daten fur den Download zur
Verfligung gestellt werden kénnen.
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5.5 ActionLog Extraction Startseite

Die folgende Abbildung zeigt das allgemeine Layout der Startseite flr die ActionLog-
Extraktion:

DSHIP ActionLog Extraction werum

A B New order = W Load default template = @& Load user template W User manual
¢ Back O Export settings Device selection Format settings Order settings Order sent Next »

Please configure the time range or select an expedition by clicking on button @.

Startdateime | 02.02.2017 13:15:51 E o
End dateflime  17.05.2017 14:36.34 &
Reporl  Evenis |v|

Abbildung 118: ActionLog-Extraktion — Startseite

Die ActionLog-Extraktion weicht in einigen Punkten von der Datenextraktion ab, da flr Ac-
tionLog-Eintradge keine Parameterauswahl nétig ist und andere Formate fur den Export ge-
wahlt werden kénnen. Die Abweichungen finden Sie im nachfolgenden Kapitel.

5.5.1 ActionLog Extraction beauftragen

1. Klicken Sie auf der DSHIP Extraction-Startseite auf ActionLog Extraction.
Die Anzeige fur Step 1 Export Settings erscheint:

DSHIP ActionLog Extraction werum

1.3 B Neworder @ Load defaultfemplate = & Load user template W User manual
€ Back O Export settings Device selection Format settings Order settings Order sent Next »

Please configure the time range or select an expedition by clicking on bution @.

Start datetime | 02.02.2017 13:15:51 # @
End date/time 17.05.2017 14:36:34 Ed
Report Evenis ﬂ

Abbildung 119: ActionLog Extraction — Export Settings

2. Geben Sie Uber die Felder Start date/time und End date/time den bendtigten
Zeitraum an (zur Eingabe des Zeitraums siehe auch Kapitel 5.4.3 Datum und Zeit
einstellen).

3. Wahlen sie im Feld Report den gewiinschten Reporttyp (Ereignisse (Events) oder
Gerateaktionen (Device operations) aus.

4. Klicken Sie auf Next.
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DSHIP ActionLog Extraction werum

1.3 Bl Neworder = '@ Load default template & Load user template W User manual
<€ Back -:- Export settings O Device selection Format settings Order settings Order sent Next ¥

Please select one or more devices.

& Select/ unselect all

ADCP 150kHz Test

Abbildung 120: ActionLog Extraction — Device Selection

5. Wahlen Sie die Gerate aus, von denen Sie Daten bendtigen.
6. Klicken Sie auf Next.

DSHIP ActionLog Extraction

ﬁ ki Neworder & Load default template = @ Load user template Wl User manual
£ Back ':- Export setfings ':' Device selection O Format settings Order settings Order sent

If required, please change additional format settings for the extraction file.

Outputtype | TXT v
Separator Tabulator ﬂ
End of record marker | New line v

Date / time format YYYY/MM/DD HH:mm:ss hd

I K]

Decimal symbol

Header row

Abbildung 121: ActionLog Extraction — Format settings

Output Type Als Ausgabeformat kdnnen Sie zwischen TXT und XML wahlen.

Wenn Sie "XML" wahlen, sind keine weiteren Anderungen nétig und die
Felder fur die TXT-Einstellungen werden nicht bendétigt und deshalb nicht
angezeigt.

7. Passen Sie bei Bedarf die Formateinstellungen Uber die angebotenen Felder an.
8. Kiicken Sie auf Next.
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9. Fahren Sie mit den Anweisungen in Kapitel 5.4.5 Auftragsinformationen hinzufii-
gen und Auftrag erteilen fort.

5.6 Extraktionsdaten herunterladen
1. Klicken Sie auf der Startseite DSHIP Extraktion auf Extraction Download.

DSHIP Extraction Download werum

A L | JohnDoe ]

Enter your user name

Abbildung 122: DSHIP Extraktion Download

2. Geben Sie auf der DSHIP Extraction Download-Seite ihren Namen ein.

Das sollte der Name sein, der bei der Erstellung des Extraktionsauftrags eingege-
ben wurde (siehe Kapitel (see chapter 5.4.5 Auftragsinformationen hinzufiigen und
Auftrag erteilen).

3. Klicken Sie auf Load user extraction results = .
Die Extraktionsdateien fir den Benutzer werden angezeigt.
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Abbildung 123: DSHIP Extraktion Download — Dateien

4. Wenn Sie alle Dateien der Extraktion sehen wollen, klicken Sie auf Expand ¥.
5. Wenn Sie

e alle Dateien einer Extraktion herunterladen wollen, klicken Sie auf Download
& neben dem Extraktionsauftrag.

e eine einzelne Datei einer Extraktion herunterladen wollen, erweitern Sie den
angezeigten Eintrag und klicken Sie dann auf die gewtlinschte Datei.
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6. Wahlen Sie in dem erscheinenden Dialog die Option Datei speichern und klicken
Sie dann auf OK.

Die Datei wird in das Standard-Downloadverzeichnis des Browsers heruntergela-
den.
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Display Ein Display enthalt ein oder mehrere Widgets mit angezeigten Werten, die
normalerweise in dem Display gruppiert werden, um einen schnellen
Uberblick Uber zusammenhangende Werte zu erhalten (z.B. Windge-
schwindigkeit und -richtung, Ausrichtung im Display "Direction thrust").
Der Benutzer den Widgets eines Displays kann jeden Parame-
ter/Parameter zuweisen.

(Kanal) Kanal wird manchmal von Benutzern synonym zu Parameter verwendet.

Genau genommen wird ein Kanal aber nur dazu benutzt, um einen Wert
eines Parameters zu "liefern". Der Benutzer ist primar am Parameterwert
interessiert, der Uber den Kanal "nur" Gbertragen wird.

Der Begriff Kanal sollte deshalb vermieden werden.

Offline Systemstatus: Zeigt an, dass keine aktuellen Daten von den Subsyste-
men (benutzt, um Daten zu messen/bereitzustellen) vorhanden sind.

In Abhangigkeit von der Systemkonfiguration ist es aber moglich, Daten
von den letzten Messungen zu sehen, die in der DataLogger-Datenbank
als "Offline data" gespeichert wurden.

Offline data Daten, die in der Datenbank gespeichert wurden, kénnen als "Offline da-
ta" vom ValuePool geliefert werden.

Online Systemstatus: Zeigt an, dass aktuelle Daten von den Subsystem en (be-
nutzt, um Daten zu messen/bereitzustellen) empfangen werden und als
"Online data", z.B. fur die graphische Benutzeroberflache, bereitgestellt
werden.

Online-Daten Daten, die von den Subsystemen gesammelt und an den ValuePool ge-
sendet werden und sofort flir verbundene Prozesse und Subsysteme be-
reitgestellt werden (vom ValuePool).

Page Auf einer Page werden ein oder mehrere Displays gruppiert und diese
Gruppe kann gespeichert werden. Diese Page kann spater genutzt wer-
den ohne Displays nochmals zuzuordnen.

Parameter Ein Parameter besteht aus einem Satz von Beschreibungen (Eigenschaf-
ten und Werten) und wird benutzt, um einen bestimmten Wert zu be-
schreiben, der durch die Software benutzt/verarbeitet werden soll (z.B.
empfangen, verarbeitet oder gesendet).
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Das Wort "Sensor" wird von Benutzern manchmal synonym fir Parameter
(oder auch Channel) benutzt. Die Bezeichnung "Sensor" wird deshalb
gewahlt, weil der Benutzer Parameterwerte sehen oder verwenden moch-
te, die von Sensoren erfasst werden. Viele Werte, die in DSHIP angezeigt
werden, stammen von Sensoren. Sie sind mit Geraten verbunden, die von
Wissenschaftlern fir spezifische Messungen benutzt werden, und liefern
Messwerte verschiedener Art.

Allerdings gibt es auch Parameter, die nicht von Sensoren stammen.
Deshalb sollte der Begriff Sensor méglichst vermieden werden, wenn es
um die Parameterwerte geht.

Eine Vorlage ist ein Display mit Widgets, fiur die kein Parame-
ter/Parameter zugeordnet wurde, aber fir einen bestimmten Zweck ge-
nutzt werden soll.

Einige Vorlagen, wie "Compass", kénnen nur flir einen bestimmten Zweck
benutzt werden. Andere kdnnen flr weniger spezifische Zwecke benutzt
werden, wie z.B. "Alphanumeric 10 ", das nur 10 Felder flr numerische
Werte (und einen Platzhalter flir eine Bezeichnung und eine Einheit) be-
reitstellt.

Der zentrale Prozess, der Daten von anderen Prozessen (Produzenten)
empfangt und Daten an andere Prozesse liefert (Konsumenten).

In DSHIP ist ein Widget ein "GUI Element", um einen Wert eines Parame-
ters anzuzeigen, der dem Widget zugeordnet wurde. Ein einfaches Feld,
das den Wert und seine Einheit anzeigt, wird Widget genannt, ebenso ein
gezeichneter Graph.

Eine oder mehrere Pages kdnnen gruppiert werden und diese Gruppe
kann als Workspace (Arbeitsbereich) gespeichert werden. Dieser Arbeits-
bereich kann spater ohne Hinzufligen von Pages (die Displays enthalten)
wieder benutzt werden.
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